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Na temelju članka 33.a Ustava  
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“, broj: 8/98, 10/0 i 
5/03), d o n o s i m: 
 

 
U   K   A   Z 

O PROGLAŠENJU ZAKONA 
 O NAKNADAMA PLAĆA POSLANIKA  
I PLAĆAMA FUNKCIONERA KOJE 
BIRA, IMENUJE ILI ČIJI IZBOR I 
IMENOVANJE POTVRĐUJE 
SKUPŠTINA BOSANSKO-

PODRINJSKOG KANTONA GORAŽDE  
 

I 
 

 Proglašava se Zakon o naknada-
ma plaća poslanika i plaćama funkcion-
era koje bira, imenuje ili čiji izbor i imen-
ovanje potvrđuje Skupština Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, koji je donije-
la Skupština Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde na sjednici  10.ožujka 2006.godine. 
 

Broj: 02-02-133/06        P R E M I J E R 
10. ožujka 2006.godine         Nazif Uruči,v.r. 
      G o r a ž d e  
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Na temelju poglavlja IV, odjeljak 
A članka 23. Ustava Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde (“Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 3/97 i 5/03) i članaka 43. i 146. 
Poslovnika Skupštine Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde (“Službene no-
vine Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 9/04), Skupština Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, na sjedn-
ici održanoj dana 10.ožujka 2006.godine, 
d o n o s i: 

 
 

Z  A  K  O  N 
O NAKNADAMA PLAĆA POSLANIKA I 
PLAĆAMA FUNKCIONERA KOJE BIRA, 

IMENUJE ILI ČIJI IZBOR I 
IMENOVANJE POTVRĐUJE 
SKUPŠTINA BOSANSKO-

PODRINJSKOG KANTONA GORAŽDE 
 

I – OPĆE ODREDBE 
 

Članak 1. 
 

 Ovim Zakonom uređuje se pravo 
na naknadu plaća kao i naknade i druga  

 
Godina IX – Broj 5 

17. mart/ožujak 2006.   
GORAŽDE 

 

Akontacija  za  I  kvartal 2006. 
uključujući i pretplatu za “Službene 
novine BPK-a Goražde” – 40 KM 
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materijalna prava koja nemaju karakter 
plaće poslanika u Skupštini Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde (u daljem 
tekstu: Skupština Kantona), plaće funk-
cionera koje bira, imenuje ili čiji izbor i 
imenovanje potvrđuje Skupština Kanto-
na kao i plaće savjetnika predsjedatelja 
Skupštine, Premijera i  ministara u Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde  
(u daljem tekstu: funkcioneri). 
 

Članak 2. 
 

 Komisija za proračun, financije i 
administrativna pitanja Skupštine Kan-
tona (u daljem tekstu: Administrativna 
komisija) utvrđuje naknadu plaća posla-
nika u Skupštini Kantona i plaću funkci-
onera koje na prijedlog Komisije za izbo-
re i imenovanja bira, imenuje ili čiji izb-
or i imenovanje potvrđuje Skupština Ka-
ntona, kao i plaće savjetnika Predsjeda-
telja Skupštine, Premijera i ministara u 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde.  
 

Članak 3. 
 

 Prava utvrđena ovim Zakonom 
pripadaju funkcionerima i poslanicima 
na stalnom radu u Skupštini od dana 
početka vršenja funkcije (dužnosti) do 
dana prestanka vršenja funkcije /dužn-
osti/. 
 Predsjedatelju Skupštine, zamje-
nicima predsjedatelja i predsjednicima 
klubova parlamentarnih stranaka, ukoli-
ko nisu profesionalno angažirani u Sku-
pštini Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, pripada odgovarajuća nakna-
da koju utvrđuje Administrativna komi-
sija svojim aktom.  
 Poslanicima koji nisu na stalnom 
radu u Skupštini Kantona pripada nak-
nada  utvrđena ovim Zakonom počev sa  

17. маrt/ožujak 2006. 
 

 
mjesecom u kojem su započeli mandat, 
zaključno sa mjesecom u kojem su oko-
nčali mandat.   
 

II – NAKNADA PLAĆA   
       POSLANIKA 

 
Članak 4. 

 

 Skupština Kantona posebnim ak-
tom utvrđuje koji poslanici imaju status 
poslanika na stalnom radu u Skupštini 
Kantona i utvrđuje njihova prava i duž-
nosti po tom temelju. 
 Plaće funkcionera iz stavka 1. ov-
og članka utvrdit će Administrativna 
komisija sukladno  ovom Zakonu. 
 

Članak 5. 
 

 Svim poslanicima u Skupštini 
Kantona pripada mjesečna naknada za 
obavljanje poslaničke funkcije u iznosu 
do jedne prosječne mjesečne neto plaće 
po zaposlenom radniku ostvarene u  Bo-
sansko–podrinjskom kantonu Goražde 
(u daljem tekstu: Kanton), a prema pos-
ljednjem objavljenom podatku Kantona-
lnog zavoda za statistiku. 
 O iznosu naknade iz predbježn-
og stavka ovog članka odlučuje Admini-
stativna komisija vodeći računa o redov-
itoj nazočnosti poslanika na sjednicama 
Skupštine Kantona. 

 
Članak 6. 

 

 Poslaniku angažiranom u staln-
om, povremenom i privremenom radn-
om tijelu Skupštine Kantona, pored mje-
sečne naknade iz predbježnog članka, 
pripada i naknada za rad u radnom tije-
lu Skupštine. 
   

 Pravo na  naknadu iz stavka 1. 
ovog članka imaju i članovi radnih tijela  



17. mart/ožujak 2006. 
 
 
Skupštine Kantona, izabrani iz reda str-
učnih, naučnih i javnih radnika, kao i 
stručne osobe koje opslužuju radna tijela 
Skupštine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde.  
 

 Visinu naknade iz stavka 1. i 2. 
utvrđuje Administrativna komisija. 
 

Članak 7. 
 

 Sredstva za naknade plaća utvr-
đena ovim Zakonom osiguravaju se u 
Proračunu Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde. 
 

III –  PLAĆE FUNKCIONERA 
 

Članak 8. 
 

 Sredstva za plaće funkcionera iz 
članka 1. ovog Zakona osiguravaju se 
ovisno o vrijednosti poslova i zadataka 
koje funkcioner obavlja, njihove složen-
osti, odgovornosti, uvjeta rada i u obima  
ukupnog doprinosa koji funkcioner svo-
jim radom daje u ostvarivanju prava i 
dužnosti organa u kome obavlja funkciju. 
 

Članak 9. 
 

 Sredstva za plaće funkcionera osi-
guravaju se u Proračunu Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde. 

 
Članak 10. 

 
 Plaća funkcionera utvrđuje se ta-
ko što se osnovica za obračun plaće po-
množi utvrđenim koeficijentom i uveća 
za dio plaće po temelju radnog staža. 
 Radni staž vrednuje se tako što 
se plaća u mjesečnom iznosu uveća za 
0,60%  za svaku započetu godinu radn-
og staža, a najviše do 20%. 
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Članak 11. 

 

 Osnovica za obračun plaće fun-
kcionera je najniža plaća koju utvrđuje 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde (u daljem tekstu: Vlada Kanto-
na), sukladno Općem kolektivnom ugo-
voru za teritoriju Federacije Bosne i Her-
cegovine (“Službene novine Federacije 
BiH”, broj: 54/05). 
 

Članak 12. 
 

 Koeficijenti za utvrđivanje plaće 
funkcionera iz članka 1. ovog Zakona iz-
nose od 2,1 do 5,5. 
 

 Administrativna komisija svoj-
om odlukom utvrdit će platne razrede i 
koeficijente za funkcionere iz članka 1. 
ovog Zakona. 
  
IV -  NAKNADE I DRUGA  
         MATERIJALNA PRAVA KOJA  
          NEMAJU KARAKTER PLAĆE 
 

Članak 13. 
 

 Funkcioneri iz članka 1. ovog Za-
kona i poslanici koji imaju status posla-
nika na stalnomradu u Skupštini Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde iz 
članka 4. ovog Zakona imaju pravo na 
sljedeće naknade i materijalna prava ko-
ja nemaju karakter plaće: 
 

- dnevnice za službena putovanja u ze-
mlji i inozemstvu, 

- naknadu za prevoz na posao i sa posla, 
- naknadu za ishranu za vrijeme rada, 
- naknadu za regres za godišnji odmor, 
- naknadu za troškove selidbe, 
- naknadu za troškove edukacije, 
- naknadu za slučaj smrti ili slučaj teš-

ke invalidnosti i teške bolesti, 
- otpremnine za odlazak u mirovinu, 
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- osiguranje od posljedica nesretnog sl-

učaja ili smrti, 
- naknada troškova smještaja, 
- pravo na uporabu službenog telefona 

– mobitela,  
- pravo na uporabu službenog auto-

mobila. 
 

Prava iz stavka 1. članka 13. ut-
vrđivat će se sukladno važećim zakons-
kim propisima. 

 
Članak 14. 

 

 Poslanici koju nemaju status stal-
no zaposlenih u Skupštini Kantona ima-
ju pravo na sljedeće naknade i material-
na prava: 
 

- dnevnice za službena putovanja u ze-
mlji i inozemstvu, 

- naknada za prevoz za dolazak pos-
lanika na sjednice Skupštine i radnih 
tijela Skupštine. 

- naknadu za troškove edukacije, 
 

             Prava iz stavka 1. članka 14. utv-
rđivat će se sukladno važećim zakonsk-
im propisima.   

 
Članak 15. 

 

 Naknade i druga materijalna pr-
ava predviđena u članku 13. i 14. ovog 
Zakona ostvaruju se donošenjem rješe-
nja. 
 Na Rješenje iz stavaka 1. i 2. ov-
og članka može se, u roku od osam da-
na, izjaviti prigovor Administrativnoj 
komisiji Skupštine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde. 
 Na Rješenje Administrativne ko-
misije Skupštine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde donijeto po prigovoru 
može se izjaviti žalba Skupštini Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde u ro-
ku od petnaest dana. 

17. mart/ožujak 2006. 
 
 
 Rješenje iz stavka 1. ovog članka 
donosi Administrativna komisija. 
  
V – PRELAZNE I ZAVRŠNE  
        ODREDBE 

 
Članak 16. 

 

 Odredbe ovog Zakona primjenji-
vat će se  na  predsjednika i sudije Opći-
nskog suda za prekršaje i Policijskog komes-
ara Bosansko-podrinjskog kantona Goražde.  
 

Članak 17. 
 

 U roku od 30 (trideset) dana od 
dana stupanja na snagu ovog Zakona, 
Administrativna komisija Skupštine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
donijet će odgovarajuće akte sukladno 
ovom Zakonu. 
 

Članak 18. 
 

 Danom stupanja na snagu ovog 
Zakona prestaje da važi Zakon o nakna-
dama plaća poslanika i plaćama funkci-
onera koje bira, imenuje ili čiji izbor i 
imenovanje potvrđuje Skupština Bosan-
sko–podrinjskog kantona Goražde (“Sl-
užbene novine Bosansko – podrinjskog 
kantona Goražde”, broj: 7/97). 
 

Članak 19. 
 

 Ovaj Zakon stupa na snagu dan-
om objavljivanja u “Službenim novinama 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 01-02-133/06            PREDSJEDATELJ  
10.ožujka 2006.god.              SKUPŠTINE 
    G o r a ž d e               dr.Alija Begović,v.r. 
 

296 
 

Na temelju Amandmana XXX, 
stavak 3., na Ustav Bosansko–podrinjs- 



17. mart/ožujak 2006. 
 
 
kog kantona Goražde (“Službene novine  
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 5/03) i na temelju članka 9. st-
avak 1. Zakona o Vladi Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde (“Službene 
novine Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde”, broj:5/03), Premijer Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o imenovanju Ministra za socijalnu 
politiku, zdravstvo, raseljene osobe i 

izbjeglice u Vladi Bosansk  
podrinjskog kantona Goražde 

 
Članak 1. 

 

 Za Ministra za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice u 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde imenuje se Muhamed Hadžić, 
dipl. scr. 
 

Članak 2. 
 

 Odluka o imenovanju postaje pu-
novažna danom potvrđivanja od stra-ne 
Skupštine Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde. 
 

Članak 3. 
 

 Odluku objaviti u “Službenim 
novinama Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde”. 
 

Broj:02–05 -126-1/06        P R E M I J E R 
07.03.2006.godine                 Nazif Uručis,v.r. 
   G o r a ž d e  
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Na temelju Amandmana XXX na 
Ustav Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj:  
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5/03) i članka 107. Poslovnika Skupšt-
ine Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 9/04), 
Skupština Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde, na sjednici održanoj 10.ožu-
jka 2006. godine, d o n o s i: 
   
 

O  D  L  U  K  U 
O POTVRDJIVANJU ODLUKE 
PREMIJERA BOSANSKO-
PODRINJSKOG KANTONA 
GORAŽDE  O IMENOVANJU 
MINISTRA ZA SOCIJALNU 
POLITIKU, ZDRAVSTVO, 

RASELJENE OSOBE I IZBJEGLICE U  
VLADI BOSANSKO-PODRINJSKOG 

KANTONA GORAŽDE   
 

Članak 1. 
 

 Potvrdjuje se Odluka Premijera 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
o imenovanju Muhameda Hadžića, dipl. 
scr. iz Goražda,  za ministra za socijalnu 
politiku, zdravstvo, raseljene osobe i 
izbjeglice u Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 
 

Članak 2. 
 

 Odluku objaviti u „Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde“. 
 

Broj:01-05-137/06             PREDSJEDATELJ  
10.ožujka 2006.god.              SKUPŠTINE 
    G o r a ž d e               dr.Alija Begović,v.r. 
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Na temelju članka 17. stavak 1. 
točka b Ustava Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 8/98, 10/00 i 5/03), te na tem- 
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elju članka 33. Zakona o zdravstvenom 
osiguranju u Federaciji BiH (“Službene 
novine Federacije BiH“, broj: 30/97 i 
7/02) i članka 107. Poslovnika Skupštine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“, broj: 9/04), Skup-
ština Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na sjednici održanoj 10. ožujka 
2006. godine, d o n o s i: 
 
 

O  D  L  U  K  U 
o stavljanju van snage Odluke o 
ortopedskim i drugim pomagalima  
koja se osiguravaju u Zavodu 

zdravstvenog osiguranja Bosansko- 
podrinjskog kantona Goražde 

 
Članak 1. 

 
 Ovom Odlukom stavlja se van 
snage Odluka o ortopedskim i drugim 
pomagalima koja se osiguravaju u Za-
vodu zdravstvenog osiguranja Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde (“Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde“, broj: 8/99) sa ispravkom 
u Odluci o ortopedskim pomagalima 
koja se osiguravaju u Zavodu zdravstve-
nog osiguranja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde (“Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde“, 
broj: 11/99), i Odluci o izmjenama i do-
punama Odluke o ortopedskim i drug-
im pomagalima koja se osiguravaju u 
Zavodu zdravstvenog osiguranja Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde (“Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“, broj: 7/02).  
 

Članak 2. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu da-
nom donošenja, a naknadno će se obja- 

17. mart/ožujak 2006. 
 

 
viti u „Službenim novinama Bosansko- 
podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:01-37-136/06             PREDSJEDATELJ  
10.ožujka 2006.god.             SKUPŠTINE 
    G o r a ž d e               dr.Alija Begović,v.r. 
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 Na temelju članka 17. stavak 1. 
točka b Ustava Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde (“Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde“, 
broj: 8/98, 10/00 i 5/03), članka 80. sta-
vak 1. točka 12. i članka 86. stavak 1. toč-
ka 9. Zakona o zdravstvenom osigura-
nju (“Službene novine Federacije BiH“, 
broj: 30/97 i 7/02) i članka 107. Poslovn-
ika Skupštine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde (“Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde“, br-
oj: 9/04), Skupština Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde, na sjednici održa-
noj 10. ožujka 2006. godine, d o n o s i:  
 
 

O  D  L  U  K  U 
o naknadi za obvezno zdravstveno 
osiguranje radnika koji to pravo 
 ne ostvaruju po drugom temelju  

za 2006.godinu 
 

Članak 1. 
 

 Ovom Odlukom utvrđuju se pra-
va na naknadu za obvezno zdravstveno 
osiguranje radnika na području Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde koji 
nisu zdravstveno osigurani ili to pravo 
ne mogu ostvarivati po drugom temelju. 
 Prava iz stavka 1. ovog članka mogu 
ostvariti radnici koji su bili uposleni u priv-
rednim društvima na području Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, a kojima u 
protekloj 2005. godini nisu uplaćivani dopri-
nosi za zdravstve no osiguranje i čiji radon-
pravni status nije riješen. 



17. mart/ožujak 2006. 
 
 

Članak 2. 
 
 Visina naknade za obvezno zdra-
vstveno osiguranje po jednom osiguran-
iku utvrdit će se posebnim ugovorom sa 
Zavodom zdravstvenog osiguranja Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde, na 
temelju evidencija koje će uraditi Mini-
starstvo za pravosudje, upravu i radne 
odnose Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde uz konsultacije sa Savezom sa-
mostalnog sindikata Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde i Zavodom zdrav-
stvenog osiguranja Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde.  
 

Članak 3. 
 
 Sredstva za provedbu ove Odlu-
ke obezbijedit će se u Proračunu Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde za 
2006. godinu u okviru Budežta Ministar-
stva za socijalnu politiku, zdravstvo, ra-
sljene osobe i izbjeglice. 
 

Članak 4. 
 
 Obim prava iz obveznog zdrav-
stvenog osiguranja, kao i način njihovog 
ostvarivanja, za osiguranike i članove 
njihove uže obitelji koji nisu osigurani 
po drugom temelju, Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde će regulirati 
posebnim uputstvom.  
 

Članak 5. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde. 
 

Članak 6. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja u „Službenim novena- 
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ma Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde i važi do 31. prosinca 2006. godine. 
 

Broj:01-14-135/06   PREDSJEDATELJ   
10.ožujka 2006.god.               SKUPŠTINE 
     G o r a ž d e               dr.Alija Begović,v.r. 
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Na temelju Poglavlja IV, Odjeljak 
A, članka 23. Ustava Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 8/98), i članka 22. Poslovnika 
Skupštine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde (“Službene novine Bosans-
ko-podinjskog kantona Goražde“, broj: 
9/04), Skupština Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na sjednici održanoj 
10. ožujka  2006. godine, donijela je: 
 
 

O  D  L  U  K  U 
O IZBORU STALNIH I 

POVREMENIH RADNIH TIJELA 
SKUPŠTINE 

BOSANSKO-PODRINJSKOG 
KANTONA GORAŽDE 

 
Članak 1. 

 

 Biraju se stalna i povremena rad-
na tijela u Skupštini Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde i to:  
 

a) Ustavna i zakonodavno-pravna 
komisija  

 

1. Alija Begović, predsjednik 
2. Ramiz Drakovac, zamj.predsjed., 
3. Fehim Pleh, član, 
4. Nađida Briga, član, 
5. Emir Frašto,  član. 

   

b) Komisija za pravdu, ljudska prava i 
građanske slobode, ravnopravnost 
spolova i predstavke 

 

1. Envera Džemidžić, predsjednica, 
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2. Dževida Mujković, zamj.predsj., 
3. Mensud Borović, član, 
4. Emina Hadžić, član, 
5. Hasan Đozo, član. 

 

c) Komisija za gospodarstvo i 
ekonomsku politiku 

 

1. Ibrahim Imamović, predsjednik 
2. Smajo Baščelija, zamj.predsjed., 
3. Ferid Rahman, član, 
4. Hasan Đozo, član, 
5. Huso Peštek, član. 

  
d) Komisija za obrazovanje, kulturu, 

informiranje, mlade i sport 
 

1. Mehmed Turčalo, predsjednik 
2. Kamil Herenda, zamj.predsjed., 
3. Kanita Čaušević, član, 
4. Amira Begović, član, 
5. Maida Vrana, član. 

 

e) Komisija za urbanizam, prostorno 
uređenje, stambeno-komunalnu 
politiku i infrastrukturu i zaštitu 
okoliša  

 

1. Redžo Bašić, predsjednik, 
2. Admir Hadžić, zamj.predsjed., 
3. Aida Jusufović, član, 
4. Munir Radača, član, 
5. Razim Spahović, član. 

 

f) Komisija za rad, zdravstvenu i 
socijalnu zaštitu 

 

1. Alija Begović, predsjednik, 
2. Nusret Popović, zamj.predsjed., 
3. Izet Bašić, član, 
4. Indira Omerbašić, član, 
5. Mediha Lojo-Deljo, član. 

 

g) Komisija za pitanja boračko-
invalidske zaštite, izbjeglih i 
raseljenih osoba 

 

1. Admir Hadžić, predsjednik, 

17. mart/ožujak 2006. 
 
 

2. Ferid Rahman, zamj.predsjed.,  
3. Redžo Bašić, član, 
4. Mehmed Turčalo, član, 
5. Adis Halilović, član. 

 

h) Komisija za proračun, financije i 
administrativna pitanja 

 

1. Ramiz Drakovac, predsjednik, 
2. Mensud Borović, zamj.predsjed., 
3. Ibrahim Imamović, član, 
4. Smajo Baščelija, član, 
5. Envera Džemidžić, član. 

 

i) Komisija za sigurnost, borbu protiv 
korupcije i pitanja iz nadležnosti 
inspekcijskih organa  

 

1. Emira Begović, predsjednica, 
2. Nađida Briga, zamj.predsjed., 
3. Izet Bašić, član, 
4. Admir Pozderović, član, 
5. Kamil Herenda, član. 

   

j) Komisija za izbor i imenovanja 
 

1. Bajro Obuća, predsjednik, 
2. Aida Jusufović, zamj.predsjed., 
3. Dževida Mujković, član, 
4. Amira Begović, član,  
5. Lejla Kovač, član. 

 

k) Mandatno-imunitetska komisija 
 

1. Lejla Kovač, predsjednica, 
2. Maida Vrana, zamj.predsjed., 
3. Kanita Čaušević, član, 
4. Huso Peštek, član, 
5. Indira Omerbašić, član. 

 

Članak 2. 
 

 Ovu Odluku objaviti u „Služben-
im novinama Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“. 
 

Broj:01-05-134/06              PREDSJEDATELJ  
10.ožujka 2006.god.              SKUPŠTINE 
     G o r a ž d e               dr.Alija Begović,v.r. 



17. mart/ožujak 2006. 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko 
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, na svojoj 6. redovitoj sje-
dnici, održanoj dana 15.02.2006.godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
ovlaštenju za potpisivanje sudske 

nagodbe 
 

Članak 1. 
 

 Ovlašćuje se Vladimir Nedimo-
vić, Ministar za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoliša da u ime Vlade 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
potpiše sudsku nagodbu sa Općinom 
Goražde u svezi sa plaćanjem  novčane 
tražbine u iznosu od 229.512,00 KM po 
Rješenju Općinskog suda u Goraždu br-
oj: Ip:136/05 od 26.12.2005.godine i Rje-
šenja Kantonalnog suda Goražde broj: 
005-0-PŽ-06 000 003 od 31.01.2006.god. 

 

Članak 2. 
 

 Novčani dug izmiriti putem sud-
ske nagodbe u 10 jednakih jednomjeseč-
nih rata, s tim da se u nagodbi naglasi 
da će Općina Goražde po zahtjevu Vla-
de Bosansko–podrinjskog kantona Gora-
žde izvršiti legalizaciju izgrađenih stan-
ova u roku od 60 dana od dana potpisiv-
anja nagodbe.  
 

Članak 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na Službenoj ploči Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, a na- 
knadno će se objaviti u “Službenim nov- 
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inama Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde”. 
 

Broj:03–14-262/06                   P R E M I J E R 
15.02.2006.godine                  Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“ broj: 
5/03), i na temelju Zaključka Službe za 
urbanizam i komunalne poslove Općine 
Goražde, broj: 04-01-23-412/05 od 30.01. 
2006.godine, Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, na svojoj 7. redovi-
toj sjednici, održanoj dana 17.02.2006.go-
dine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

Ministarstvu za urbanizam, prostorno 
uređenje i  zaštitu okoliša  

za plaćanje naknade na ime rada  
Komisije za tehnički prijem stambeno-
poslovne zgrade u ul. Zdravstvenih 

radnika 20-22 u Goraždu 
 

Članak 1. 
 

 Odobrava se isplata novčanih sr-
edstava Ministarstvu za urbanizam, pro-
storno uređenje i zaštitu okoliša na ime 
plaćanja naknade na ime rada Komisije 
za tehnički prijem stambeno-poslovne 
zgrade u ul. Zdravstvenih radnika 20-22 
u Goraždu. 
 

Članak 2. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za financije, a sred-
stva na ime rada Komisije za tehnički 
prijem, u iznosu od 2.518,70 KM, dozna-
čiti iz Proračuna Ministarstva za urba- 
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nizam, prostorno uređenje i zaštitu oko-
liša, ekonomski kod 613900 – Ugovorene 
usluge. 
 

Članak 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“.  
 

Broj:03–14-292/06                   P R E M I J E R 
17.02.2006.godine                  Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-podr-
injskog kantona Goražde“ broj: 5/03), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 7. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 17.02.2006.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava na 
ime naknade za rad ljekarske komisije  
 

Članak 1. 
 

 Odobravaju se novčana sredstva 
u ukupnom iznosu od 420,00 (četiristo-
tinedvadeset) KM na ime naknade za 
rad ljekarske komisije koja daje nalaz i 
mišljenje nadležnom organu koji u prv-
om stupnju rješava o pravima prema 
Zakonu o pravima branitelja i članova 
njihovih obitelji, a prema Izvješću komi-
sije od 27.01.2006.godine. 
 Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor- 
ažde, ekonomski kod 611200 – Naknade 
troškova zaposlenih. 

17. mart/ožujak 2006. 
 
 

Članak 2. 
 

 Sredstva u pojedinačnom iznosu 
uplatiti na račun CBS banke, kako slijedi: 
 

1. dr. Vesna Nemec-Klisura 210,00 KM 
2. dr. Sabina Gušo  210,00 KM 
 

Članak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za boračka pitanja i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“.  
 

Broj:03–14-281/06                    P R E M I J E R 
7.02.2006.godine                     Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 5/03), a 
sukladno članku 26. Zakona o izvršenju 
Proračuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2006. godinu („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“ broj: 1/06), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, na svojoj 
7.redovitoj sjednici, održanoj dana 17.02. 
2006. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 
utroška sredstava sa koda „Izdaci za 
kategorije boračkih populacija“ 
utvrđenih Proračunom Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde za 2006.g. 



17. mart/ožujak 2006. 
 
 

Članak 1. 
 

 Daje se suglasnost na Program 
utroška sredstava sa koda „Izdaci za ka-
tegorije boračkih populacija“ utvrđenih 
Proračunom Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde za 2006.godinu. 
 Sredstva za provedbu Programa 
iz stavka 1. ove točke plasirat će se sa po-
zicije „Izdaci za kategorije boračkih po-
pulacija“ utvrđenih Proračunom Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde za 
2006. godinu u iznosu od 600.000,00 KM 
(u daljem tekstu: Program). 

 

Članak 2. 
 

 Program iz članka 1. ove Odluke 
sastavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 

 Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
isplatit će se na teret Proračuna Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, ekon-
omski kod 614232 – Izdaci za kategorije 
boračkih populacija. 

 

Članak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za boračka pitanja i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, svako u okvi-
ru svoje nadležnosti. 

 

Članak 5. 
 

 O utrošenim sredstvima iz član-
ka 1. ove Odluke, Ministarstvo za borač-
ka pitanja će podnositi tromjesečno iz-
vješće Vladi Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde. 
 

Članak 6. 
 

 Odluka stupa na snagu danom  
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objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“.  
 

Broj:03–14-280/06                    P R E M I J E R 
17.02.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 

-------------------- 
304a) 
 

1) NAZIV PROGRAMA:  
 

Program Utroška  sredstava  
sa koda «Izdaci za kategorije 

 boračkih populacija» 
 
2) PODACI O PROGRAMU 
 

- Program usvojen na 7.  sjednici Vlade 
Bosansko–podrinjskog kantona Gora-
žde, održanoj 17.02.2006.godine, Odl-
ukom broj: 03-14-280/06. 

 

- Period provedbe Programa: 
              01.01. – 31.12.2006.godine 

 

- Trajanje provedbe:  12 mjeseci 
 

- Kraj roka provedbe:31.12.2006.godine 
 

- Ukupna vrijednost Programa: 
                                  600.000,00 KM 

 

- Odgovorna osoba:  
             Nermana Sofović, ministar 
 
I OPIS PROGRAMA 
 

U okviru svoje nadležnosti, izm-
eđu ostalog, Ministarstvo za boračka pi-
tanja vrši stručne i druge upravne poslo-
ve iz nadležnosti Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde koji se odnose na:  

 

- utvrđivanje prava boraca i članova 
njihovih obitelji na području Kanto-
na; 



Broj 5 – strana 356 
 
 
- utvrđivanje politike i donošenje zak-

onskih i drugih propisa kojima se de-
finiraju uvjeti za ostvarivanje dopun-
skih prava boraca, ratnih vojnih inva-
lida i članova obitelji šehida i poginu-
lih boraca (zdravstvena rehabilitacija, 
zapošljavanje, pomoć u rješavanju st-
ambenih pitanja, prevoz itd.); 

- izgradnju, uređenje i održavanje spo-
men-obilježja i mezarja boraca; 

- obilježavanje značajnih događaja i 
datuma iz odbrambeno–oslobodilač-
kog rata 1992-1995. god.; 

- osiguranje sredstvava i drugih oblika 
pomoći borcima. 

 

Planom rada za 2006.godinu Mi-
nistarstva za boračka pitanja obuhvaće-
ne su navedene aktivnosti, a radi njihov-
og izvršavanja planirana su sredstva u 
dijelu Proračuna Minstarstva, pozicija – 
Izdaci za kategorije boračkih populaci-
ja, Ekonomski kod 614232. 
 
II POTREBNA SREDSTVA ZA  
            PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Za provedbu planiranih aktivno-
sti, sukladno Zakonom o izvršenju pro-
računa Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde za 2006.godinu, planirana su 
sredstva u Ministrastvu za boračaka pi-
tanja iznosu od 600.000,00 KM. 

 
Sredstva se raspoređuju za sljed-

eće namjene: 
 

1. Doprinosi za zdravstvenu zašti-
tu korisnika BIZ-a 

 

Ovo pravo je proisteklo iz odred-
bi Zakona o pravima branitelja i člano-
va njihovih obitelji i obuhvaćeno je Za-
konom o dopunskim pravima boraca u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goražde. 

17. mart/ožujak 2006. 
 
 
Zakonom o zdravstvenom osigu-

ranju, za nadležne organe uprave – kan-
tone, predviđena je uplata obveznog zd-
ravstvenog osiguranja za korisnike BIZ-
a koji nisu osigurani po drugom temelju.  

Radi poštivanja ove odredbe, sh-
odno evidenciji broja neosiguranih oso-
ba, Ministarstvo je, u okviru rashoda Pr-
oračuna, planiralo sredstva za ovu nam-
jenu. 

Planirana sredstva:       35.000,00 KM 
 

2. Banjsko i klimatsko liječenje – 
rehabilitacija pripadnika borač-
kih populacija.  

 

Ovo pravo je proisteklo iz odred-
bi Zakona o pravima branitelja  i člano-
va njihovih obitelji i obuhvaćeno je Za-
konom o dopunskim pravima boraca u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goražde. 

Ministarstvo za boračka pitanja 
je u 2005.godini donijelo Pravilnik o uvj-
etima i postupku korištenja prava bora-
ca i članova njihovih obitelji na zdravst-
venu zaštitu, banjsko klimatsko liječenje 
i troškove prevoza u svezi sa liječenjem 
broj:11-41-3649/05 od 01.07.2005. godine. 

U cilju osiguranja ovog prava, 
Ministarstvo za boračka pitanja će izvr-
šiti odabir pružatelja usluga sukladno 
važećim zakonskim propisima i propisa-
ti kriterijume i način ostvarivanja ovog 
prava. 

Planirana sredstva:       80.000,00 KM 
 

3. Prava po preostaloj radnoj spo-
sobnosti 

 

Ovo pravo je proisteklo iz odredbi Za-
kona o pravima branitelja  i članova nji-
hovih obitelji i obuhvaćeno je Zakonom 
o dopunskim pravima boraca u Bosans-
ko-podrinjskom kantonu Goražde. Obu-
hvata profesionalnu rehabilitaciju po za-
htjevima vojnih invalida. Ministarstvo  



17. mart/ožujak 2006. 
 
 
za boračka pitanja je u 2005.godini doni-
jelo Pravilnik o načinu ostvarivanja pra-
va po temelju preostale radne sposobno-
sti broj:11-41-5277/05 od 02.12.2005.god. 

Kriterijume i način ostvarivanja 
ovog prava će propisati Ministarstvo za 
boračka pitanja. 

Planirana sredstva:        10.000,00 KM 
 

4. Pomoć u samozapošljavanju pr-
ipadnika boračkih populacija 

 

Ovo pravo je proisteklo iz odred-
bi Zakona o pravima branitelja i članova 
njihovih obitelji i obuhvaćeno je Zakon-
om o dopunskim pravima boraca u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Goražde. 
Obuhvata pomoć i samozapošljavanje 
pripadnika boračkih populaciaja u slu-
čajevima kada se na ovaj način može ri-
ješti pitanje njihovog zaposlenja. 

Kriterijume i način ostvarivanja 
ovog prava će propisati Ministarstvo za 
boračka pitanja. 

Planirana sredstva:20.000,00 KM 
 
5. Stipendiranje i osiguranje udž-

benika za djecu pripadnika bor-
ačkih populacija 

 

Ovo pravo je proisteklo iz odred-
bi Zakona o pravima branitelja  i člano-
va njihovih obitelji i obuhvaćeno je Za-
konom o dopunskim pravima boraca u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goražde. 

Kriterijume i način ostvarivanja 
ovog prava će propisati Ministarstvo za 
boračka pitanja. 

Planirana sredstva:    50.000,00 KM 
  
6. Otklanjanje arhitektonsko-urb-

anističkih barijera 
 

Ovo pravo je proisteklo iz odred-
bi Zakona o pravima branitelja i člano-
va njihovih obitelji i obuhvaćeno je Za- 
konom o dopunskim pravima boraca u 
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Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de. Podrazumijeva prilagođavanje prila-
za mjestu stanovanja i uređenje stana za 
kretanje najtežih vojnih invalida – para-
plegičara. 

Planirana sredstva:        15.000,00 KM 
 

7. Oslobađanje od naknade za gra-
đevinsko zemljište 

 

Ovo pravo je proisteklo iz odred-
bi Zakona o pravima branitelja i člano-
va njihovih obitelji i obuhvaćeno je Za-
konom o dopunskim pravima boraca u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de. Mogu ga ostvariti pripadnici borač-
ke populacije ako izgradnjom porodične 
kuće žele prvi put riješiti svoje stambeno 
pitanje. 

Kriterijume i način ostvarivanja 
ovog prava će propisati Ministarstvo za 
boračka pitanja. 

Planirana sredstva: 25.000,00 KM 
 

8. Povlastice u javnom prevozu 
RVI i PŠiPB  
 

Ovo pravo je proisteklo iz odred-
bi Zakona o pravima branitelja  i člano-
va njihovih obitelji i obuhvaćeno je Za-
konom o dopunskim pravima boraca u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de. Ministarstvo za boračka pitanja je u 
2005.godini donijelo Pravilnik o uvjeti-
ma i načinu korištenja prava na povla-
štenu vožnju vojnih invalida i članova 
obitelji šehida – poginulog borca u javn-
om gradskom i prigradskom prometu 
na području Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde broj:11-41-3650/05 od 07.-
07.2005. godine.  

 

Sukladno važećim  zakonskim pr-
opisima Ministarstvo za boračka pitanja 
će izvršiti odabir pružatelja usluga. 

Planirana sredstva:   50.000,00 KM 
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9. Novčana pomoć dobitnicima 

najvećih ratnih priznanja 
 

Ovo pravo je obuhvaćeno Zako-
nom o dopunskim pravima boraca u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Goražde. 
Podrazumijeva godišnju “hediju“ dobit-
nicima najvećih ratnih priznanja uprilič-
enu povodom “Dana ljiljana” 

Planirana sredstva:    7.000,00 KM 
 
10. Pomoć u slučaju smrti 

 

Ovo pravo je proisteklo iz odred-
bi Zakona o pravima branitelja i člano-
va njihovih obitelji i obuhvaćeno je Zak-
onom o dopunskim pravima boraca u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de. Kriterijume i način ostvarivanja ovog 
prava će propisati Ministarstvo za bora-
čka pitanja. 

Planirana sredstva:    30.000,00 KM 
 

11. Jednokratne novčane pomoći 
 

Ovo pravo je obuhvaćeno Zako-
nom o dopunskim pravima boraca u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Goražde. 
Mogu ga ostvariti pripadnici boračke 
populacije koji su u stanju socijalne po-
trebe. Ministarstvo za boračka pitanja je 
u 2005.godini donijelo Pravilnik o post-
upku, uvjetima i kriterijumima za odob-
ravanje novčane pomoći borcima i član-
ovima njihovih obitelji broj:11-14-4986/05 
od 09.11.2005.godine.  

Kriterijume i način ostvarivanja 
ovog prava će propisati Ministarstvo za 
boračka pitanja. 

Planirana sredstva:    80.000,00 KM 
 

12. Realizacija Projekta podizanja 
šehidskih nišana 
 

Podizanje spomen-obilježja/niš-
ana poginulim borcima/šehidima na pr-
ostoru Bosansko-podrinjskog kantona  

17. mart/ožujak 2006. 
 

 
Goražde se vrši sukladno Jedinstvenom 
projektu na nivou FBiH. 
 

Na prijedlog Ministarstva, Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
će posebnom odlukom odobriti sredstva 
i utvrditi kriterijume za provedbu ovog 
Projekta. 

 

Sukladno važećim zakonskim pro-
pisima, Ministarstvo za boračka pitanja 
će izvršiti odabir izvođača radova. 

 

Također, Ministarstvo za borač-
ka pitanja je u 2005.godini donijelo Pr-
avilnik o načinu refundacije novčanih 
sredstava obiteljima šehida i poginulih 
boraca koje su vlastitim sredstvima pod-
igli nišane/nadgrobne spomenike svojim 
poginulim članovima, broj:11-14-4848/05 
od 20.10.2005. godine. 

 

Planirana sredstva:    40.000,00 KM 
 
13. Financiranje obilježavanja zna-

čajnih događaja i datuma iz od-
brambeno – oslobodilačkog rata 
1992-1995. god. 

 

Na temelju Odluke o usvajanju 
kalendara obilježavanja značajnih doga-
đaja i datuma iz odbrambeno – oslobo-
dilačkog rata 1992-1995.god. u Bosans-
ko–podrinjskom kantonu Goražde broj: 
01-02-33/2002, koju je usvojila Skupšti-
na Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde 31.01.2002.godine, planirana su sre-
dstva za ovu namjenu. 

 

U sprovođenju ovih aktivnosti, u 
koordinaciji sa Vladom Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde i Odborom za 
obilježavanje zanačajnih događaja i dat-
uma, učestvovat će Ministarstvo za bor-
ačka pitanja te su sredstva za ovu namj-
enu planirana u Proračunu ovog Minist-
arstva. 

 

Planirana sredstva:        30.000,00 KM 
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14. Pomoć sportskim i drugim ma-
nifestacijama invalidnih osoba 

 

S ciljem uspješnije psiho-fizičke 
rehabilitacije vojnih invalida, Ministars-
tvo za boračka pitanja planira sredstva za 
pomoć u održavanju sportskih i drugih ma-
nifestacija na kojima učestvuju ove osobe. 

Planirana sredstva:    5.000,00KM 
 

15. Sufinanciranje projekata udruž-
enja boračkih populacija 

 

Ministarstva za boračka pitanja u dj-
elokrugu svoga rada podržava projekte udr-
uženja boračkih populacija koje za cilj imaju: 

a) Poboljšanja socijalno–ekonomsk-
og statusa boračkih populacija:  
- Projekat poboljšanja statusa 

boračke populacije Bosansko 
–podrinjskog katona Goražde  

- Ljetovanje djece boračkih po-
pulacija 

- Obilazak PŠiPB  
- Projekat izrade jedinstvene baze 

podataka demobiliziranih boraca 

- Projekat postavljanja spomen–
ploča ratnih brigada  

- Projekat podjele bajramskih 
paketića djeci šehida 

- Projekat psihološke i psiho-
socijalne pomoći boračkih po-
pulacija  

b) Obilježavanja značajnih datuma 
za boračke populacije: 
- Dan zlatnih ljiljana 
- Drugi značajni datumi bora-

čkih populacija.   
Nakon dobijanja suglasnosti na 

predložene projekte od strane Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde, 
odobrena sredstva za provedbu projekata će 
se uplatiti na žiroračun predlagača projekta. 

Planirana sredstva:    90.000,00  KM 
 

Kriterijume za odabir projakata 
apliciranih od strane udruženja boračkih 
populacija, uz suglasnost Vlade Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, doni-
jet će Ministarstvo za boračka pitanja. 

 
Pregled raspodjele sredstava prikazan je u tabeli koja slijedi: 

 
 

R/b 
Ekonomski 

kod 
Opis 

Planirana 
sredstva 

 614232 Izdaci za ketegorije boračkih populacijia  
1.  Zdravstvena zaštita 35.000 
2.  Banjsko i klimatsko liječenje – rehabilitacije 80.000 
3.  Prava po preostaloj radnoj sposobnosti 10.000 
4.  Pomoć u samozapošljavanju pripadnika boračkih populacija 20.000 
5.  Stipendije i osiguranje udžbenika 50.000 
6.  Otklanjanje arhiktetonsko-urbanističkih barijera 15.000 
7.  Oslobađanje od naknade za građevinsko zemljište 25.000 
8.  Prevoz – loko 50.000 
9.  Novčana pomoć dobitnicima najvećih ratnih priznanja 7.000 
10.  Pomoć u slučaju smrti 30.000 
11.  Jednokratne novčane pomoći 80.000 
12.  Podizanje šehidskih nišana 40.000 
13.  Financiranje obilježavanja značajnih događaja i datuma 30.000 
14.  Sportske manifestacije vojnih invalida 5.000 
15.  Sufinanciranje projekata udruženja boračkih populacija 90.000 
16.  Neplanirani rashodi 33.000 
 UKUPNO:  600.000 
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III POTREBAN BROJ RADNIKA  
            ZA  PROVOĐENJE  PROGRAMA 
 

 Za provedbu planiranih aktivno-
sti bit će angažirana tri uposlenika Mini-
starstva za boračka pitanja. 
 
IV PROCJENA REZULTATA 
 

Neizravno ili izravno, Ministar-
stvo za boračka pitanja vodi brigu za 
oko 2.650 korisnika boračko-invaldiske 
zaštite, kojima, po važećim zakonskim 
propisima, pripadaju temeljna ili dopu-
nska prava iz ove oblasti. 

Ostvarivanjem prava predviđen-
ih ovim Programom, pružit će se adekv-
atna zaštita iz domena Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde ovim korisnica. 

Procjene su da će pojedina prava 
navedena u poglavlju II ostvariti: 

 

1. Zdravstvena zaštita   cca 220 korisnika; 
2. Banjsko i klimatsko  
     liječenje    cca   90 korisnika; 
3. Prava po preostaloj  
     radnoj sposobnosti  cca   10 korisnika; 
4. Podsticaji u  
     zapošljavanju  cca     3 korisnika; 
5. Stipendije i osigu- 
     ranje udžbenika  cca   60 korisnika; 
6. Otklanjanje 
     arh.-urb. barijera  cca     3 korisnika; 
7. Naknada za građ. 
     zemljište               cca     3 korisnika; 
8. Prevoz – loko  cca 250 korisnika; 
9. Novčana pomoć  
     DNRP               cca   65 korisnika; 
10. Pomoć u slučaju  
      smrti               cca   50 korisnika; 
11. Jednokratne nov- 
      čane pomoći     cca 400-500 korisnika; 
12. Podizanje šehi- 
      dskih nišana  cca   50 korisnika. 
 

 Prostom analizom je vidljivo da  

17. mart/ožujak 2006. 
 
 

će pravima predviđenim ovim Program-
om biti obuhvaćeno cca 1.000 pripadni-
ka boračke populacije ili 41,0% ukupne 
populacije. 
 Uzimajući u obzir da su ovim Pr-
ogramom obuhvaćene i aktivnosti na 
obilježavanju značajnih događaja i datu-
ma, sufinanciranje sportskih manifestac-
ija vojnih invalida i sufinanciranje proje-
kata udruženja boračkih populacija koji, 
po svojim sadržajima, podrazumjevaju 
sudjelovanje većeg broja pripadnika bo-
račkih populacija, možemo sagledati cje-
lokupne rezultate provedbe ovog Prog-
rama.  
 
VI PROCJENA NEPREDVIĐENIH  
             RASHODA I RIZIKA 
 

Aktivnom ulogom Ministarstva 
za boračka pitanja cijenimo da je mogu-
ćnost nepredviđenih rashoda i rizika ve-
oma mala. Kreiranjem kvalitetnih odlu-
ka i kriterijuma, omogućit će se raciona-
lan utrošak proračunskih sredstava uz 
zadovoljavanje potreba optimalnog bro-
ja pripadnika boračke populacije koji su 
stanju potrebe. 
 Za mogućnost povećanog broja 
korisnika u stanju potrebe ili nužnost 
pružanja pomoći koja nije predviđena 
ovim Programom, planirana su sredstva 
u iznosu  33.000,00 KM. 
 

Broj:11-14-151-3/06           M I N I S T A R 
21.02.2006.godine         Nermana Sofović,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 5/03), a 
sukladno Programu utroška sredstava 
sa koda „Udruženja građana“ koji je us- 



17. mart/ožujak 2006. 
 
 
vojila Vlada Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde Odlukom broj:03-14-172/06 
od 01.02.2006.godine, Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, na svojoj 7. 
redovitoj sjednici održanoj dana 17.02. 
2006.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
na ime pomoći za rad udruženja 

boračkih populacija 
 

Članak 1. 
 

 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 5.900,00 KM (pet tisuća dev-
et stotina KM) na ime pomoći za rad ud-
ruženja boračkih populacija za mjesec 
siječanj 2006. godine, i to: 
 

- Savez RVI BPK 
    „Sinovi Drine“ Goražde    2.100,00 KM 
- Organizacija PŠiPB  
     BPK Goražde            2.100,00 KM 
- Savez dobitnika  
     najvećih ratnih  
     priznanja BPK Goražde      850,00 KM 
- Udruženje građana  
    demobiliziranih boraca 
     ARBiH Goražde                   850,00 KM 
 

 Odobrena sredstva osigurati iz 
Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, ekonomski kod 614234 – Udruže-
nja građana. 
 

Članak 2. 
 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
isplaćuju se sukladno utvrđenim mjese-
čnim anuitetima. 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a sre- 
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dstva uplatiti na žiroračune organizacija: 

 

- SRVI „Sinovi Drine“ 
     Goražde    1990490005249784 
- Organizacija PšiPB 
     BPK Goražde 1990490005249590 
- Savez DNRP  
    „Zlatni ljiljani“        19904900058847-46 
     koji se vode kod ABS banke d.d. Sara-   
     jevo, Podružnica Goražde 
- Udruženje građana  
     demobiliziranih  
     boraca ARBiH 1610300004930021 
     koji se vodi kod Raiffeisen banke Go-   
     ražde. 
 

Članak 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“.  
 

Broj:03–14-283/06                   P R E M I J E R 
17.02.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 5/03), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde na svojoj 7. redovitoj sjednici, odr-
žanoj dana 17.02.2006.godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava za 
plaćanje člankarine europskoj mreži  

za kulturu „Les Rencontres“ 
 

Članak 1. 
 

 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 488,50 eura na ime plaćanja  



Broj 5 – strana 362 
 
 
članarine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde europskoj mreži za kulturu 
„Les Rencontres“, Francuska, za 2006.g. 
 

Članak 2. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva osigurati iz Proračuna Službe za 
odnose sa javnošću, ekonomski kod 
613900 – Ugovorene usluge. 
 

Sredstva uplatiti na sljedeći račun: 
Bank Account Les Rencontres 
Crédit Mutuel (CCM Paris 14),  
68, rue de la Tombe Issoire 75014  
Paris, France 
IBAN: FR76 10278 0605400 0325  
5064 064 
Account number: 0003250640 64 
Bank Code: 10278 
Storing code: 06054 
Swift code: CMCIFR2A 
Payee: Les Rencontres 
Svrha doznake: Membership fee  
for Bosnian-Podrinje canton  
Gorazde for 2006 

 
Članak 3. 

 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03–14-293/06                    P R E M I J E R 
17.02.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 5/03), i  

17. mart/ožujak 2006. 
 

 
članka 31. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2006.godinu, Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, na svojoj 7. re-
dovitoj sjednici, održanoj dana 17.02.2006. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 
utroška financijskih sredstava 

iz Proračuna Ministarstva za unutarnje 
poslove za nabavku opreme – 

ekonomski kod 821300 
 

Članak 1. 
 

 Ovom Odlukom daje se suglasn-
ost na Program utroška financijskih sre-
dstava iz Proračuna Ministarstva za un-
utarnje poslove Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za nabavku opreme - 
ekonomski kod 821300.  
 

Članak 2. 
 

 Sastavni dio ove Odluke jeste Pr-
ogram utroška financijskih sredstava iz 
Proračuna Ministarstva za unutarnje po-
slove za nabavku opreme – ekonomski 
kod 821300. 
 Nabavku opreme izvršiti suklad-
no odredbama Zakona o javnim nabav-
kama BiH. 
 

Članak 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“.  
 

Broj:03–14-284/06                    P R E M I J E R 
17.02.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 

---------------------------- 
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307a) 
P R O G R A M 

utroška financijskih sredstava  
iz Proračuna Ministarstva za unutarnje 

poslove za nabavku opreme, 
ekonomski kod 821300 

 

1. Cilj programa 
 

Opći cilj programa je da se odob-
rena sredstva za nabavku opreme u Pro-
računu za 2006.godinu planski i transpa-
rentno utroše sukladno Zakonu o izvrš-
enju Proračuna Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde za 2006. godinu. 
 

2. Svrha nabavke opreme 
     
    Provedbom Programa utroška sredst-
ava će se postići bolji uvjeti rada   u min-
istarstvu, bolja opremljenost policije kao 
i stvaranje uvjeta za osiguranje europsk-
ih standarda u    radu policijskih organa. 
     

3. Oprema koja će se nabaviti 
     
    Odobrena sredstva za nabavku opr-
eme najvećim dijelom utrošit će se za nabav-
ku voznih jedinica, obzirom da je postojeći 
vozni park zastario i da ne omogućava stva-
ranje uvjeta za efikasno obavljanje temeljnih 
poslova i zadataka policije. Osim 2 (dva) pu-
tnička vozila čija je nabavka započeta u 
2005.godini, a teretit će proračunska sredst-
va u 2006.godini, u ukupnom iznosu od 
65.286 KM, ministarstvo  planira nabaviti još 
1 (jedno) terensko vozilo LADA NIVA za 
potrebe Uprave policije – PS Prača. Obzirom 
na to, da u ovoj policijskoj stanici nema dov-
oljan broj voznih jedinica, i da su vozila, 

koja su na raspolaganju u stanici dotra-
jala, te zbog nepogodnog terena, stav 
kolegija Ministarstva je da se problem 
riješi nabavkom jednog terenskog vozi-
la. Osim ove nabavke, neophodna je na-
bavka i jednog motocikla sa opremom 
za policajce za potrebe Policijske stanice 
za sigurnost prometa.  
     Ostala oprema koja se planira 
nabaviti odnosi se na neophodnu opre-
mu za organizacijske jedinice Uprave 
policije i to: Jedinice za podršku – roni-
lačka oprema i Sektor kriminalističke  
policije – KDZ oprema. 
 

4. Potrebna financijska sredstva 
 

    Sredstva za nabavku opreme ob-
ezbijedit će se iz Proračuna Bosansko-
podrinjskog kantona, iz dijela koji se od-
nosi na MUP u ukupno odobrenom izn-
osu od  20.000,00  KM. 
 

5. Plan provedbe: 01.01.–31.12.2006.god. 
 

6. Nadzor u provedbi programa 
 

Nadzor u provedbi Programa ut-
roška proračunskih sredstava za nabav-
ku opreme vršit će Ministarstvo za unu-
tarnje poslove. Nadzor će se ogledati u 
praćenju primjene programa u pogledu 
primjene zakonskih propisa kojima se 
reguliraju postupci nabavke robe, uslu-
ga i ustupanja radova i izvršenje Prora-
čuna. 

   

TABELARNI PRIKAZ PROGRAMA  UTROŠKA SREDSTAVA 
RAZ
D. 

EKONOM 
KOD 

MINIS-
TARS 

NAZIV   OPREME 
IZVOR 
FINANS. 

IZNOS 

  14 821300 MUP Motorna vozila i ostala prevozna sredstva Proračun 105.000 
 “  Policijska oprema     “   15.000 
   UKUPNO  120.000 

 

Broj:07-01-1534/06                                                                                                           M I N I S T A R 
24.veljače 2006.godine                                                                                                  Nusret Sipović,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 5/03) i 
članka 27. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2006.godinu, Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, na svojoj 7. re-
dovitoj sjednici, održanoj dana 17.02.2006.  
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program  
utroška financijskih sredstava 
iz Proračuna Ministarstva za 

obrazovanje, nauku, kulturu i sport, 
ekonomski kod 613900 

 
Članak 1. 

 

 Ovom Odlukom daje se suglas-
nost na Program utroška financijskih sr-
edstava iz Proračuna Ministarstva za ob-
razovanje, nauku, kulturu i sport, ekon-
omski kod 613900 – Ugovorene usluge.  
 

Članak 2. 
 

Program iz članka 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za obrazovanje, na-
uku, kulturu i sport i Ministarstvo za fi-
nancije. 
 

Članak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u  

17. mart/ožujak 2006. 
 
 

„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03–14-285/06                   P R E M I J E R 
17.02.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 

-------------------- 
308a) 
1. Naziv programa 
 

Program utroška sredstava sa 
koda Ugovorene usluge 
 
2. Podaci o programu 
 

Program usvojen na 7. sjednici 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, održanoj 17.02. 2006. godine. 
 

Period provedbe Programa: 
                   01.01.2006.-31.12.2006.godine. 
 

Trajanje provedbe:                 12 mjeseci. 
 

Krajnji rok:                 31.12.2006. godine. 
 

Ukupna vrijednost:           88 400,00 KM. 
 

Odgovorna osoba:  
                          Emira Drakovac,ministar.  
  
 I  Cilj Programa 
 

 Cilj Programa je da se planirana 
proračunska sredstva u 2006.godini sa 
ekonomskog koda 613 900  - Ugovorene 
usluge u ukupnom iznosu od 88 400,00 
KM, planski i transparentno utroše suk-
ladno  Zakonu o izvršavanju proračuna 
za 2006.godinu. 
 
 II Korisnici sredstava 
 

 Korisnici sredstava Ugovorene 
usluge su:  
 

1. Centar za stručnu obuku kadrova 
Goražde  



17.mart/ožujak 2006. 
 
 
2. Zavod za javno zdravstvo BPK Goražde  
3. Pedagoški zavod Zenica 
4. Preduzeće za objavu oglasa i usluge 

tiskanja 
5. Angažirana osoba koja će raditi na 

poslovima uvođenja i osposobljava-
nja EMIS-a u 2006.godini 

6. Uposlenici Ministarstva za obrazova-
nje, nauku, kulturu i sport koji rade 
za stručno usavršavanje nastavnika, 
prosvjetni savjetnici koji su predavači 
na seminarima i nastavnici iz osnov-
nih i srednjih škola 

 
  III  Plan raspodjele financijskih  
                    sredstava 
 

1. Centar za stručnu  
    obuku kadrova 5x6 000   30 000,00 KM 
2. Projekti Centra za  
     stručnu obuku          25 000,00 KM 
3. Usluge primarne  
     zdravstvene zaštite 
     zaposlenika u osno 
     vnim i srednjim školama  8 000,00 KM 
4. Usluge za stručno 
     obrazovanje nastavnika  
     osnovnih i srednjih škola 8 000,00 KM 
5. Usluge organiziranja  
     seminara za nastavnike    6 000,00 KM 
6. Usluge aktiviranja  
      EMIS projekta            3 000,00 KM 
7. Usluge medija            1 000,00 KM 
8. Usluge tiskanja brošura, 
      skripti, propagandnog  
      materijala                         2 000,00 KM 
9. Usluge reprezentacije       2 500,00 KM 
10. Ostale nespomenute  
     usluge             2 900,00 KM 
            UKUPNO          88 400,00 KM 
 

Nadzor u provedbi programa  
Nadzor u provedbi utroška pro-

računskih sredstava vršit će Ured za re- 
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viziju Proračuna BPK Goražde i Minist-
arstvo za obrazovanje, nauku, kulturu i 
sport.  
     

                M I N I S T A R 
              Emira Drakovac,v.r. 
 

309 
  

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 5/03) i 
članka 27. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2006.godinu, Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde na svojoj 7. red-
ovitoj sjednici, održanoj dana 17.02.2006.  
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 
utroška financijskih sredstava 
iz Proračuna Ministarstva za 

obrazovanje, nauku, kulturu i sport, 
ekonomski kod 614234 

 
Članak 1. 

 

 Ovom Odlukom daje se suglasn-
ost na Program utroška financijskih sre-
dstava iz Proračuna Ministarstva za ob-
razovanje, nauku, kulturu i sport, ekon-
omski kod 614234 – Izdaci za stipendije 
i subvencije.  
 

Članak 2. 
 

Program iz članka 1. sastavni je 
dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zadužuju 
se Ministarstvo za obrazovanje, nauku, kul-
turu i sport i Ministarstvo za financije. 
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Članak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03–14-286/06                   P R E M I J E R 
17.02.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 

-------------------- 
309а) 
 
1. Naziv programa 
 

Program utroška sredstava sa koda 
Izdaci za stipendije i subvencije 

 
2. Podaci o programu 
 

Program usvojen na 7. sjednici 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, održanoj  17.02.2006.godine. 
 

Period provedbe Programa:  
                01.01.2006. - 31.12.2006. godine. 
 

Trajanje provedbe:                 12 mjeseci. 
 

Krajnji rok: 31.12.2006. godine. 
 

Ukupna vrijednost:         150 000,00 KM. 
 

Odgovorna osoba: 
                        Emira Drakovac, ministar.  
  
I  Opis programa 
 

 U okviru svoje nadležnosti, Min-
istarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu 
i sport ima nadležnost osiguranja uvjeta 
za smještaj studenata i učešća u rješava-
nju pitanja njihovog standarda. 
 Članak 11. Zakona o kantonaln-
im ministarstvima i drugim tijelima kan- 
tonalne uprave („Službene novine Bosa- 

17.mart/ožujak 2006. 
 
 
nsko-podrinjskog kantona Goražde“, br- 
oj: 05/03) zbog kompleksne problemati-
ke u navedenoj oblasti, ovo Ministarstvo 
će preko ovog Programa aktivno učestv-
ovati sa planiranim proračunskim sreds-
tvima na poboljšanju studentskog stan-
darda. 
 
II   Cilj Programa 
 

 Cilj Programa je da se planirana 
proračunska sredstva u 2006.godini sa 
ekonomskog koda 614 234 – Izdaci za st-
ipendije i subvencije u ukupnom iznosu 
od 150 000,00 KM, planski i transparen-
tno utroše sukladno Zakonu o izvršava-
nju Proračuna za 2006. godinu. 
 
III  Korisnici sredstava 
 

 Korisnici sredstava Izdaci za sti -
pendije i subvencije su: 
  

1. Redovni studenti sa područja Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde koji     
studiraju na fakultetima u Bosni i He-
rcegovini. 

 
IV   Plan raspodjele financijskih  
        Sredstava 
 

1. Za stipendije siječanj       18 050,00 KM 
                             veljača       18 050,00 KM 
                             ožujak        18 050,00 KM 
                             travanj       18 050,00 KM 
                              svibanj      18 050,00 KM 
                              lipanj        18 050,00 KM 
                              srpanj        18 050,00 KM 
                              listopad      7 885,00 KM 
                              studeni       7 885,00 KM 
                              prosinac  7 880,00 KM             
          UKUPNO      150 000,00 KM 
 

V. Nadzor u provedbi programa  
 

Nadzor u provedbi utroška pro- 



17.mart/ožujak 2006. 
 
 
računskih sredstava vršit će Ured za re-
viziju Proračuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde i Ministarstvo za obra-
zovanje, nauku, kulturu i sport.  
 

                                        M I N I S T A R 
           Emira Drakovac,v.r. 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 5/03) i 
članka 27. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2006.godinu, Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, na svojoj 7. re-
dovitoj sjednici, održanoj dana 17.02.2006.  
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 
utroška financijskih sredstava 
iz Proračuna Ministarstva za 

obrazovanje, nauku, kulturu i sport, 
ekonomski kod 614239 

 
Članak 1. 

 

 Ovom Odlukom daje se suglas-
nost na Program utroška financijskih sr-
edstava iz Proračuna Ministarstva za 
obrazovanje, nauku, kulturu i sport, ek-
onomski kod 614239 – Ostali grantovi 
pojedincima. 
 

Članak 2. 
 

Program iz članka 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za obrazovanje, nau- 
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ku, kulturu i sport i Ministarstvo za fi-
nancije. 
 

Članak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03–14-287/06                    P R E M I J E R 
17.02.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 

------------------ 
310а) 
 

1. Naziv programa 
 

Program utroška sredstava sa koda 
Ostali grantovi pojedincima (nagrade) 

 
2. Podaci o programu 
 

Program usvojen na 7. sjednici 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde održanoj  17.02.2006. godine. 
 

Period provedbe Programa:  
                 01.05.2006. - 31.12.2006.godine. 
 

Trajanje provedbe:                 12 mjeseci. 
 

Krajnji rok: 31.12.2006. godine. 
 

Ukupna vrijednost:           30 000,00 KM. 
 

Odgovorna osoba:  
                        Emira Drakovac,ministar.  
  
I  Opis programa 
 

 U okviru svoje nadležnosti, Min-
istarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu 
i sport vrši upravne i druge stručne pos-
love koji se odnose na predlaganje i pro-
vođenje obrazovne politike. Ovim prog-
ramom Ministarstvo pokušava podići 
nivo obrazovanja u svim oblastima, te  
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aktivno učestvovanje svih učenika i nas-
tavnika osnovnih i srednjih škola. Čla-
nkom 12. stavak 2. Zakona o osnovnom 
odgoju i obrazovanju predviđeno je i os-
iguranje besplatnih udžbenika i priručn-
ika za učenike. Zbog ograničenih prora-
čunskih sredstava Ministarstvo će kroz 
ovaj Program osigurati besplatne udžbe-
nike za socijalno ugrožene učenike. Kroz 
ovaj Program financirat će se i mladi sa 
područja Kantona.  
 
II   Cilj Programa 
 

 Cilj Programa je da se planirana 
proračunska sredstva u 2006.godini sa 
ekonomskog koda 614 239 – Ostali gran-
tovi pojedincima (nagrade) u ukupnom 
iznosu od 30 000,00 KM, planski i trans-
parentno utroše sukladno Zakonu o iz-
vršavanju Proračuna za 2006. godinu. 
 
III   Korisnici sredstava 
 

 Korisnici sredstava ostali granto-
vi pojedincma su:  
 

1. Učenici osnovnih i srednjih škola koji 
učestvuju na Federalnim takmičenji-
ma (matematika, fizika, informatika, 
engleski jezik).  

 

2. Nastavnici i profesori kao vodiči za 
dnevnice. 

 

3. Učenici osnovnih i srednjih škola koji 
su na kantonalnim takmičenjima osv-
ojili jedno od prva tri mjesta.  

 

4. Učenici generacije iz šest osnovnih škola. 
 

5. Nastavnik razredne nastave, nastav-
nik predmetne nastave i profesor koji 
su na temelju Kriterijuma proglašeni 
najboljim na području koje pokriva 
ovo Ministarstvo.  

 

6. Učenici osnovnih i srednjih škola za 
najbolje likovne i literarne radove po- 

17.mart/ožujak 2006. 
 
 

vodom 25. novembra, Dana državno-
sti Bosne i Hercegovine.  

 

7. Učenici osnovnih škola iz socijalno 
ugroženih obitelji. 

 

8. Mladi sa područja Kantona a prema 
dostavljenim Projektima. 

 
IV   Plan raspodjele financijskih  
        sredstava 
 

1. Učenici osnovnih i srednjih škola za 
učestvovanje na federalnim takmiče-
njima                   50x120 = 1 000,00 KM 

 

2. Nastavnici i profesori  8x25 =200,00 KM 
                               ukupno = 1 200,00 KM 
 

3. Nagrade učenicima sa kantonalnih 
takmičenja–osnovne škole (matemati-
ka, fizika, vjeronauka, engleski jezik i 
informatika) 

 

I    mjesto: 13x50,00 =   650,00 KM 
II   mjesto: 13x30,00 =  390,00 KM 
III  mjesto: 13x20,00 =  240,00 KM 

             Ukupno =           1 280,00 KM 
 

- srednje škole (matematika i fizika)       

             I   mjesto: 8x100,00 =    800,00 KM 
 II   mjesto: 8x50,00 =     400,00 KM 
 III  mjesto: 8x30,00 =    240,00 KM 
 ukupno =                   1 440,00 KM 
 

4. Ljetovanje učenika generacije osnov-
nih škola   7x250,00 =   1 750,00 KM 

 

5. Nagrade najboljem učitelju, nastavni-
ku razredne nastave i profesoru  

                 3 x 500,00 KM =     1 500,00 KM 
 

6. Nagrade za literarne i likovne radove 
povodom 25. Novembra, Dana drža-
vnosti Bosne i Hercegovine i 1. ožuj-
ka, Dana nezavisnosti BiH  2 350,00 KM 

 

7. Ostale nagrade nastavnicima i učenicima 
osnovnih i srednjih škola  480,00 KM 

 

8. Udžbenici za socijalno ugrožene uče- 
nike osnovnih škola prema Kriteriju- 



17.mart/ožujak 2006. 
 
 

mima       200 x 50 KM    10 000,00 KM   
 

9. Financiranje Projekata Foruma mlad-
ih BPK Goražde          10 000,00 KM 

           UKUPNO  =  30 000,00 KM 
   

       M I N I S T A R 
                Emira Drakova,v.r.  
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 05/03), 
članka 4. Uredbe o utvrđivanju platnih 
razreda i koeficijenata za plaće rukovo-
dećih i ostalih državnih službenika u ka-
ntonalnim organima državne službe, br-
oj:03-14-52/06 od 17.01.2006.godine, Ur-
edbe o utvrđivanju platnih razreda i ko-
eficijenata za plaće namještenika u kan-
tonalnim organima državne službe, broj: 
03-14-53/06 od 17.01.2006.godine, Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona, na svoj-
oj 7. redovitoj sjednici, održanoj dana 
17.02.2006. godine, d o n o s i:  

 
 

U R E D B U 
o utvrđivanju platnih razreda i 
koeficijenata za uposlenike u 
osnovnim i srednjim školama 

 
I 

 

 Ovom Uredbom utvrđuju se pla-
tni razredi i koeficijenti za uposlenike u 
osnovnim i srednjim školama koji plaće 
ostvaruju iz Proračuna Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde.  
 

II 
 

 Uposlenici u javnim ustanovama 
osnovnim i srednjim školama razvrsta-
vaju se u 17 platnih razreda i za svaki 
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platni razred utvrđuju koeficijenti za pl-
aće u sljedećim vrijednostima:  
 

PLATNI RAZRED 
 

1. Platni razred 2,00 
2. Platni razred 1,95 
3. Platni razred 1,90 
4. Platni razred 1,85 
5. Platni razred 1,80 
6. Platni razred 1,75 
7. Platni razred 1,70 
8. Platni razred 1,60 
9. Platni razred 1,55 
10. Platni razre 1,50 
11. Platni razred 1,40 
12. Platni razred 1,30 
13. Platni razred 1,20 
14. Platni razred 1,15 
15. Platni razred 1,10 
16. Platni razred 1,05 
17. Platni razred 1,00 

 
III 

 
 U platne razrede utvrđene član-
kom II ove Uredbe, razvrstavaju se rad-
na mjesta uposlenika u osnovnim i sred-
njim školama Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde i to:  
 

1. U prvi platni razred spada sljedeće 
radno mjesto:  
- Direktor srednje škole.  

2. U drugi platni razred spada sljedeće 
radno mjesto:  
- Poslovi nastavnika za koji je Nas-

tavnim planom i programom pre-
dviđen VII stupanj stručne spreme 
i koji je primjenom Pravilnika o 
vrednovanju, napredovanju i stic-
anju stručnih zvanja nastavnika i 
stručnih saradnika u osnovnim i 
srednjim školama stekao zvanje: 
nastavnik viši savjetnik. 
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3. U treći platni razred spadaju sljedeća 

radna mjesta:  
- Poslovi nastavnika za koji je Nas-

tavnim planom i programom pre-
dviđen VII stupanj stručne spreme 
i koji je primjenom Pravilnika o 
vrednovanju, napredovanju i stic-
anju stručnih zvanja nastavnika i 
stručnih saradnika u osnovnim i 
srednjim školama stekao zvanje: 
nastavnik savjetnik. 

- Stručni saradnik (pedagog)  za ko-
je je predviđen VII stupanj stručne 
spreme i koji je primjenom Pravil-
nika o vrednovanju, napredovanju 
i sticanju stručnih zvanja nastavni-
ka i stručnih saradnika u osnovn-
im i srednjim školama stekao zva-
nje: stručni savjetnik.  

4. U četvrti platni razred spadaju sljede-
ća radna mjesta:  
- Poslovi nastavnika za koji je Nas-

tavnim planom i programom pre-
dviđen VII stupanj stručne spreme 
i koji je primjenom Pravilnika o 
vrednovanju, napredovanju i stic-
anju stručnih zvanja nastavnika i 
stručnih saradnika u osnovnim i 
srednjim školama stekao zvanje: 
nastavnik mentor. 

- Stručni saradnik (pedagog)  za ko-
je je predviđen VII stupanj stručne 
spreme i koji je primjenom Pravil-
nika o vrednovanju, napredovanju 
i sticanju stručnih zvanja nastavni-
ka i stručnih saradnika u osnovn-
im i srednjim školama stekao zva-
nje: viši stručni saradnik. 

- Direktor osnovne škole  
5. U peti platni razred spadaju sljedeća 

radna mjesta:  
- Poslovi nastavnika za koji je Nas-

tavnim planom i programom pre- 
dviđen VII stupanj stručne spreme 

17.mart/ožujak 2006. 
 
 

i koji je stekao zvanje: nastavnik. 
- Stručni saradnici za koje je predvi-

đen VII stupanj stručne spreme  
pedagog, pedagog-psiholog. 

- Stručni saradnici za koje je pred-
viđen VII stupanj stručne spreme i 
koji je primjenom Pravilnika o 
vrednovanju, napredovanju i stic-
anju stručnih zvanja nastavnika i 
stručnih saradnika u osnovnim i 
srednjim školama stekao zvanje: 
stručni savjetnik (bibliotekar, socij-
alni radnik). 

6. U šesti platni razred spada sljedeće 
radno mjesto:  
- Stručni saradnici za koje je pred-

viđen VII stupanj stručne spreme i 
koji je primjenom Pravilnika o vre-
dnovanju, napredovanju i sticanju 
stručnih zvanja nastavnika i struč-
nih saradnika u osnovnim i srednj-
im školama stekao zvanje: viši str-
učni saradnik (bibliotekar, social-
ni radnik). 

7. U sedmi platni razred spadaju sljede-
ća radna mjesta:  
- Poslovi stručnog saradnika za koji 

je Sistematizacijom poslova i radn-
ih zadataka predviđen VII stupanj 
stručne spreme (socijalni radnik, 
bibliotekar, sekretar škole). 

- Pomoćnik direktora osnovne škole. 
8. U osmi platni razred spada sljedeće 

radno mjesto:  
- Nastavnik razredne nastave, nast-

avnik predmetne nastave, nastav-
nik praktične nastave (VI stupanj 
stručne spreme) i koji je primjen-
om Pravilnika o vrednovanju, na-
predovanju i sticanju stručnih zva-
nja nastavnika i stručnih saradni-
ka u osnovnim i srednjim školama 
stekao zvanje: nastavnik savjetnik. 
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9. U deveti platni razred spada sljedeće 

radno mjesto:  
- Nastavnik razredne nastave, nast-

avnik predmetne nastave i nastav-
nik praktične nastave (VI stupanj 
stručne spreme) i koji je primjen-
om Pravilnika o vrednovanju, na-
predovanju i sticanju stručnih zva-
nja nastavnika i stručnih saradni-
ka u osnovnim i srednjim školama 
stekao zvanje: nastavnik mentor. 

10. U deseti platni razred spadaju sljed-
eća radna mjesta:  
- Nastavnik razredne nastave, nast-

avnik predmetne nastave i nastav-
nik praktične nastave (VI stupanj 
stručne spreme, V stupanj stručne 
spreme te IV stupanj stručne spre-
me koji rade preko 20 godina u ob-
razovanju) i koji je stekao zvanje: 
nastavnik. 

- Administrativno-računovodstveni 
poslovi za koje je Sistematizacijom 
poslova i radnih zadataka predvi-
đen VI stupanj stručne spreme (se-
kretar škole). 

11. U jedanaesti platni razred spada slje-
deće radno mjesto:  
- Administrativno tehničko osoblje 

za koje je Sistematizacijom poslo-
va i radnih zadataka predviđen VI 
stupanj stručne spreme.  

12. U dvanaesti platni razred spada slje-
deće radno mjesto:  
- Nastavnik razredne nastave IV st-

upanj stručne spreme a koji ima 
manje od 20 godina rada u obrazo-
vanju. 

13. U trinaesti platni razred spada sljede-
će radno mjesto: 
- Administrativno-računovodstveni 

poslovi za koje je Sistematizacijom 
poslova i radnih zadataka predvi-
đen VI stupanj stručne spreme, a  
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koje trenutno obavljaju zaposlen-
ici sa IV stupanjom stručne spre-
me (sekretar škole). 

14. U četrnaesti platni razred spada 
sljedeće radno mjesto: 
- Ostalo administrativno tehničko 

osoblje za koje je Sistematizacijom 
po-slova i radnih zadataka predvi-
đen IV ili V stupanj stručne spre-
me (računovođa, knjigovođa, bla-
gajnik domar, domar-ložač) i sara-
dnik u nastavi IV stupanj stručne 
spreme - laborant. 

15. U petnaesti platni razred spada sljed-
eće radno mjesto: 
- Administrativno tehničko osoblje 

za koje je predviđen III stupanj st-
ručne spreme (domar, domar-lož-
ač, vozač, kuhar). 

16. U šesnaesti platni razred spada sljed-
eće radno mjesto: 
- Osiguranje objekata za koje je Sist-

ematizacijom poslova i radnih za-
dataka predviđen III stupanj struč-
ne spreme.  

17. U sedamnaesti platni razred spada 
sljedeće radno mjesto: 
- Poslovi na održavanju čistoće.  

 
IV 

 
 Danom stupanja na snagu ove 
Uredbe prestaje da važi Uredba o utvr-
đivanju platnih razreda i koeficijenata 
za uposlenike u osnovnim i srednjim šk-
olama («Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde», broj. 03/06). 
 

V 
 
 Ova Uredba stupa na snagu na-
rednog dana od dana objavljivanja u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“, a primjenjiv- 
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at će se od 01.01.2006. godine.  
     

Broj:03–14-300/06                    P R E M I J E R 
7.02.2006.godine                     Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e  
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 5/03), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde na svojoj 7. redovitoj sjednici, odr-
žanoj dana 17.02.2006.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Pravilnik o 
dopunama Pravilnika o radu  sa 

sistematizacijom radnih mjesta u JU 
Služba za zapošljavanje Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 
Članak 1. 

 

 Daje se suglasnost na Pravilnik o 
dopunama Pravilnika o radu sa sistema-
tizacijom radnih mjesta u JU Služba za 
zapošljavanje Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde. 
 

Članak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03–34-290/06                    P R E M I J E R 
17.02.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 

Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go- 
ražde („Službene novine Bosansko-pod- 

17.mart/ožujak 2006. 
 
 

rinjskog kantona Goražde“ broj: 5/03), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde na svojoj 7. redovitoj sjednici, 
održanoj dana 17.02.2006.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 

utroška sredstava sa ekonomskog koda 
“Ugovorene usluge”u Proračunu 
Ministarstva za gospodarstvo 

 
Članak 1. 

 

 Ovom Odlukom daje se suglasn-
ost na Program utroška sredstava sa ek-
onomskog koda “Ugovorene usluge”, 
utvrđenih u Proračunu Ministarstva za 
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde za 2006. godinu. 
 

Članak 2. 
 

Program iz članka 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Ministarstvo za financije, svako u okviru 
svoje nadležnosti. 
 

Članak 4. 
 

 O utrošenim sredstvima iz točke 
1. ove Odluke Ministarstvo za gospoda-
rstvo će tromjesečno podnositi izvješće 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. 
 

Članak 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u  



17.mart/ožujak 2006. 
 
 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03–14-291/06 P                P R E M I J E R 
17.02.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 

---------------- 
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1) NAZIV: 
  

P R O G R A M 
UTROŠKA SREDSTAVA   
“UGOVORENE USLUGE” 

UTVRĐENIH PRORAČUNOM 
BOSANSKO-PODRINJSKOG 

KANTONA GORAŽDE  
ZA 2006.GODINU 

 

2)  PODACI O PROGRAMU: 
  

- Program usvojen na   7. redovitoj sj-
ednici Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, održanoj 17.02. 
2006.godine 

 

- Period provedbe Programa: 
   01.01.– 31.12.2006.godine 

 

- Trajanje provedbe: 12 mjeseci 
 

- Kraj roka provedbe: 
                                         31.12.2006.godine 
 

- Odgovorna osoba:  
                   Ferid Bučo,dipl.inž.,ministar 
  

 I   ZAKONSKI TEMELJ ZA  
     DONOŠENJE PROGRAMA   
     UTROŠKA SREDSTAVA SA  
     KRITERIJUMIMA RASPODJELE  
     SREDSTAVA «UGOVORENE  
     USLUGE» UTVRĐENIH  
     PRORAČUNOM BOSANSKO- 
     PODRINJSKOG KANTONA  
     GORAŽDE ZA 2006. GODINU 
  

Temelj za donošenje programa 
utroška sredstava planiranih za ugovo- 
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rene usluge   je  sadržan u članku 31. Za-
kona o izvršenju Proračuna Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za 2006. 
godinu („Službene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde“ broj:1/06 
od 10.01.2006.). 
 

Ovim programom utvrđuje se 
korisnik sredstava planiranih za ugovo-
rene usluge, i način  doznačavanja sred-
stava. 
 

II  KORISNIK SREDSTAVA 
 

Sredstva iz Proračuna Ministars-
tva za gospodarstvo predviđena na eko-
nomskom kodu 613900 – Ugovorene 
usl-uge u iznosu od 50.000,00 KM  će 
koristi-ti pravne i fizičke osobe po 
ispostavlja-nju faktura/računa za 
izvršene usluge i radove i to: 
 

Kodovi 613910-613913 se ispostav-
ljaju za izvršene usluge i radove i to: 
 

• Ugovori o izvršiteljima usluga inf-
ormiranja, oglašavanje i objavljiva-
nje oglasa i natječaja 

• Plan medijalnih nastupa 
• Planovi tiskanja stalnih serija mat-

erijala (bilteni, izvješća) 
• Planovi tiskanja obrazaca i formu-

lara, 
 

Kod  613914- izdaci za usluge 
(tro-škovi reprezentacije) 

 

• Ugovori o reprezentativnim uslu-
gama 

• Programi posjeta stranim delega-
cijama 

• Cjennici ugostiteljskih usluga 
• Ostvareni izdaci iz ranijih perioda, 

 

Kod  613920 – Usluge za stručno 
obrazovanje  

 

• Programi stručnog obrazovanja i  
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usavršavanja, 
• Ugovori za usluge, 
• Usluge nadzora, projektiranja, rev-

izije, izrade programa i sl. 
 

           Kod 613930 – Stručne usluge 
 

• Programski zadaci za poslove koje se 
zbog deficita stručnosti ili nedovoljnosti 
kapaciteta ne mogu organizirati i izvrša-
vati unutar proračunskog korisnika, 

• Ugovori sa institucijama zaključeni 
nakon provedbe javnog nadmetanja  

• Specijalni ugovori o autorskim hono-
rarima za eksperte. 

 

           Kod 613970 – Izdaci za ugovore-
ne usluge obavljanje povremenih i pri-
vremenih poslova 
 

           Kod planiranih ovih rashoda pot-
rebno je dati detaljno obrazloženje: 
 

• Za koje se aktivnosti otvaraju povre-
meni i privremeni poslovi 

• Da li se te aktivnosti mogu izvršiti in-
ternom preraspodjelom poslova stalno 
zaposlenih dužnosnika u toj instituciji; 

• Koji vremenski period traju ti poslovi 
potrebnih sredstava za ove naknade. 

 

III   NAČIN DOZNAČAVANJA  
       SREDSTAVA 
 

Sredstva za svaku pojedinačnu 
ispostavljenu fakturu/račun  odobrava 
Ministar za gospodarstvo. 

Doznačavanje sredstava odobre-
nih Proračunom korisnicima iz ovog 
Programa vršit će se sukladno operativ-
nim planovima i raspoloživim sredstvi-
ma u Proračunu Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2006.godinu. 
 

Broj:03-14-291/06                    M I N I S T A R  
veljača 2006.godine               Ferid Bučo,v.r.                                                                              
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 23., a u svezi 
sa člankom 28. Pravilnika o sadržaju i 
načinu polaganja stručnog ispita namje-
štenika u organima državne službe u 
Federaciji Bosne i Hercegovine (,,Službe-
ne novine Federacije BiH'' broj: 75/05), 
Ministar za pravosuđe, upravu i radne 
odnose Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde,  d o n o s i : 
 
 

R J E Š E NJ E 
o određivanju naknade za polaganje 
stručnog ispita namještenika, kao i 

naknade za rad u Kantonalnoj komisiji 
za polaganje stručnog ispita 

namještenika 
 

I 
 

         Naknada za polaganje stručnog is-
pita namještenika iznosi 100,00 KM. 
 

II 
 

          Predsjedniku i članovima Kanton-
alne komisije za polaganje stručnog is-
pita namještenika, kao i zapisničaru pri-
pada naknada za rad u Komisiji i to: 
 

- predsjedniku i članovima Komisije po 
15 KM po jednom ispitanom kandidatu 

- zapisničaru po 10 KM po jednom is-
pitanom kandidatu. 

 

III 
 

          Razlika između iznosa uplaćene 
naknade za polaganje stručnog ispita  i 
isplaćenog iznosa naknada za rad u Ko-
misiji je prihod Proračuna Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde. 
 

IV 
 

          Danom donošenja ovog Rješenja  



17.mart/ožujak 2006. 
 
 
prestaje da važi Rješenje broj:05-14-614/01 
od 01.06.2001. godine 
 

V 
 

          Ovo Rješenje stupa na snagu dan-
om donošenja, a objavit će se u „Služb-
enim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“. 
 

Broj:05–14-317/06                  M I N I S T A R 
20.02.2006.godine                Midhat Bašić,v.r. 
    G o r a ž d e 
        

315 
  

 Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde, na svojoj 8. redovitoj sjednici, 
održanoj dana 02.03.2006.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

Ministarstvu za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoliša za provedbu 
projekta rekonstrukcije kanalizacijske 
mreže stambeno-poslovnog objekta 

“Potkovica” u Goraždu 
 

I 
 

 Odobrava se isplata novčanih sr-
edstava Ministarstvu za urbanizam, pro-
storno uređenje i zaštitu okoliša, za pro-
vedbu projekta rekonstrukcije kanaliza-
cijske mreže stambeno-poslovnog objek-
ta “Potkovica” u ul. 43. Drinske udarne 
brigade br. 8, 10 i 12 u Goraždu, u izno-
su od 2.997,75 KM. 
 

II 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž- 
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uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za urbanizam, prostorno uređenje i zaš-
titu okoliša, ekonomski kod 613700 – 
Izdaci  za tekuže održavanje. 
 

III 
 

 Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde” 
 

Broj:03–14-353/06                   P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03) i 
članka 31. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
za 2006.godinu (“Službene novine Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 1/06), Vlada Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde”, na svojoj 8. redovitoj 
sjednici, održanoj dana 02.03.2006.godi-
ne, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na 

 Program utroška financijskih 
sredstava iz Proračuna Direkcije 

robnih rezervi Bosansko – podrinjskog 
kantona Goražde za 2006.godinu  
sa ekonomskog koda 821300 – 

Nabavka opreme 
 

Članak 1. 
 

 Daje se suglasnost na Program 
utroška financijskih sredstava iz Prora- 
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čuna Direkcije robnih rezervi Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde za 2006. 
godinu sa ekonomskog koda 821300 –
Nabavka opreme. 
 

Članak 2. 
 

 Program iz članka 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za financije i Direk-
cija robnih rezervi Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-378/06                    P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 

--------------------- 
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1.  NAZIV PROGRAMA: 
 

Program utroška sredstava 
sa ekonomskog koda: 821300 

NABAVKA OPREME 
 

2. PODACI O PROGRAMU: 
 

- Program se odnosi na: 
 

a) -Nabavku računarske opreme za pot-
rebe rada Direkcije robnih rezervi u 
vrijednosti                          2.550,00 KM 

 

b) -Priključenje električne energije na gl-
avni magacin u Vitkovićima  u vrijed-
nosti                                   3.000,00 KM 

17.mart/ožujak 2006. 
 
 
c) -Nabavku pumpe za istakanje tečno-

sti i ložulja za potrebe kotlovnica u 
vrijednosti                             650,00 KM                 

                           UKUPNO:    6.200,00 KM 
 
- Period provedbe programa:   
                               01.04.–31.10.2006.god. 
 

- Trajanje provedbe:                 7 mjeseci 
 

- Kraj roka provedbe:    31.10.2006.god. 
 

- Ukupna vrijednost programa:     
                                                 6.200,00  KM 
 

- Odgovorna osoba: Asim Vilić,direktor 
                                        
I. OPIS PROGRAMA 
                   

Planom Proračuna za 2006.godi-
nu predviđeno je da se ova sredstva utr-
oše na: 
 

- nabavku računarske opreme za potr-
ebe rada Direkcije robnih rezervi, s 
obzirom na to da je postojeća računa-
rska oprma dotrajala i nefunkcional-
na, a radi se o polovnoj opremi donir-
anoj od UNHCR-a. Pomenuta opre-
ma bi se nabavila sukladno Zakonu o 
javnim nabavkama.  

 

- Priključenje električne energije na gl-
avni magacin Direkcije u Vitkovići-
ma, što je neophodno da bi se osigu-
rali temeljni preduvjeti za funkcioni-
ranje magacina, a prije svega njegove 
unutarnje i vanjske rasvjete. 
Priključenje električne energije bi izv-
ršila Elektro-distribucija Goražde pr-
ema važećim tarifama. 

 

- Nabavka pumpe za tečna goriva (lož-
ulje) je neophodna kako bi se osigur-
ali uvjeti za pretakanje goriva, dosip-
anje goriva kao i eventualno iscrpav-
anje vode iz rezervoara u slučaju po- 



17.mart/ožujak 2006. 
 
 

trebe, a sve u cilju opsluživanja kot-
lovnica, odnosno skladištenja goriva. 
Pumpa bi se nabavila sukladno Zako-
nu o javnim nabavkama. 

 
II. POTREBNA SREDSTVA ZA  
     PROVEDBU PROGRAMA: 
            
1. Nabavka računarske opreme:    
                                                  2.550.00 KM 
 

2. Priključenje električne energije:    
                                                  3.000,00 KM 
 

3. Nabavka pumpe:                650,00  KM 
                           UKUPNO:    6.200,00 KM 
 
III. PROCJENA BROJ RADNIKA ZA  
       PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

       Na provedbi ovog Programa bit će 
angažiran jedan uposlenik Direkcije. 
 
IV. PROCJENA REZULTATA 
 

       Provedbom ovog programa osigurat 
će se: 
 

- kvalitetniji i efikasniji rad Direkcije 
na polju evidentiranja, zavođenja knj-
iženja i izdavanja roba, kao i stvara-
nja kvalitetne datoteke o prijemu i    
distribuciji roba. 

 

- stvorit će se uvjeti za normalan rad 
skladišta i u noćnim uvjetima i sigu-
ran utovar i istovar roba kao i kvali-
tetnije osiguranje magacina. 

 

- nabavkom pumpe će se stvoriti uvjeti 
za blagovremeno i efikasno interveni-
ranje na kotlovnicama u slučaju pot-
rebe. Do sada je vršeno posuđivanje 
pumpe od drugih subjekata. 

 
                                                                                                          

Broj:14-14-112-4/06                D I R E K T O R 
07.03.2006.god.                        Asim Vilić,v.r.     
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03) i 
članka 31. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
za 2006.godinu (“Službene novine Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde”,br-
oj: 1/06), Vlada Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde”, na svojoj 8. redovitoj 
sjednici, održanoj dana 02.03.2006. godi-
ne, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 
utroška financijskih sredstava 

iz Proračuna Direkcije robnih rezervi 
Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde za 2006. godinu sa 
ekonomskog koda 613900 – 

Ugovorene i druge posebne usluge 
 

Članak 1. 
 
 Daje se suglasnost na Program 
utroška financijskih sredstava iz Prora-
čuna Direkcije robnih rezervi Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde za 2006. 
godinu sa ekonomskog koda 613900 –
Ugovorene i druge posebne usluge. 
 

Članak 2. 
 
 Program iz članka 1. Odluke sa-
stavni je dio ove Odluke. 
 

Članak 3. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za financije i Direk-
cija robnih rezervi Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde. 
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Članak 4. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-377/06                    P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 

----------------------- 
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1. NAZIV PROGRAMA: 
 

Program utroška sredstava 
sa ekonomskog koda: 613900, 

UGOVORENE I DRUGE POSEBNE 
USLUGE 

 

2. PODACI O PROGRAMU: 
 

- Period provedbe programa:    
                               01.01. – 31.12.2006.god. 
 

- Trajanje provedbe:               12 mjeseci 
 

- Kraj roka provedbe:    31.12.2006.god. 
 

- Ukupna vrijednost programa:    
                                                 5.500,00  KM 
 

- Odgovorna osoba: Asim Vilić,direktor                                                   
 
I. OPIS PROGRAMA 
                    

Ovaj Program obuhvata nekoliko 
vrsta usluga: 
 

a) Troškove provođenja Uredbe o nači-
nu i postupku raspolaganja      oduze-
tom robom od pravnih i fizičkih oso-
ba (“Službene novine Bosansko-podr-
injskog kantona Goražde”, br. 04/05 i 
10/05). 

 

     Ovi troškovi se odnose na: 
 

- usluge javnog oglašavanja prodaje  
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oduzetih roba putem elektronskih ili 
pisanih medija; 

- usluge transporta i uništenja roba ko-
jima je istekao rok trajanja kao i onih 
koje je sud pravosnažnom odlukom 
predvidio za uništenje; 

- troškove eventualnih sudskih sporo-
va nastalih provođenjem pomenute 
Uredbe. 

 

b) Usluge polaganja stručnih ispita za 
uposlene namještenike. Planirano je      
da tri uposlena namještenika pristupe 
polaganju stručnih ispita, sukladno 
Zakonu o namještenicima. 

 

c) Usluge stručnog obrazovanja i ospo-
sobljavanja uposlenika Direkcije put-
em prisustva seminarima i stručnim 
predavanjima u 2006. godini. 

 

d) Usluge Ugovora o djelu koji se odno-
se na poslove vezane za utovar i isto-
var većih količina roba, čišćenje reze-
rvoara za gorivo, te pripremu ogrjev-
nog drveta za potrebe Direkcije. 

 

e) Na nivou Federacije BiH organiziraju 
se sastanci kantonalnih Direkcija rob-
nih rezervi zajedno sa Federalnom 
Direkcijom robnih rezervi.  
Planirano je da u 2006. godini jedan 
ovakav sastanak organizuje  
Direkcija robnih rezervi Bosansko-
po-drinjskog kantona Goražde. 

 
II. POTREBNA SREDSTVA ZA  
     PROVEDBU PROGRAMA 
            

Sukladno Zakonu o izvršenju Pr-
oračuna za 2006.g. na ovom kodu planir-
ana su sredstva u iznosu od 5.500,00 KM. 

 

Prema pojedinim stavkama iznos 
sredstava je sljedeći: 

 

1. Troškovi provođenja Uredbe o nači-
nu i postupku raspolaganja oduzet- 



17.mart/ožujak 2006. 
 
 

om robom od pravnih i  
fizičkih osoba                    2.100,00 KM 

 

2. Usluge polaganja  
     stručnih ispita:                      900,00 KM 
 

3. Usluge stručnog  
    obrazovanja                            900,00 KM 
 

4. Usluge ugovora o djelu    1.000,00 KM 
 

5. Usluge organizacije  
     sastanka rukovodilaca   
    Direkcija robnih rezervi       600,00 KM 
                           UKUPNO:    5.500,00 KM 
 
III. POTREBAN  BROJ RADNIKA ZA  
      PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Na praćenju dinamike utroška 
sredstava i kontroli namjenskog trošenja 
bit će angažiran jedan uposlenik Direkcije. 
 
IV. PROCJENA REZULTATA 
 
       Provedbom ovog Programa ostvarit 
će se nekoliko temeljnih ciljeva: 
 

- osigurat će se kvalitetnije provođenje 
Uredbe o načinu i postupku raspola-
ganja oduzetom robom od pravnih i 
fizičkih osoba sukladno zakonskim 
propisima; 

 

- suglasno Zakonu o namještenicima 
obezbjedit će se polaganje stručnih is-
pita za namještenike i time osigurati 
uvjeti za normalan rad Direkcije; 

 

- omogućit će se redovito usavršavanje 
i osposobljavanje uposlenika u cilju 
kvalitetnijeg i efikasnijeg rada službi; 

 

- stvorit će se uvjeti za normalan rad 
Direkcije u slučaju interventnih poslova; 

 

- obezbjedit će se kontinuitet međuso-
bnog informiranja unutar Federacije 
BiH na razini kantonalnih Direkcija  
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      robnih rezervi i Federalne Direkcije   
      robnih rezervi. 
 

Broj:14-14-112-5/06                D I R E K T O R 
07.03.2006.godina                    Asim Vilić,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03) i 
članka 31. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
za 2006.godinu (“Službene novine Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 1/06), Vlada Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde”, na svojoj 8. redovitoj 
sjednici, održanoj dana 02.03.2006.godi-
ne, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 
utroška financijskih sredstava 

iz Proračuna Direkcije robnih rezervi 
Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde za 2006. godinu sa 

ekonomskog koda 821411 – “Nabavka 
robnih rezervi” 

 
Članak 1. 

 
 Daje se suglasnost na Program 
utroška financijskih sredstava iz Prora-
čuna Direkcije robnih rezervi Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde za 2006. 
godinu sa ekonomskog koda 821411 –
Nabavka robnih rezervi. 
 

Članak 2. 
 
 Program iz članka 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke. 

 



Broј 5 – stranа 380 
 
 

Članak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za financije i Direk-
cija robnih rezervi Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-376/06                    P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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1. NAZIV PROGRAMA: 
 
PROGRAM NABAVKE ROBNIH 

REZERVI 
sa ekonomskog koda  821411 

 
2. PODACI O PROGRAMU: 
 

- Program se odnosi na nabavku stra-
teških prehrambenih artikala ili lož-
ulja za slučaj vanredne situacije                           

 

- Period provedbe programa:   
                              01.04. – 31.12. 2006.god. 
 

- Trajanje provedbe:                 9 mjeseci 
 

- Kraj roka provedbe:    31.12.2006.god. 
 

- Ukupna vrijednost programa:  
                                               15.000,00  KM 
 

- Odgovorna osoba: Asim Vilić,direktor                                                     
 
I. PIS PROGRAMA 
                  

Ovim Programom je predviđena  
nabavka, prije svega, strateških prehra- 
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mbenih artikala koji su neophodni za 
preživljavanje stanovništva u vanred-
nim situacijama i koje bi se čuvale kao 
kantonalne robne rezerve. Ovdje se mis-
li na temeljne prehrambene artikle duž-
eg roka trajanja kao što su mesne konze-
rvirane prerađevine, brašno, ulje, so i še-
ćer koje su neophodne za život stanovn-
ištva. Količine bi se odredile na temelju 
normativa po glavi stanovništva, a suk-
ladno Odluci o normativima (“Službene 
novine R BiH”, br. 7/95). 

U prilogu su date normativne 
količine ovih artikala po glavi stanovni-
ka. U koordinaciji sa Vladom bi se odab-
rale vrste i količine pojedinačnih artika-
la, a njihove nabavke bi se realizirale su-
kladno Zakonu o javnim nabavkama do 
visine od 15.000,00 KM. 

Alternativno se mogu nabaviti 
određene količine lož-ulja, koje bi se ču-
vale kao kantonalne robne rezerve. 
 
II. POTREBNA SREDSTVA ZA  
     PROVEDBU PROGRAMA 
            
Za provedbu ovog Programa Proračun-
om je predviđen iznos od:  15.000,00 KM 
 
III. POTREBAN  BROJ RADNIKA ZA  
       PROVEDBU  PROGRAMA 
 

Za provedbu ovog Programa, pr-
ikupljanje ponuda, odabir najpovoljnijeg 
ponuđača, nabavku i praćenje provedbe 
bit će angažirana dva uposlenika Direkcije. 
 
IV. PROCJENA REZULTATA 
 

Provedba ovog Programa osigu-
rala bi stvaranje minimalnih kantonal-
nih rezervi potrebnih artikala za potrebe 
stanovništva Bosansko-podrinjskog kan-
tona u izvanrednim situacijama, sa ko-
jima bi Vlada Bosansko-podrinjskog ka- 
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ntona mogla intervenirati za slučaj pot-
rebe u raznim prilikama kada se za to 
ukaže potreba. 
       

Broj:14-14-112-6/06                D I R E K T O R 
07.03.2006.godina                   Asim Vilić,v.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03) i 
Programa utroška sredstava “Subvencije 
javnim preduzećima” utvrđenih Prorač-
unom Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, Vlada Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde, na svojoj 8. redovitoj sjed-
nici, održanoj dana 02.03.2006.godine,   
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o otplati prispjele rate za izmirenje 

duga za isporučenu električnu energiju 
“Fabrike vode” d.o.o. Vitkovići 

 

Članak 1. 
 

 Odobravaju se novčana sredstva 
na ime otplate prispjele rate, za izmirenje 
duga za isporučenu električnu energiju 
“Fabrike vode” d.o.o. Vitkovići za mjes-
ec ožujak, u ukupnom iznosu od  6.285,33 
KM, po Ugovoru broj: 03-14-3486/04 od 
19.11.2004. godine. 
 

Članak 2. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Ministarstvo za financije, a sredstva osi-
gurati iz Proračuna Ministarstva za go-
spodarstvo Bosansko–podrinjskog kant-
ona Goražde, ekonomski kod 614400 – 
Subvencije javnim preduzećima. 
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Članak 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
                              

Broj:03–14-373/06                    P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03) i 
Programa utroška sredstava “Subvencije 
javnim preduzećima” utvrđenih Prorač-
unom Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, Vlada Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde, na svojoj 8. redovitoj sjed-
nici, održanoj dana 02.03.2006.godine,   
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o otplati prispjele rate za izmirenje 

duga za isporučenu električnu energiju 
“Fabrike vode” d.o.o. Vitkovići 

 

Članak 1. 
 

 Odobravaju se novčana sredstva 
na ime otplate prispjele rate za izmirenje 
duga za isporučenu električnu energiju 
“Fabrike vode” d.o.o. Vitkovići za mjes-
ec ožujak, u ukupnom iznosu od  8.483,33 
KM, po Ugovoru broj: 03-14-3487/04 od 
19.11.2004. godine. 
 

Članak 2. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo i Mi-
nistarstvo za financije, a sredstva osigu- 
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rati iz Proračuna Ministarstva za gospo-
darstvo Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde, ekonomski kod 614400 – Sub-
vencije javnim preduzećima. 
 

Članak 3. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-372/06                    P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03), 
članka 10. i 27. Zakona o koncesijama 
(“Službene novine Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 5/03) i član-
ka 6. Ugovora o koncesiji za eksploataci-
ju šljunka iz korita rijeke Drine na loka-
litetu Žanj, Općina Goražde broj: 03-25-
2827/04 od 30.09.2004.godine,  Vlada Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde, 
na svojoj 8. redovitoj sjednici, održanoj 
dana 02.03.2006. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o produženju roka za korištenje 

koncesije za eksploataciju šljunka iz 
korita rijeke Drine na lokalitetu Žanj, 

Općina Goražde 
 
I 

 

 Preduzeću “Kaja Company” d.o.o. 
sa sjedištem u Goraždu (koncesionar) 
produžava se rok za korištenje koncesije  
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iz Ugovora o koncesiji za eksploataciju 
šljunka iz korita rijeke Drine na lokalitetu 
Žanj, Općina Goražde, broj: 03-25-2827/04 
od 30.09.2004. godine. 
 

II 
 

 Koncesija iz točke I ove Odluke 
produžava se na vrijeme do 31.12.2006. 
godine, s tim da će se rok od koga se ra-
čuna trajanje koncesije odrediti Ugovo-
rom o koncesiji. 
 Koncesionar nema pravo da vrši 
eksploataciju šljunka u periodu od 01.06. 
do 01.09. godine u kojoj se vrši eksploatacija. 
 

III 
 

 Naknada za korištenje koncesije 
po ovoj odluci plaćat će se u iznosu od 
6,00 KM/m³ izvađenog šljunka. 

 
IV 

 

 Rok za korištenje koncesije odre-
đen u članku II ove Odluke može se pr-
odužiti za jednu kalendarsku godinu pod 
uvjetom da koncesionar u potpunosti iz-
vršava svoje obveze iz Ugovora o konce-
siji, da je koncesoru podnio zahtjev za 
produženje ugovora u roku od 3 (tri) mj-
eseca od dana isteka vremena na koje je 
koncesija dodijeljena i ako nisu iscrplje-
ne sve količine šljunka za koje se može 
dodijeliti koncesija. 
 

V 
 

 Uvjeti korištenja koncesije iz ove 
Odluke i druga bitna pitanja koncesije 
uredit će se Ugovorom o koncesiji koji 
će zaključiti Vlada Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde, kao koncesor i 
korisnik koncesije iz točke I ove Odluke, 
kao koncesionar. 
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VI 
 

 Ovlašćuje se Premijer Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde da u ime 
koncesora potpiše ugovor o koncesiji za 
eksploataciju šljunka iz korita rijeke Dri-
ne na lokalitetu Žanj, Općina Goražde. 
 Ukoliko koncesionar iz točke I 
ove Odluke ne potpiše ugovor o konces-
iji u roku od 60 dana od dana donošenja 
ove Odluke, prestaje mu pravo na zaklj-
učenje ugovora. 
 

VII 
 

 Pravo na koncesiju dato ovom Od-
lukom može prestati i prije isteka vrem-
ena na koje je koncesija data po točki II 
ove Odluke pod uvjetima utvrđenim Ug-
ovorom o koncesiji, sukladno Zakonu o 
koncesijama. 
 

VIII 
 

 Za sprovođenje ove Odluke na-
dležno je Ministarstvo za gospodarstvo 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde. 
 

IX 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja u “Službenim novinama 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–25-370/06                    P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 8. redovitoj sjednici,  od-
ržanoj dana 02.03.2006.godine, d o n o s i: 
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O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 

financijskog nagrađivanja 
gospodarskih i drugih 

subjekata koji uvedu i certificiraju 
sustav upravljanja kvalitetom prema 

međunarodnim standardima  
za 2006.godinu 

 

Članak 1. 
 

 Ovom Odlukom daje se suglasn-
ost na Program financijskog nagrađiva-
nja gospodarskih i drugih subjekata koji 
uvedu i certificiraju sustav upravljanja 
kvalitetom prema međunarodnim stan-
dardima za 2006.godinu. 
 

Članak 2. 
 

 Za provedbu Programa zaduž-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo i Mi-
nistarstvo za financije. Sredstva u vrijed-
nosti od 100.000,00 KM su planirana Pro-
računom Ministarstva za gospodarstvo 
za 2006. godinu, ekonomski kod 614413 
–Subvencije za podsticaj investicijama. 
 

Članak 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-369/06                    P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 

----------------------- 
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1) NAZIV: 
 

Program 
financijskog  nagrađivanja privrednih i 
drugih subjekata koji uvedu i certifici-
raju sustav upravljanja kvalitetom prema 
međunarodnim standardima za 2006.g. 
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2) PODACI O PROGRAMU: 
 

- Program usvojen na 8. redovitoj sje-
dnici Vlade Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, održanoj 02.03.2006.g. 

 

- Period provedbe Programa: 
              01.01. – 31.12.2006.godine 

 

- Trajanje provedbe:             12 mjeseci 
 

- Kraj roka provedbe:   31.12.2006.god. 
 

- Odgovorna osoba:  
                   Ferid Bučo,dipl.inž.,ministar 
 
UVOD 
         

 Uočena je  potreba za certificira-
njem sustava upravljanja kvalitetom, os-
obito za one subjekte koji izvoze ili su 
partneri velikih subjekata. Osim što uv-
ođenje sustava uvjetuje tržište, on dopri-
nosi i poboljšanju imidža, te donosi mn-
oge prednosti u organizaciji. 
 

Dobijeni certifikat daje pravo i 
garanciju za ravnopravno učešće u utrci 
za osvajanje stranog i domaćeg tržišta. 
 

Kako bi se povećao broj subjeka-
ta malog poduzetništva sa uvedenim su-
stavom  upravljanja kvalitete prema me-
đunarodnim standardima, Bosansko-po-
drinjski kanton Goražde će odobravati 
nepovratna sredstva za uvođenje susta-
va kontrole kvalitete. 
  

        Značaj ovog projekta prepoznat je 
od strane Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde i kao takav  je impera-
tivno postavljen među prioritete, a tome 
u prilog ide i činjenica da je ovo drugi  
kanton u Federaciji Bosne i Hercegovine 
koji uvodi ovaj sustav, ovo je prije nas 
prepoznao Zeničko-dobojski kanton, ko- 
ji subjekte koji uvedu i certificiraju sus- 
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tav upravljanja kvalitetom prema među-
narodnim standardima novčano nagradi. 
 

  Na ovaj način može se očekivati 
povećanje šanse za plasman naših proiz-
voda u inozemstvo te smanjenje troško-
va i povećanje efikasnosti poslovanja go-
spodarstvenih subjekata. 
 
1. CILJ PROGRAMA 
 
  Cilj Programa je financijska pom-
oć, odnosno nagrađivanje subjekata sa 
područja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde koji uvedu i certificiraju sustav 
upravljanja kvalitetom prema međunar-
odnim standardima. 
   
  Ovim projektom vrši se i direk-
tan uticaj na podsticanje subjekata za 
uvođenje međunarodnih standarda što 
povećava njihove konkurentne sposob-
nosti što je nerijetko odlučujuće pri ugo-
varanju poslova. 
 
2. KORISNICI PROGRAMA 
 

Korisnici po ovom programu za 
uvedeni i certificirani sustav kvaliteta 
po međunarodnim standardima su: gos-
podarska društva, zadruge, obrtnici i dr-
ugi pravni subjekti sa područja Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde koji svo-
je poslovanje zasnivaju na proizvodnji 
ili izvozu i koji prvi put uvode i certifici-
raju sustav kvaliteta. 
 

            Korisnici programa mogu biti go-
re navedeni gospodarski subjekti koji is-
punjavaju sljedeće uvjete: 
 

- posluju najmanje jednu godinu 
- imaju preko 5 zaposlenih 
- ostvaruju pozitivne poslovne rezultate 
- imaju program razvoja. 
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3. IZVORI FINANCIRANJA 
 

Sredstva za provedbu ovog pro-
jekta obezbijedit će se iz Proračuna Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2006.godinu („Službene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“ broj: 

1/06 od 10.01.2006.), sa ekonomskog ko-
da broj: 614413- Podsticaj investicija. 

 
Najviši iznos nagrade za uvođe-

nje ili certificiranje jednog sustava iznosi 
20.000 KM, a najniži iznos iznosi 5.000 
KM. 

 
 

Broj zaposlenih u gospodarskom ili drugom subjektu 
Nagrada za uvedeni 

standard do  50 51-150 preko  150 

ISO 9000 i 
ISO 14000, HACCAP 

 
10.000 KM 

 
15.000 KM 

 
20.000. KM 

Akreditacija laboratorije i 
drugi standardi (VDA 6 

QS9000 i sl.) 

 
5.000 KM 

 
10.000KM 

 
15.000 KM 

Certifikat proizvoda (CE 
znak i sl.) 

5.000 KM 10.000 KM 20.000 KM 

 
  

4. NAČIN PROVEDBE PROGRAMA  
 

Ovogodišnji  program  je  nasta-
vak  aktivnosti  iz  prošle  godine  koja  se  
nije  mogla  realizirati  u  2005.godini  zb-
og  nedostatka  financijskih  sredstava. 

 

Firme  koje  su  poslale  svoje po-
nude, po  objavljenom  Javnom  pozivu  
putem sredstava informiranja, neće ima-
ti obvezu dostavljati ponovo kompletnu  
dokumentaciju osim novog zahtjeva i 
dopunske dokumentacije koja bude eve-
ntualano  potrebna  za rad  komisije. 

 

Svi ostali ponuđači će imati obv-
ezu poslati kompletnu traženu dokume-
ntaciju po javnom pozivu  u  zakonskom  
roku. 
  

Planirana sredstva u  2006.godini 
za ovaj program u visini od 100.000,00 
KM će biti podijeljena subjektima koji  
budu dobili nagrade po ocjeni komisije,  

a prema dinamici koja je planirana ov-
im  programom. 
 

Broj: 04-14- 486-2/06      M I N I S T A R                                                     
                                     Ferid Bučo,v.r.    
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 8. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 02.03.2006.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na raspisivanje 

javnog poziva 
 
I 

 

 Ovom Odlukom daje se suglas- 
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nost Ministarstvu za unutarnje poslove 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
da raspiše javni poziv za upućivanje tri 
kandidata sa završenom višom ili viso-
kom stručnom spremom na školovanje 
u drugu klasu polaznika Policijske aka-
demije u Sarajevu u trajanju od šest mjeseci. 
 

II 
 

 Kandidati koji zadovolje kriteri-
jume prijema, po završenom školovanju 
bit će raspoređeni na pozicije u činu ml-
ađeg inspektora u sastavu Uprave poli-
cije Ministarstva za unutarnje poslove 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde. 
 

III 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za unutarnje poslove 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde. 
 

IV 
 

 Sredstva za provedbu ove Odlu-
ke osigurati u Proračunu Ministarstva za 
unutarnje poslove Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde. 
 

V 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–04-365/06                    P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go- 
ražde („Službene novine Bosansko-pod- 

17.mart/ožujak 2006. 
 
 
rinjskog kantona Goražde“ broj: 5/03), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 8. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 02.03.2006.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
Udruženju žena“Motiv” Goražde 

 
Članak 1. 

 

 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 750,00 KM Udruženju žena 
”Motiv” Goražde kao podrška za prove-
dbu projekata i na ime naknade troško-
va izrade reprezentativnih poklona  za 
potrebe Vlade i ministarstava Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde. 
  

Članak 2. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va osigurati iz Proračunva Vlade Bosan-
sko–podrinjskog kantona Goražde, eko-
nomski kod 614324–Udruženja građana. 
 Sredstva uplatiti na žiro-račun 
Udruženja žena “Motiv” Goražde, broj: 
199-049-000-61801-11 ABS Banka Goražde. 
 

Članak 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“.  
 

Broj:03–14-351/06                    P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go- 
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ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 5/03), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 8. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 02.03.2006.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
za nabavku 10 kompleta knjiga 

 
Članak 1. 

 

 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 1.000,00 KM za nabavku 10 
(deset) kompleta knjiga “Alija izbliza” 
autora Ademira Jerkovića. 
 

Članak 2. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va osigurati iz Proračuna Vlade Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, ekon-
omski kod  613900 – Ugovorene usluge. 
 Sredstva uplatiti na žiro-račun 
Raiffeisen bank DD BiH broj: 
1610000000000011 09-00-37210-3. 
 

Članak 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“.  
 

Broj:03–14-360/06                    P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03) i  

Broj 5 – strana 387 
 
 

Programa utroška sredstava sa ekonom-
skog koda 614122 za 2006.godinu – Izda-
ci za sport, Vlada Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde, na svojoj 8. redovitoj 
sjednici, održanoj dana 02.03.2006. godi-
ne, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
Sportskom savezu BPK Goražde 

 
I 

 

 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 12.000,00 KM Sportskom sa-
vezu Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde na ime redovne tranše za mjesec 
veljača. 
 

II 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, nauku, kulturu i sport, iz 
stavke za sport – ekonomski kod 614122. 
 

III 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
           

Broj:03–14-345/06                    P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03) i 
Programa utroška sredstava sa ekonom- 
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skog koda 614129 za 2006.godinu – Izda-
ci za informiranje, Vlada Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, na svojoj 8. re-
dovitoj sjednici, održanoj dana 02.03.2006. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
JP Radio-televizija BPK Goražde 

 
I 

 

 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od  8.200,00 KM JP Radio-telev-
izija Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde na ime redovne tranše za mjesec 
veljača. 
 

II 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, nauku, kulturu i sport iz 
stavke za informiranje – ekonomski kod 
614129. 
 

III 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
  

Broj:03–14-346/06                    P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03) i 
Programa utroška sredstava sa ekonom- 
skog koda 614129 za 2006.godinu – Izda- 
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ci za informiranje, Vlada Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, na svojoj 8. 
redovitoj sjednici, održanoj dana 02.03.2006. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
JP “Kulturno-informativni centar” 

Prača – Radio Prača 
 
I 

 

 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od  2.300,00 KM JP “Kulturno-
informativni centar” Prača–Radio Prača 
na ime redovne traneše za mjesec veljača. 
 

II 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, nauku, kulturu i sport iz 
stavke za informiranje – ekonomski kod 
614129. 
 

III 
 

 Sredstva doznačiti na žiroračun 
1020070000003366, Union banka Goražde. 
 

IV 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-347/06                    P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go- 
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ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03) i 
Programa utroška sredstava sa ekonom-
skog koda 613 900 za 2006.godinu – Ugo-
vorene usluge, Vlada Bosansko–podrinj-
skog kantona Goražde, na svojoj 8. redo-
vitoj sjednici, održanoj dana 02.03.2006. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

Centru za stručnu obuku 
 
I 

 

 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 6.000,00 KM na ime financi-
ranja redovitih aktivnosti za mjesec 
veljača. 
 

II 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, nauku, kulturu i sport iz 
stavke Ugovorene usluge – Ekonomski 
kod 613900. 
 

III 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
      

Broj:03–14-348/06                    P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod- 
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rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03) i 
Programa utroška sredstava sa ekonom-
skog koda 614234 za 2006.godinu – Izda-
ci za stupendije i subvencije,  Vlada Bos-
ansko–podrinjskog kantona Goražde, na 
svojoj 8. redovitoj sjednici, održanoj da-
na 02.03.2006.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
na ime isplate studentskih kredita za 

mjesec veljača 2006. godine 
 
I 

 

 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 18.050,00 KM na ime isplate 
studentskih kredita za mjesec veljača 
2006. godine. 
 

II 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, nauku, kulturu i sport iz 
stavke Izdaci za stipendije i subvencije – 
ekonomski kod 614234. 
 

III 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-349/06                    P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod- 
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rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03) i 
Programa utroška sredstava sa ekonom-
skog koda 614300 za 2006.godinu – Gra-
ntovi neprofitnim organizacijama (“Slu-
žbene novine Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 4/06), Vlada Bos-
ansko–podrinjskog kantona Goražde, na 
svojoj 8. redovitoj sjednici, održanoj 02. 
03.2006. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

MRK “Goražde” – Goražde 
 
I 

 

 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od  10.000,00 KM Muškom ruk-
ometnom klubu “Goražde” – Goražde, 
sukladno Programu o utrošku sredstava 
iz Proračuna Ministarstva za obrazova-
nje, nauku, kulturu i sport, ekonomski 
kod 614300 – Grantovi neprofitnim or-
ganizacijama. 
 

II 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, nauku, kulturu i sport iz 
stavke Grantovi neprofitnim organizaci-
jama – ekonomski kod 614300. 
 

III 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-350/06                    P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03) i 
članka 29. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
za 2006.godinu (“Službene novine Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde” br-
oj: 1/06), Vlada Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde, na svojoj 8. redovitoj 
sjednici, održanoj dana 02.03.2006. godi-
ne, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 

utroška sredstava 
Ministarstva za socijalnu politiku, 

zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice 
sa ekonomskog koda 6144111 – 
subvencije javnim preduzećima 
(Kantonalni zavod za zdravstveno 

osiguranje) 
 

Članak 1. 
 

 Daje se suglasnost na Program 
utroška sredstava u Proračunu Ministar-
stva za socijalnu politiku, zdravstvo, ra-
seljene osobe i izbjeglice za 2006. godinu 
sa ekonomskog koda 6144111 – subven-
cije javnim preduzećima (Kanotnalni 
zavod za zdravstveno osiguranje) u uk-
upnom iznosu KM 14.300,00. 
 

Članak 2. 
 

 Program iz članka 1. ove Odluke 
sastavni je dio Odluke. 
 

Članak 3. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za socijalnu politiku,  
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zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i 
Ministarstvo za financije Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-359/06                    P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 

------------------ 
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1. NAZIV PROGRAMA 
 

Program utroška sredstava sa eko-
nomskog koda 6144111 – subvencije jav-
nim preduzećima  (Kantonalni zavod za 
zdravstveno osiguranje). 
 
2. PODACI O PROGRAMU 
 

Program usvojen na 8. redovitoj 
sjednici Vlade Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, održanoj dana 02.03.2006. 
godine. 
 

PERIOD PROVEDBE PROGRAMA:   
                 01.01.2006. – 31.12.2006.godine 
 

TRAJANJE PROVEDBE PROGRAMA:  
                                                     12 mjeseci 
 

KRAJNJI ROK:           31.12.2006.godine 
 

UKUPNA VRIJEDNOST: 14.300,00 KM 
 
3. CILJ PROGRAMA 
  

Cilj Programa je da se planirana 
proračunska sredstva u 2006.godini sa 
ekonomskog koda 6144111 – subvencije 
javnim preduzećima (Kantonalni zavod  
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za zdravstveno osiguranje) u iznosu KM 
14.300,00, planski i transparentno utroše 
sukladno Zakonu o izvršenju Proračuna 
za 2006.godinu. 
 
4. KORISNICI SREDSTAVA 
 

Korisnici sredstava sa ekonoms-
kog koda 6144111 – subvencije javnim 
preduzećima (Kantonalni zavod za zdr-
avstveno osiguranje) - su članovi inval-
idskih udruženja (CŽR, Udruženje para-
plegičara i oboljelih od cerebralne dječije 
paralize i distrofije) kojima je, Odlukom 
Vlade BPK Goražde broj: 03-41-1565/04 
od 03.06.2004.godine, odobreno banjsko 
i klimatsko liječenje–rehabilitacija u RRC 
"Fojnica" Fojnica, a prema načinu i uvje-
tima utvrđenim Odlukom. 
 
5. RASPODJELA SREDSTAVA 
     NAMIJENJENIH ZA 
     PROVEDBU OVOG PROGRAMA 
 

Za provedbu ovog Programa iz-
dvojena su sredstva u iznosu 14.300,00 
KM Navedena sredstva će se u ukupn-
om iznosu rasporediti na pokriće troško-
va banjsko- klimatskog liječenja korisni-
ka sredstava, a na temelju Projekta do-
nesenog od strane Ministarstva za socij-
alnu politiku, zdravstvo, raseljene osobe 
i izbjeglice. 
 
6. NADZOR PROVEDBE  
     PROGRAMA 
 

Nadzor u provedbi utroška pro-
računskih sredstava vršit će Ured za re-
viziju Proračuna Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde i Ministarstvo za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice. 
     

Broj:08-14-42-5/06           PO OVLAŠTENJU  
02.03.2006.godine      VLADE BPK GORAŽDE 
    G o r a ž d e           Muhamed Hadžić,v.r. 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03) i 
članka 29. Zakona o izvršenju Proračuna 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
za 2006.godinu (“Službene novine Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 1/06), Vlada Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde, na svojoj 8. redovitoj 
sjednici, održanoj dana 02.03.2006.godi-
ne,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Program 

utroška sredstava 
Ministarstva za socijalnu politiku, 

zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice 
sa ekonomskog koda 6144113 – 
subvencije javnim preduzećima 
(Zavod za javno zdravstvo)) 

 
Članak 1. 

 

 Daje se suglasnost na Program 
utroška sredstava za subvencioniranje 
Zavoda za javno zdravstvo, utrđenih Pr-
oračunom Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde za 2006.godinu u ukupnom 
iznosu  50.000,00 KM. 
 

Članak 2. 
 

 Program iz članka 1. ove Odluke 
sastavni je dio Odluke. 
 

Članak 3. 
 

 Financijska sredstva namijenjena 
za provedbu ovog Programa plasirat će 
se na teret Proračuna Ministarstva za so-
cijalnu politiku, zdravstvo, raseljene osobe 
i izbjeglice sa ekonomskog koda 6144113  
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– subvencije javnim ustanovama (Zavod 
za javno zdravstvo). 
 

Članak 4. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i 
Ministarstvo za financije Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, svako u okvi-
ru svoje nadležnosti. 
 

Članak 5. 
 

 O utrošenim sredstvima iz član-
ka 1. ove Odluke, Zavod za javno zdrav-
stvo i Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice će 
redovito izvještavati Vladu Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 6. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-358/06                    P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                   Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva za 
socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljene osobe i izbjeglice, sa 

ekonomskog koda 6144113 - subvencije 
javnim ustanovama  

( Zavod za javno zdravstvo ) 
 u iznosu 50.000,00 KM 

 
I  Cilj Programa 
 

 Dosljedno provođenje članka 29. 
Zakona o izvršenju Proračuna Bosansko  
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- podrinjskog kantona Goražde za 2006. 
godinu (“Službene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde”, broj: 1/06). 
 
II   Vrijeme provedbe Programa 
 

 Program utroška sredstava iz na-
slova realizirat će se u periodu od 01.01. 
do 31.12.2006. godine. 
 
III   Ukupna vrijednost Programa 
 

Ukupna vrijednost programa je 
50.000,00 KM. 
 
IV  Projekti obuhvaćeni ovim  
       Programom 
 

 Ovim Programom, sa ekonomsk-
og koda 6144113 – subvencije javnim us-
tanovama (Zavod za javno zdravstvo), 
financiraju se projekti predloženi od str-
ane JU Zavod za javno zdravstvo Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde za 2006. 
godinu, sukladno članku 18. stavak 2. Za-
kona o zdravstvenoj zaštiti (“Službene 
novine FBiH”, broj: 29/97), kako slijedi: 
 

1. Ispitivanje stupnja zagađenosti vode 
u rijekama na području Kantona, 

2. Kontrola kvaliteta vode iz 10 javnih 
vodovoda na području Kantona, 

3. Analiza zdravstvenog stanja stanov-
ništva i zdravstvene djelatnosti, 

4. Monitoring mortaliteta stanovništva 
Kantona tjekom 2006. godine, 

5. Ispitivanje pokrivenosti imunizacije 
na području Kantona, 

6. Prevencija zlouporabe droga i drugih 
ovisnosti, 

7. Imunizacija vakcinama koje ne spad-
aju u EPI program imunizacije, 

8. Kontrola higijensko-epidemiološkog 
stanja u osnovnim školama na podru-
čju Kantona, 
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9. Kontrola kvaliteta vode u školskim 
ustanovama na području Kantona 

10. Projekat prevencije i rano otkrivanje 
carcinoma carvixa (karcinoma grlića 
materice) 

11. Sredstva namijenjena za potrebe izv-
anrednih situacija u oblasti javnog zd-
ravstva (kao npr. nadzor nad pand-
emijskom gripom i drugo) 

 

Program provođenja obvezne pr-
eventivne sistematske deratizacije za 2006. 
godinu nije prihvaćen zbog nedostatka sre-
dstava. 
 
1. Ispitivanje stupnja zagađenosti 
vode u rijekama na području 
Kantona 

 

Tjekom 2006. godine ispitat će se 
stupanj zagađenosti sljedećih rijeka: Dri-
na, Prača, Kolina i Osanica. Voda će se 
analizirati četiri  puta godišnje na mikr-
obiološke i fizičko-kemijske pokazatelje. 
Uzimanje uzoraka izaziva troškove po 
jednom uzorku od 100,00 KM ne računa-
jući troškove prevoza. 
Odobrena financijska sredstva: 2.000,00 
KM. 
 
2. Kontrola kvaliteta vode iz 10 javnih 
vodovoda na području Kantona 

 
Ovom kontrolom  bit će obuhva-

ćeni vodovodi u Ustikolini, Ilovači, Osa-
nici, Sadbi, Vranićima, Bogušićima, Beri-
ču, Mravinjcu, Prači i Hrenovici. Voda će 
se kontrolirati jedanput mjesečno prema 
Pravilniku o higijenskoj ispravnosti vode 
za piće („Službenilist SFRJ“, broj: 33/87 i 
13/91), a u svezi sa Uredbom sa zakons-
kom snagom („Službeni list RBiH“ broj: 
2/92). Ispitivanje higijenske ispravnosti 
vode za piće je zakonska obveza i ima za  
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cilj suzbijanje epidemije crijevnih zaraz-
nih bolesti. 
Odobrena financijska sredstva: 8.000,00 KM 
 
3. Analiza zdravstvenog stanja 
stanovništva i zdravstvene 
djelatnosti 

 

Ovo je kontinuirani zadatak koji 
se radi na temelju redovitih i dopunskih 
statističkih izvješća, koje po Zakonu o 
zdravstvenoj zaštiti dostavljaju sve zdr-
avstvene ustanove na području Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. 
Odobrena financijska sredstva: 2.000,00 KM 
 
4. Monitoring mortaliteta stanovništva 
kantona tokom 2006. godine 

 

Radit će se analiza sveukupnog 
mortaliteta na temelju kontinuiranog mo-
nitoringa, u saradnji sa Zavodom za sta-
tistiku koji obavlja prikupljanje obrazaca 
prijave smrti. Analize će se dostavljati 
nadležnom Ministarstvu socijalne politi-
ke, zdravstva, raseljenih osoba i izbjeglica. 
Odobrena financijska sredstva: 2.000,00 KM 
 
5. Ispitivanje pokrivenosti imunizacije 
na području Kantona 

 

Zavod za javno zdravstvo, na te-
melju izvješća tri općinska doma zravlja, 
vrši evaluaciju EPI programa imuniza-
cije za prethodnu godinu, program vak-
cinacije za 2006.godinu, stara se o nabav-
ci i distribuciji vakcina. 
Odobrena financijska sredstva: 2.000,00 KM 
 
6. Prevencija zlouporabe droga i 
drugih ovisnosti 

 

U okviru provedbe Programa pr-
evencije zlouporabe droga i drugih toks-
ikomanija, Zavod za javno zdravstvo u  
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segmentu primarne prevencije za 2006. 
godinu kandiduje sljedeće zadatke i pos-
love:  
 

1. Informiranje javnosti i podizanje jav-
ne svijesti u općoj populaciji – obiljež-
avanje međunarodnih dana borbe pr-
otiv raznih vidova ovisnosti (zdravst-
venopromotivne brošure, plakati, me-
diji i sl.) 

2. Program prevencije narkomanije u os-
novnim školama kroz iniciranje proc-
esa edukacije i podrške školskim akt-
ivnostima (jačanje rada sekcija, jačanje 
uloge edukacije i podrška konkretn-
im aktivnostima za tri škole koje pon-
ude najbolje projekte) . 

3. Program prevencije narkomanije iz to-
čke 2. u srednjim školama. 

 

Zbog nedostatka kadrova potre-
bno je povremeno angažiranje specijalis-
te socijalne medicine. 
Odobrena financijska sredstva: 3.000,00 KM 
 
7. Imunizacija vakcinama koje ne 
spadaju u EPI program imunizacije 

 
JU Zavod za javno zdravstvo Bo-

sansko-podrinjskog kantona Goražde vr-
ši vakcinacije koje se ne radi u domovi-
ma zdravlja kao što su vakcinacije protiv 
bjesnila, Hepatitisa B i gripa. 
Odobrena financijska sredstva: 2.000,00 KM 
 
8. Kontrola higijensko-epidemiološkog 
stanja u osnovnim školama na 
području kantona 

 
Higijensko-epidemiološka služba 

će dva puta godišnje izvršiti kontrolu hi-
gijensko-epidemiološkog stanja u 13 os-
novnih škola te uzeti na pregled pet bri-
seva u čajnim kuhinjama, sa ruku servir-
ki koje distribuiraju djeci doručak te ra- 
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dnih površina i pribora (ukupno 130 bri-
seva). 
Odobrena financijska sredstva: 2.000,00 KM 
 
9. Kontrola kvaliteta vode u školskim 
ustanovama na području Kantona 

 

Prema Pravilniku o higijenskoj is-
pravnosti vode za piće u vaspitno-obra-
zovnim ustanovama obavljaju se tjekom 
školske godine četiri osnovna pregleda 
vode za piće. Ovim su obuhvaćene škole 
u Ustikolini, Brzači, Ilovači, Osanici, Sa-
dbi, Bogušićima, Beriču, Prači, Hrenovi-
ci i Donjim Barama. 
Odobrena financijska sredstva: 4.000,00 KM 
 
10. Projekat prevencije i ranog otkrivanja 
carcinoma cervixa (karcinoma grlića 
materice) 

 

Ovo je zaseban projekat (zajedni-
čki projekat Zavoda za javno zdravstvo 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
i Dima zdravlja “Dr. Isak Samokovlija” 
Goražde) i dolazi  u prilogu ovog Programa. 
Odobrena financijska sredstva: 20.000,00 
KM 
 
U v o d 
 

Carcinom cervixa je u našoj zem-
lji i dalje, uz karcinom dojke, jedan od 
vodećih uzroka smrtnosti žena. Uzima-
jući u obzir da je to jedan od rijetkih (ili 
jedini) karcinom koji se može na jedno-
stavan način otkriti u najranijoj fazi, od-
nosno još prije pojave karcinoma-name-
će se potreba za širim screeningom (pro-
birom) medju ženama. Naime, brisom 
po Papanikolau (tzv. PAPA bris), na je-
dnostavan, brz, bezbolan i neškodljiv na-
čin pri rutinskom pregledu u dispanze-
ru mogu se pronaći ćelije u brisu, koje 
mogu ukazati na promjene u smislu kar- 
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cinoma, ili, još bolje, ako se na vrijeme 
uradi, tada se uočavaju promjene koje bi 
mogle voditi ka karcinomu cervixa. To 
pomaže da se ta osoba dalje prati,  liječi i 
spriječi se dalji razvoj bolesti.    

Nakon analize morbiditeta i mo-
rtaliteta od ove bolesti, te analize finan-
cijskih izdataka potrebnih za liječenje, 
došli smo do zaključka da je u svakom 
pogledu bolji, jednostavniji, efikasniji, je-
ftiniji i humaniji način rano otkrivanje 
stanja koja vode ka ovom karcinomu, ne-
go liječenje uznapredovalih oblika ove 
bolesti. 
 
C i lj  p r o j e k t a 
 

Uzimanje brisa  po Papanikolau 
(tzv. PAPA bris) na vrijeme  pomaže da 
se ta osoba dalje prati,  liječi i spriječi se 
dalji razvitak bolesti. U nekim slučajevi-
ma metoda se kombinira, po potrebi, sa 
tipizacijom na HPV virus, ili sa kolpos-
kopijom, ili biopsijom grlića. U većim st-
adijima displazije grlića (koje vode ka 
karcinomu) ili u najranijoj fazi karcino-
ma (nulti ili prvi stadijum), kada još ne-
ma invazije, potrebno je uraditi konizac-
iju (tj.odstranjenje zahvaćenog dijela grl-
ića u obliku konusa). Ta je intervencija 
minimalno invazivna, sa zadržavanjem 
u bolnici od 2 dana i minimalnim finan-
cijskim izdacima. Što je najbitnije, nakon 
te intervencije kvalitet života žene je u 
cijelosti zadržan, neizmijenjen, tako da 
ona može i rađati i normalno raditi, na-
kon toga. To u najvećem broju slučajeva 
znači i izlječenje pacijentice u cjelosti.To 
je rijetka situacija u medicini da se jedan 
karcinom veoma lahko može otkriti u 
najranijoj fazi i u potpunosti (u toj fazi u 
100% slučajeva) izliječiti. Dakako, karci-
nom u kasnijoj, invazivnoj, fazi i većeg 
stupnja, ne može biti u potpunosti izlije- 
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čen. U stadiju Ib, Iia iziskuje opsežnu, 
tešku operaciju odstranjenja ženskih ge-
nitalnih oragana i limfnih žlijezda, često 
u kombinaciji sa zračenjem.Veći stadiji 
IIb i III i IV karcinom je inoperabilan i tr-
etira se samo zračenjem ili kemoterapij-
om sa teškim nuspojavama i propratnim 
efektima, a nažalost sa malim uspjehom 
u liječenju. Petogodišnje preživljavanje u 
većim stadijumima se kreće ispod 5%. 

Liječenje pacijentica  na klinici u 
Sarajevu više košta nego troškovi uzim-
anja ovog brisa za 100 žena. Poređenja 
radi, jedan PH-nalaz konusa košta oko 
1.100,00 KM, a jedna operacija  sastoji se 
od troškova operacije uz dodatne trošk-
ove zračenja, kemoterapije i PH-nalaza. 
Naravno, tu dolaze i bolovanja te privre-
mena ili trajna nesposobnost za rad, a o 
ljudskom zdravlju i životu, kao najveć-
im vrijednostima ne treba ni govoriti. 
 

P o t  r e b n a    f i n a n s i j s k a 
s r e d s t v a 

 

Prema raspoloživim podacima, 
na području Bosansko-podrinjskog kan-
tona  Goražde ukupan broj populacijske 
grupe žena starosti od 15 godina i više 
godina iznosi 11.305. 

Cijenimo da bi raspoloživi  kadar 
u JU Dom zdravlja “Dr. Isak Samokov-
lija” Goražde, koji posjeduje  educirano 
osoblje u dispanzeru za zaštitu žena - 
jedan ginekolog i dvije medicinske ses-
tre, mjesečno mogao da organizira uzimanje 
brisova za cca 100 pacijentica mjesečno. 
 Uzeti brisevi bi se slali u Saraje-
vo odabranom citologu  sa kojim bi bio 
potpisan ugovor o vršenju analiza brisa 
i o eventualnom povremenom angažira-
nju u Goraždu. Troškovi uzimanja, sla-
nja i analize brisa u najpovoljnijoj  eko-
nomskoj procjeni iznosili bi 30,00 KM.  
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Posmatrano kroz period od 1 go-
dine, ukupni troškovi bi iznosili: 
56 briseva mjesečno  x 12 mjeseci x 30,00 
KM =  20.160,00 KM 
 Troškovi bi bili  uvećani za iznos 
troškova promocije, prezentiranja, tiska-
nja letaka, upoznavanja posmatrane po-
pulacijske grupe o svim prednostima ra-
nog otkrivanja raka, kao i za  povremeni  
dolazak citologa u Goražde, a isti bi bili 
nadoknađeni iz vlastitih sredstava Do-
ma zdravlja Goražde.  
 Da bi broj urađenih nalaza bio  
veći (što podrazumijeva masovniji oda-
ziv pacijentica), neophodno je da se, po 
mogućnosti, uz angažiranje svih strana, 
osiguraju dodatna financijska sredstva 
tokom 2006.godine. 
 Ukupna vrijednost projekta koj-
im bi bilo omogućeno obuhvatanje pos-
matrane populacijske grupe stanovništ-
va cijelog kantona iznosi cca 20.000,00 KM. 
 
R o k 
 

Ovaj projektat bi se realizirao u 
periodu 01.01.- 31.12.2006.godine.  
 

N o s i t e lj i    a k t i v n o s t i  
 v e z a n i h   z a   p r o j e k a t 

 

 U JU Dom zdravlja “Dr. Isak Sa-
mokovlija” Goražde postoji educirano 
osoblje u dispanzeru za zaštitu žena - 
jedan ginekolog i dvije medicinske ses-
tre kao i prostor i oprema potrebna za 
uzimanje ovog brisa u dispanzeru, u sk-
lopu porodične ambulante „1. Maj“ u 
Goraždu.  
 Proces  implementacije Projekta 
JU Zavod za javno zdravstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde otpočeo 
bi zaključivanjem ugovora sa JU Dom 
zdravlja Goražde i odabranim citologom  
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u kojima bi se regulirala prava i obveze 
potpisnica ugovora. 
 

Prilog Programa utroška sredsta-
va Ministarstva za socijalnu politiku, 

zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice, sa 
ekonomskog koda 6144113 – subvencije 
javnim ustanovama (Zavod za javno 
zdravstvo): 

 
R E K A P I T U L A C I J A 

 

Re-
dni 
broj 

Ekono-
mski 
kod 

NAZIV PROJEKTA Planirana 
sredstva 

1. 6144113 Ispitivanje stupnja zagađen. vode u rijekama na područ.kantona  2.000,00 
2.  Kontrola kvaliteta vode iz 10 javnih vodov. na područ.kantona 8.000,00 
3.  Analiza zdravstvenog stanja stanovništva i zdravstv. djelatnosti 2.000,00 
4.  Monitoring mortaliteta stanovništva kantona tokom 2005. god. 2.000,00 
5.  Ispitivanje pokrivenosti imunizacije na području kantona 2.000,00 
6.  Prevencija zlouporabe droga i drugih ovisnosti 3.000,00 
7.  Imunizacija vakcinama koje ne spadaju u EPI prog. imunizacije 3.000,00 
8.  Kontrola higijensko- epidemiološkog stanja u osnovnim školama 

na području kantona 
2.000,00 

9.  Kontrola kvaliteta vode u školskim ustanov. na područ.kantona 4.000,00 
10.  Projekat prevencije i ranog otkrivanja Carcinoma cervixa              

(karcinoma grlića materice) 
20.000,00 

11.  Sredstva namjenjena za potrebe izvanrednih situacija u oblasti 
javnog zdravst.(kao npr.nadzor nad pandemijskom gripom i dr.) 

2.000,00 

  U K U P N O: 50.000,00 
 
Broj:08-14-42-4/06                                                                                                   PO  OVLAŠTENJU 
02.03.2006.godine                                                                                              VLADE BPK GORAŽDE 
    G o r a ž d e                                                                                                       Muhamed Hadžić,v.r. 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03 ), 
članka 83. stavak 1. Zakona o lijekovima 
(«Službene novine Federacije BiH», broj:  
51/ 01 i 29/05), kao i članka 33. stavak 1. Za-
kona o zdravstvenom osiguranju (“Službene 
novine Federacije BiH”, broj: 30/97 i 7/02 ), 
a na prijedlog Ministra za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice, Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde na 
svojoj 8. redovitoj sjednici, održanoj dana 
02.03. 2006. godine,  d o n o s i: 

O D L U K U 
o listi esencijalnih lijekova koji se 
propisuju i izdaju na teret sredstava 
Zavoda zdravstvenog osiguranja 
Bosansko – podrinjskog kantona 
Goražde kao i načinu njihovog 

propisivanja i izdavanja 
 
I  OPĆE ODREDBE 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom definira se nač-
in utvrđivanja Liste esencijalnih lijekova  
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koji se propisuju i izdaju na teret sred-
stava obveznog zdravstvenog osigura-
nja (u daljnjem tekstu: Lista lijekova) u 
okviru Zavoda zdravstvenog osiguranja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(u daljnjm tekstu: Zavod), kao i načinu 
njihovog propisivanja i izdavanja.  
 

Članak 2. 
 

Lijekovi u okviru Liste lijekova 
su esencijalni lijekovi koji su dobili odo-
brenje Federalnog ministarstva zdravst-
va za stavljanje lijekova u promet na po-
dručju Federacije Bosne i Hercegovine 
(u daljnjem tekstu: F BiH) i registrirani 
su u F BiH, a izdaju se na teret sredstava 
obveznog zdravstvenog osiguranja. 
 

Članak 3. 
 

Lista lijekova iz članka 2. ove 
Odluke sadrži podatke: 

 

- redni broj, 
- ATC klasifikaciju, 
- generičko ime (oblik jačina i pakiranje),  
- učešće Zavoda, 
- režim  propisivanja i izdavanja. 
 

Članak 4. 
 

Zavod će snositi troškove finan-
ciranja lijekova sa Liste utvrđene ovom 
Odlukom u iznosu od  50%  i 100%, a ra-
zliku do pune cijene će snositi osigurana 
osoba – pacijent. 

Pri izdavanju lijeka za koji je od-
ređena participacija u visini od 50%, ug-
ovorna ljekarna je dužna osiguranoj oso-
bi izdati račun sa naznačenom cijenom lije-
ka, učešćem Zavoda u cijeni lijeka, kao i oso-
bno učešće osigurane osobe u cijeni lijeka. 
 

Članak 5. 
 

Lijekove sa Liste lijekova propis- 
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uje na obrascu recepta, na teret sredsta- 
va Zavoda, ovlašteni doktor medicine, 
odnosno stomatologije u primarnoj zdr-
avstvenoj zaštiti, odnosno ovlašteni do-
ktori specijalisti zaposleni u službama 
domova zdravlja za zdravstvenu zaštitu 
djece, školske djece i studenata, žena, 
radnika, pneumoftiziološku i neuropsih-
ijatrijsku zaštitu, nadležni prema prebi-
valištu osigurane osobe. 

Doktori iz stavka 1. ovog članka 
dužni su prilikom propisivanja recepata 
upisati šifru koju im odredi Zavod. Šifra 
mora sadržavati 4 oznake koje moraju 
biti upisane na predviđenom mjestu na 
receptu. U prvu kućicu upisuje se ozna-
ka ustanove u kojoj je zaposlen doktor, 
u drugu kućicu upisuje se oznaka kan-
tona, a u zadnje dvije kućice upisuje se 
redni broj od 01 do 99. 
 

Doktorima iz stavka 1. ovog čla-
nka ovlaštenje – šifru za propisivanje li-
jekova na recept na teret sredstava Za-
voda daje Direktor Zavoda na period od 
godinu dana, s tim što se ovlaštenje mo-
že povući i prije isteka tog roka, ako org-
ani kontrole utvrde nepravilnosti u radu 
ovlaštenog doktora. 
 

Članak 6. 
 

U okviru lijekova koji se propis-
uju i izdaju na recept (Rp) lijekovi se ra-
zvrstavaju na sljedeće grupe : 

 

I grupa: lijekovi koje samostalno 
propisuju ovlašteni doktori medicine, do-
ktori stomatologije i doktori medicine 
specijalisti u zdravstvenim ustanovama 
(oznaka Rp). 

Lijekovi iz grupe I mogu na teret 
sredstava Zavoda propisivati doktori me-
dicine, doktori stomatologije i doktori 
specijalisti sa posebnom šifrom koju do-
bijaju od Zavoda.  
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II grupa: lijekovi koje propisuju 
ovlašteni doktori medicine i doktori sto-
matologije isključivo po preporuci speci-
aliste određene grane medicine (oznaka 
Rp/Spec.). 

III grupa: lijekovi koje propisuje 
specijalista iz bolničke ustanove, odnos-
no ljekar opće prakse uz klauzulu po pr-
eporuci specijaliste iz bolničke ustano-
ve. (oznaka Rp/Spec** ) 

Doktori medicine u specijalistič-
kokonsultativnoj službi na posebnom sp-
ecijalističkom nalazu predlažu potrebnu 
terapiju – lijekove iz grupe II, doktoru 
medicine u primarnoj zdravstvenoj zašt-
iti, s tim da ovlašteni doktor u primarnoj 
zdravstvenoj zaštiti na poleđini recepta 
upisuje ime i prezime doktora specijali-
ste koji je predložio taj lijek i klauzulu 
«po preporuci specijaliste». 
 

Članak 7. 
 

Pen-penkalo za davanje insulina 
propisuje se posebno na insulinski rece-
pt, rok trajanja Pen-penkala je najmanje 
24 mjeseca. 
 
II  LIJEKOVI KOJI SE MOGU  
     PROPISIVATI I IZDAVATI NA  
     RECEPT 
 

Članak 8. 
 

Na teret sredstava Zavoda mogu 
se na obrascu recepta, čiji oblik i sadržaj 
utvrđuje Zavod,  izdavati samo lijekovi  
koji su na Listi lijekova označeni sa Rp., 
Rp./Spec. i  Rp/Spec ** 

 
Članak 9. 

 

Oblik i sadržaj obrasca recepta iz 
članka 8. ove Odluke utvrđuje Zavod i 
sastavni je dio ove Odluke. Uputstvo o     
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obliku i sadržaju obrasca recepta iz stav-
ka 1. ovog članka i načinu upisivanja po-
dataka u isti, kao i Uputstvo za provođ-
enje Liste lijekova koji se mogu propisi-
vati i izdavati na teret sredstava Zavoda  
donosi direktor Zavoda. 
 

Članak 10. 
 

Na jedan recept može se propi-
sati samo jedan lijek. 

Pomoćni materijal koji služi za 
uporabu lijeka, smatra se pripadajućim 
dijelom lijeka (npr. kapaljka, stakleni št-
apić, destilovana voda za rastvor). 
 

Članak 11. 
 

Ovlašteni doktor propisuje količ-
inu lijeka u originalnom pakiranju, koja 
je prema stanju pacijenta i prirodi bole-
sti dovoljna do ponovnog ljekarskog pr-
egleda i to: 
 

1. kod akutnih oboljenja i stanja – u kol-
ičini koja ne može biti veća od količi-
ne dovoljne za 10 dana uporabe,  

2. kod hroničnih oboljenja i stanja, kada 
je u pitanju dugotrajna uporaba lije-
ka,  u količini koja ne može biti veća 
od količine lijeka koja je dovoljna za 
30 dana uporabe;  

3. u slučaju pružanja hitne medicinske 
pomoći za liječenje u količini lijeka 
dovoljne za 3 dana uporabe, odnosno 
najmanje originalno pakiranje. 

 

Ukoliko ovlašteni doktor propiše 
količinu lijeka koja je veća od jednog ori-
ginalnog pakiranja, dužan je na receptu 
staviti oznaku  «necesse est». 
 

Članak 12. 
 

Svaki propisani lijek ovlašteni do-
ktor medicine, odnosno stomatologije, ev- 
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identira u zdravstveni karton osigurane 
osobe, koji se vodi u zdravstvenoj usta-
novi, sa naznakom generičkog naziva, količ-
ine i jačine lijeka i datuma propisivanja. 
 

Članak 13. 
 

Kad se propisuje lijek u original-
nom pakiranju, broj takvih pakiranja mo-
ra se na receptu označiti rimskim brojem. 

 

Ukoliko se na recept propisuje 
više od jednog temeljnog (najmanjeg ori-
ginalnog pakiranja), broj takvih pakira-
nja mora se označiti i slovima, te na rec-
eptu naznačiti «necesse est», a uputstvo 
o uporabi lijeka, odnosno signature, koje 
se piše na receptu mora opravdati koli-
činu i broj pakiranja propisanih od stra-
ne ovlaštenog doktora medicine. 
 

Isti podaci o broju pakiranja i up-
utstvu za uporabu lijeka koji su nave-
deni na propisanom receptu upisuju se i 
u zdravstveni karton osigurane osobe. 

 

Ako zbog prirode bolesti lijek tr-
eba izdati žurno, doktor medicine, odn-
osno stomatologije, dužan je na recept 
staviti jednu od oznaka «cito», «statim» 
ili «pericilum in mora». 
 

Članak 14. 
 

Uputstvo o načinu uporabe lije-
ka mora biti napisano na receptu potpu-
no (npr. Dnevno 3x1 tabletu prije jela). 

Nije dovoljno samo staviti nazn-
aku «po uputstvu» i slično. 
 

Članak 15. 
 

Lijekovi propisani na recept pod 
uvjetima i na način utvrđen ovom Od-
lukom obezbjeđuje se osiguranim osob-
ama u ljekarni sa kojom Zavod ima sk-
lopljen ugovor. 
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Članak 16. 
 

Magistar farmacije ne smije izda-
ti lijek na teret sredstava obveznog zdra-
vstvenog osiguranja ako:  

 

- recept ne sadrži neophodne, propisa-
ne oznake (ime i prezime, matični br-
oj, adresa stanovanja, važeći registar-
ski broj, potpis, faksimil doktora i da-
tum propisivanja), 

- ako nedostaje šifra bolesti (međunar-
odna klasifikacija bolesti i povreda X 
revizija) 

- ako je od dana propisivanja proteklo 
više od 10 dana, 

- ako je od dana propisivanja lijeka koji 
sadrži opojne droge i psihotropne su-
pstance proteklo više od 5 dana. 

 

Magistar farmacije može izdati 
količinu lijeka koja je neophodna za lije-
čenje u trajanju od 3 dana, odnosno naj-
manje originalno pakiranje prema recap-
tu izdatom u hitnoj medicinskoj pomoći. 

 
Članak 17. 

 

Ugovorna  ljekarna ne smije umj-
esto propisanog lijeka izdati lijek sličnog 
dejstva (paralelu) na teret Zavoda. 

U slučaju da u ugovorenoj ljeka-
rni nema propisanog lijeka sa Liste lije-
kova, farmaceut je dužan konstatirati tu 
činjenicu i ovjeriti je potpisom i pečatom 
na poleđini recepta. Ukoliko pacijent lij-
ek kupi u drugoj ljekarni u BiH, ima pr-
avo na refundaciju troškova do iznosa 
priznatog od strane Zavoda. 
 

Ukoliko pacijent ne želi uzeti lijek 
sa Liste, već lijek drugog proizvođača, 
troškove lijeka snosit će pacijent osobno 
u 100% iznosu. 
 

Članak 18. 
 

Prilikom izdavanja lijeka propis- 
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anog na recept sa učešćem, ugovorna 
ljekarna od osigurane osobe naplaćuje 
za svaki lijek iznos koji predstavlja raz-
liku između iznosa utvrđenog učešća 
Zavoda i ukupne cijene lijeka. 
 

Članak 19. 
 

Naknada za pružanje farmaceut-
skih usluga osiguranim osobama Zavo-
da, za recepte koji se izdaju na teret sre-
dstava obveznog zdravstvenog osigura-
nja, utvrđuje se sukladno Odluci o stan-
dardima i normativima zdravstvene za-
štite iz obveznog zdravstvenog osigura-
nja («Službene novine Federacije BiH», 
broj: 5/03 ) pod točkom 8. -  Ljekarnars-
ka djelatnost, kroz plaćanje timova. 
 
III  KONTROLA KORIŠTENJA,  
      PROPISIVANJA I IZDAVANJA  
      LIJEKOVA 
 

Članak 20. 
 

Kontrolu propisivanja i izdava-
nja lijekova sa Liste lijekova provodit će 
Komisija za prava osiguranika i kontro-
lu lijekova Zavoda. Ako Komisija ustan-
ovi da se ovlašteni doktor ne pridržava 
odredaba ove Odluke i drugih propisa 
koja reguliraju pitanje propisivanja lije-
kova, oduzet će se ovlaštenje za propisi-
vanje lijekova na teret sredstava obvezn-
og zdravstvenog osiguranja u trajanju 
od 4 mjeseca. 
 

Članak 21. 
 

Listu lijekova preispituje i inovi-
ra, najmanje jednom godišnje, Stručna 
komisija za lijekove koju obrazuje Zav-
od na prijedlog Ministarstva za socijalnu 
politiku, zdravstvo, raseljene osobe i iz-
bjeglice Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
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Stručna komisija iz predbježnog 
stavka, dužna je pratiti sve promjene u 
svezi sa registracijom lijekova u F BiH i 
s tim u svezi predlagati Ministarstvu za 
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene 
osobe i izbjeglice Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde izmjene i dopune Liste 
lijekova. 

Izmjene i dopune Liste lijekova 
(u žurnim slučajevima) primjenjivat će 
se danom izvršenih izmjena i dopuna, 
uz suglasnost Ministarstva za socijalnu 
politiku, zdravstvo, raseljene osobe i iz-
bjeglice, a naknadno će se izvršiti objav-
ljivanje u «Službenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde». 
 
IV   PRELAZNE I ZAVRŠNE  
       ODREDBE 
 

Članak 22. 
 

Sastavni dio ove Odluke je:  
 

- Lista lijekova koji se mogu propisiva-
ti na teret sredstava obveznog zdrav-
stvenog osiguranja Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, 

- Uputstvo za sprovođenje Liste esenc-
ijalnih lijekova koji se mogu propisi-
vati i izdavati na teret sredstava Za-
voda zdravstvenog osiguranja Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, 

- Uputstvo o obliku, sadržaju i načinu 
upisivanja podataka u obrazac recepta. 

 
Članak 23. 

 

Stupanjem na snagu ove Odluke 
prestaje da važi Odluka o listi esencijal-
nih lijekova koji se  propisuju na teret sr-
edstava Zavoda zdravstvenog osigura-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde kao i načinu njihovog propisivanja 
i izdavanja broj: 03-37-1377/04 od 24.05.  
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2004. godine ("Službene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde", broj: 
6/04)   
 

Članak 24. 
 

Ova Odluka stupa na snagu nar- 
ednog dana od dana objavljivanja u «Sl- 

užbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde». 
 

Broj:03–37-363/06                   P R E M I J E R 
02.03. 2006.godine                 Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 
 

 
 

LIJEKOVI  KOJI  SE  MOGU  PROPISIVATI  I  IZDAVATI  NA  TERET  SREDSTAVA 
ZDRAVSTVENOG  OSIGURANJA 

BOSANSKO-PODRINJSKOG  KANTONA  GORAŽDE 
 

ATC 
 

Generičko ime i jačina 
 

Učešće 
Zavoda 

Režim 
propisiva

nja 
N06AA AMITRIPTILIN   

1 Tbl 10 mg x 100 100% Rp 
2 Tbl 25 mg x 30 100% Rp 

C01BD AMIODARON   
3 Tbl 200 mg x 60 100% Rp /Spec 

C08CA AMLODIPIN   
4 Cap 5 mg x20  100% Rp 

J01CA AMOXYCILLIN   
5 Cap 250 mg x 16 100% Rp 
6 Cap 500 mg x16 100% Rp 
7 Susp 250 mg /5ml 100 ml 100% Rp 

J01CR AMOXYCILLIN + 
KLAVULONSKA K. 

  

8 Tbl 250 + 125 mg x 15 100% Rp /Spec 
9 Tbl 500 + 125 mg x15 100% Rp /Spec 
10 Sir 125 + 31,25 mg  100 ml 100% Rp /Spec 
11 Sir 250 + 62,5 mg 100 ml 100% Rp /Spec 

C07ABO ATENOLOL   
12 Tbl 50 mg x 20 100% Rp 
13 Tbl 100 mg x 20 100% Rp 

P03AX BENZIL BENZOAT   
14 Emul 25% 250 ml 100% Rp 

J01CE BENZ.PHENOXYMETIL 
PENCILLIN 

  

15 Supp. 750 000 ij/5ml   60 ml 100% Rp 
D07CC BETHAMETAZON + 

GENTAMICIN 
  

16 Crem. 15 gr. 100% Rp 
N04AA BIPERIDIN   

17 Tbl 2 mg x 50 100% Rp /Spec 
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J01DA CEFALEKSIN    

18 Cap 250 mg x16 100% Rp 
19 Cap 500 mg x 16 100% Rp 
20 Susp 250 mg  100 ml 100% Rp 

J01MA CIPROFLOKSACIN   
21 Tbl 500 mg x 10 100% Rp /Spec 

H02AB DEXAMETAZON   
22 Tbl 0,5 mg x 10 100% Rp 

S01CA DEXAMETAZON 
NEOMICIN 

  

23 Sol 1+5 mg 5 ml 100% Rp 
N05BA DIAZEPAM   

24 Tbl 2 mg x 30 100% Rp 
25 Tbl 5 mg x 30  100% Rp 
26 Tbl 10 mg x30 100% Rp 

C01AA DIGOXIN   
27 Tbl 0,25 mg x20 100% Rp 

M01AB DIKLOPHENAC   
28 Tbl 50 mg x20 100% Rp 
29 Tbl 100 mg x20 100% Rp 
30 Supoz.12,5 mg x10 100% Rp 

C09AA02 ENALTRAVANJ   
31 Tbl  5 mg x 20 100% Rp /Spec 
32 Tbl 10 mg x 20 100% Rp /Spec 
33 Tbl 20 mg x 20 100% Rp /Spec 

C09BA02 ENALTRAVANJ + 
HIDROHLORTIAZID 

  

34 Tbl  10 + 25 mg x 20 100% Rp /Spec 
G02AB ERGOMETRIN   

35 Tbl 0,2 mg x20 100% Rp 
J01FA ERITROMICYN   

36 Tbl 250 x 16 100% Rp 
37 Susp 255 mg/5ml 100 ml 100% Rp 

N02CA ERGOTAMIN KOM.   
38 Tbl 20 mg 100% Rp 

A05BA EPL+ VITAMIN 
B KOMPLEKS 

  

39 Tbl  300mg x50 100% Rp /Spec 
J04AK ETANBUTOL   

40 Tbl 400 mg x 100 100% Rp /Spec 
N03AA FENOBARBITON   

41 Tbl 15 mg x 30 100% Rp /Spec 
42 Tbl 100 mg x 10 100% Rp /Spec 

B03AA FERO FUMARAT   
43 Tbl 350 mg x 30 100% Rp 
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B03AB FERI OXID POLIMALT. 

KOMPLEKS 
  

44 Sirup 50 mg/5ml 100 ml 100% Rp 
R01AD FLUTIKAZON   

45 Inhal 125 mg  60 inh. 50% Rp /Spec 
J02AC FLUKONAZOL   

46 Cap 50 mg x7  100% Rp /Spec 
C03CA FUROSEMID   

47 Tbl 40 mg x10 100% Rp 
A10BB GLIBENCLAMID   

48 Tbl 5 mg x 30 100% Rp 
C01DA GLICERIN TRINITRAT   

49 Cap 2,5 mg x 20 100% Rp /Spec 
50 Ling 0,5 mg x100 100% Rp /Spec 

N05AD HALOPERIDOL   
51 Tbl 2 mg 20 100% Rp /Spec 
52 Tbl 10 mg x 30 100% Rp /Spec 

C03EA HIDROKLORTIAZID + 
AMILORID 

  

53 Tbl 55 mg x 40 100% Rp 
S01BA HYDROCORTIZON    

54 Crem 1% prp oculi 5gr 100% Rp 
 INSULINI SA  

KRATKIM 
SREDNJIM 
I DUGIM DJELOVANJ. 

  

A10AB01 
55 
56 
57 

INZULINI HUMANI 
ACTROPID NOVOL.   100 IJ  5 X 3ML 
HUMULIN R                 100 IJ 5 X 3 ML 
HUMULIN R                   40 IJ        10 ML        

 
100% 

 
Rp/ Spec 

A10AB04 
58 

INZULINI LISPRO 
HUMALOG  100 IJ  5 X 3 ML  

100% Rp /Spec 

A10AB05 
59 
60 

INZULINI ASPARTO 
NOVOMIX 30 FLEKSIP.100 IJ  5 X 1 ML 
NOVORAPID FLEKSIP.100IJ 5X 1ML 
 

 
100% 

 
Rp/ Spec 

A10AC01 
61 
62 
63 

INZULINI HUMANI 
INSULATARD NOV. 100 IJ 5 X 3 ML 
HUMULIN N              100 IJ 5 X 3 ML 
HUMULIN N                40 IJ       10 ML 

 
100% 

 
Rp/Spec 

A10AD01 
64 
65 
66 

INZULINI HUMANI 
MIXTARD 30 NOVOL. 100 IJ 5 X 3 ML 
HUMULIN M3                100 IJ 5 X3 ML 
HUMULIN M3                  40 IJ     10 ML 

 
100% 

 
Rp/Spec 

67 HUMAPEN ERGO 
( penkalo za aplikaciju inzulina 

100% 
r.t.2 god. 

Rp /Spec 
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68 IGLICE ZA PEN 
6 mm, 8mm, 12 mm 

 
100% 

Rp /Spec 

69 ŠPRICE I IGLE insulin. 
1ml microjete sa igl. 0,33x13mm 

 
100% 

 
Rp /Spec 

J04AC IZONIJAZID   
70 Tbl  100 mg x50 100% Rp /Spec 
71 Tbl 300 mgx50 100% Rp /Spec 

-------- IZONIJAZID + RIFAMPICIN   
72 Cap 150 + 300 mg 100% Rp /Spec 

A03DA KAMILOFEN+ 
METAMIZOL 

  

73 Tbl 50mg x 20 100% Rp /Spec 
N03AF KARBAMAZEPIN   

74 Tbl 200 mg x 50 100% Rp 
75 R. tbl 400 mg x30 100% Rp /Spec 

J01CF KLOKSACILLIN   
76 Cap 250 mg x 16 100% Rp 

S01AA KLORAMFENIKOL   
77 1% pro oculi 5 gr 100% Rp 

N05AA KLORPROMAZIN   
78 Tbl 25 mg x 50 100% Rp /Spec 
79 Tbl 100 mg x30 100% Rp /Spec 

G01AF KLOTRIMAZOL   
80 Vag 500 mg x1 100% Rp 
81 Vag 200 mg x3 100% Rp 
82 Crem vag. 20mg/ gr. 100% Rp /Spec 

N05AH KLOZAPIN   
83 Tbl 25 mg x50 100% Rp /Spec 
84 Tbl 100 mg x50 100% Rp /Spec 

J01EE KOTRIMOKSAZOL 
(Sulfametoksazol+trimetoprim) 

  

85 Tbl 480 mg x20 100% Rp 
86 Susp 240 mg 100 ml 100% Rp 

N03AX LAMOTRIGIN   
87 Tbl 25 mg x30 50% Rp /Spec 
88 Tbl 50 mg x30 50% Rp /Spec 

N05AA LEVOMEPROMAZIN   
89 Tbl 25 mg x20 100% Rp /Spec 

N04BA LEVIDOPA+ 
BENZERAZID 

  

90 R. tbl 100+ 25 mg x 100 100% Rp /Spec 
H03AA LEVOTIROXIN   

91 Tbl 100 ug x 100 100% Rp 
C09AA03 LIZINOPRIL   

92 Tbl 5 mg x 20 100% Rp /Spec 
93 Tbl 10 mg x 20 100% Rp /Spec 
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94 Tbl 20 mg x20 100% Rp /Spec 
C09BA03 LIZINOPRIL+ 

HIDROHLORTIAZID 
  

95 Tbl 10 + 12,5 mg x 20 100% Rp /Spec 
R06AX LORATADIN   

96 Tbl 10 mg x 20 100% Rp 
97 Susp 5mg/ 5ml 100 ml 100% Rp 

A10BA METFORMIN   
98 Tbl 850 mg x 30 100% Rp 

A03FA METOKLOPRAMID   
99 Tbl 10 mg x 40 100% Rp 
100 Sirup 5mg/5ml 100 ml 100% Rp 

G01AF METRONIDAZOL   
101 Tbl 400 mg x 10 100% Rp 
102 Vag 500 mg x 10 100% Rp 

N02AA MORFIN   
103 Cap  20mg  x 20 100% Rp/Spec** 
104 Cap. 50 mg x 20 100% Rp /Spec** 

A01AA NATRIJ FLUORID   
105 Tbl 0,25 mg x 400 100% Rp 
106 Tbl 1 mg x 250 100% Rp 

N03AG NA. VALPROAT   
107 Tbl 150 mg x 100 100% Rp /Spec 
108 Sol 30% 60 ml 100% Rp /Spec 

N03AG NIFEDIPIN   
109 R.tbl 20 mg x 30 100% Rp 

A07AA NYSTATIN   
110 Sol 100.000 ij 24 ml 100% Rp 

J01MA NORFLOKSACIN   
111 Tbl 400 mg x 10 100% Rp /Spec 

N02BE PARACETAMOL   
112 Sirup 125mg/5ml 100 ml 100% Rp 
113 Sup. 125 mg x 10 100% Rp 

S01EB PILOKARPIN   
114 Sol 2% x 10 ml 100% Rp 
115 Sol 1% x 10 ml 100% Rp 

J04AK PIRAZINAMID   
116 Tbl 500 mg x 100 100% Rp /Spee 

H02AB PREDNIZON   
117 Tbl 5 mg x 10 100% Rp 

A02BA RANITIDIN   
118 Tbl 150 mg x 20 100% Rp /Spec 
119 Tbl 300 mg x 10 100% Rp /Spec 

J04AB RIFAMPICIN   
120 Cap. 300 mg x 100 100% Rp /Spec 
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G02CA RITODRINE   

121 Tbl 40 mg x30 100% Rp /Spec 
R03AC SALBUTAMOL   

122 Tbl 2 mg x 60 100% Rp 
123 Sirup 2mg/5ml 200 ml 100% Rp 
124 Aerosol 1mg/ml 200 inh. 100% Rp 

R03AK SALMETROL+ 
FLUTIKAZON 

  

125 Aeroso 25 + l 25 ug. 50% Rp /Spec 
N04AL SULPIRIR   

126 Cap 50 mg x 20 100% Rp 
R03DA TEOFILLIN   

127 Cap 100 mg x 30 100% Rp 
128 Cap 200 mg x 30 100% Rp 
129 Cap 300 mgx 30 100% Rp 

H03BB TIAMAZOL   
130 Tbl 20 mg x 20 100% Rp 

S01DB TIMOLOL   
131 Sol 0,25% 5 ml 100% Rp /Spec 
132 Sol 0,5% 5ml 100% Rp /Spec 

N05AC TIORIDAZIN   
133 Tbl 100 mg x25 100% Rp /Spec 
134 Tbl 25 mg x50 100% Rp /Spec 
135 Tbl 10 mg 25 100% Rp/Spec 

N02AX TRAMADOL   
136 Cap 50 mg x 20  100% Rp/Spec** 

137 Sol. 100mg/ ml 10 ml. 100% Rp/Spec** 

B01AA VARFARIN   
138 Tbl 3mg x50 100% Rp /Spec 

C02DE VERAPAMIL   
139 Tbl 40 mg x30 100% Rp 
140 Tbl 80 mg x50 100% Rp 

A11CC VITAMIN D3   
141 Sol 4000 i.j. 10 ml 100% Rp 

 
 
Rp- lijekovi koje može propisati ljekar opće prakse. 
 
Rp/ Spec- lijekovi koje propisuju specijalisti, odnosno ovlašteni doktori u primarnoj 
zdravstvenoj zaštiti s tim da ovlašteni doktor na poleđini recepta upisuje ime i prezime doktora 
specijaliste koji predlaže taj lijek i klauzulu «po preporuci specijaliste». 
Rp/Spec ** lijekovi koje propisuju specijalisti iz bolničkih ustanova, odnosno ovlašteni doktori u 
primarnoj zdravstvenoj zaštiti po preporuci specijaliste iz bolničkih ustanova. 
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Na temelju članka 33. Zakona o 
zdravstvenom osiguranju („Službene no-
vine Federacije BiH“, broj: 30/97 i 7/02) 
i članka 9. Odluke o Listi esencijalnih li-
jekova koji se propisuju i izdaju na teret 
sredstava Zavoda zdravstvenog osigu-
ranja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, i načinu njihovog propisivanja i 
izdavanja (u daljnjem tekstu: Odluka), 
Direktor Zavoda zdravstvenog osigura-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde,  d o n o s i : 

 
 

U P U T S T V O 
za sprovođenje Liste esencijalnih 

lijekova koji se mogu 
propisivati i izdavati na teret sredstava 

Zavoda zdravstvenog osiguranja 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde 
 
 

1. Uputstvo za sprovođenje Liste 
esencijalnih lijekova koji se mogu pro-
pisivati i izdavati na teret sredstava Za-
voda zdravstvenog osiguranja Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde (u da-
ljnjem tekstu: Lista lijekova) dužne su 
primijenjivati sve zdravstvene ustanove 
koje imaju zaključene ugovore o pruža-
nju zdravstvenih usluga osiguranim os-
obama Zavoda zdravstvenog osigura-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde - ustanove primarne zdravstvene 
zaštite i ljekarne (u daljnjem tekstu: do-
movi zdravlja i ljekarne) na području 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde. 
 

2. Lijekove sa Liste lijekova pro-
pisuje, na obrascu recepta, na teret sre-
dstava Zavoda zdravstvenog osiguranja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde  
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(u daljnjem tekstu: Zavod), ovlašteni dok-
tori medicine, odnosno stomatologije, u 
primarnoj zdravstvenoj zaštiti, odnosno 
ovlašteni doktori specijalisti zaposleni u 
službama domova zdravlja za zdravstv-
enu zaštitu djece, školske djece i stude-
nata, žena, radnika, pneumoftiziološku 
i neuropsihijatrijsku zaštitu, nadležni 
prema prebivalištu osigurane osobe. 
 

3.  Ovlaštenje iz točke 2. ovog Up-
utstva daje Direktor Zavoda na period 
od godinu dana, s tim što se ovlaštenje 
može povući i prije isteka tog roka, ako 
organi kontrole Zavoda utvrde nepravi-
lnosti u radu ovlaštenog doktora. 
 

4. Radi racionalizacije i kontrole 
propisivanja lijekova na recept, ovlašte-
ni doktori medicine, odnosno stomato-
logije, obvezni su prilikom propisivanja 
lijekova na recept upisati šifru koju im 
odredi Zavod. 
 

5. Lijekovi koji se propisuju i iz-
daju na recept na teret sredstava obvez-
nog zdravstvenog osiguranja, a nalaze 
se na Listi lijekova, razvrstani su prema 
kriterijumima za njihovo propisivanje i 
izdavanje: 

 

a. Lijekove koji su na Listi lijekova 
označeni sa Rp propisuju na rec-
ept ovlašteni doktori u primarnoj 
zdravstvenoj zaštiti, a izdaju se u 
ljekarnama sa kojima je Zavod za-
ključio ugovor o izdavanju lijeko-
va na recept za osigurane osobe  
(u daljnjem tekstu:  ljekarne); 

b. Lijekove koji su na Listi lijekova 
označeni sa Rp/Spec propisuju na 
recept samo ovlašteni specijalisti 
određene grane medicine koji se 
bave liječenjem stanja i bolesti za 
koje propisuju lijek, iznimno ovla-
šteni doktori u primarnoj zdravst- 
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      venoj zaštiti po preporuci specija- 
      liste, a izdaju ljekarne; 

 

6. Na jedan recept može se pro-
pisati samo jedan lijek. 
 

7. Pomoćni materijal koji služi 
za uporabu lijeka smatra se pripadaju-
ćim dijelom lijeka (npr. kapaljka, stakle-
ni štapić, destilovana voda za rastvor). 
 

8. Radi adekvatne kontrole, raci-
onalizacije i sprečavanja zlouporabe, os-
iguranoj osobi se može propisati lijek na 
recept samo u ambulanti prema mjestu 
stanovanja. Na ovaj način kroz protokol 
i zdravstveni karton evidentira se gdje, 
kada i u kojoj količini je propisan lijek. 
 

9. Lijek se može propisati na re-
cept u količini koja je prema stanju bo-
lesnika i prirodi oboljenja dovoljna do 
sljedećeg zakazanog pregleda i to: 

 

a. kod akutnih oboljenja i stanja u 
količini koja ne može biti veća od 
količine dovoljne do 10 dana upo-
rabe; 

b. kod hroničnih oboljenja i stanja 
kad je u pitanju dugotrajna upora-
ba određenog lijeka u količini koja 
ne može biti veća od količine 
lijeka dovoljne za 30 dana uporabe; 

c. u urgentnim stanjima mogu se 
propisati samo lijekovi za tri 
dana. 

 

Ako zbog prirode bolesti lijek tr-
eba žurno izdati, doktor medicine, odn-
osno stomatologije, dužan je na recept 
staviti jednu od oznaka: “cito“, “statim“ 
ili “pericilum in mora“. U urgentnim st-
anjima lijek se može propisivati samo u 
količini koja je dovoljna do javljanja osi-
guranika izabranom doktoru medicine, 
odnosno stomatologije, a najviše za tri 
dana uporabe. 
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Doktor iz Službe hitne medicin-
ske pomoći, koji je propisao lijek, dužan 
je osiguranu osobu uputiti izabranom 
doktoru u mjestu prebivališta osigurane 
osobe, kako bi izabrani doktor podatke 
o propisanom lijeku (sa naznakom gen-
eričkog i zaštićenog naziva, količine i 
jačine lijeka i datuma propisivanja) evi-
dentirao u karton osigurane osobe. 

 

10. Svaki propisani lijek ovlašte-
ni doktor medicine, odnosno stomatolo-
gije, evidentira u zdravstveni karton os-
igurane osobe koji se vodi u zdravstve-
noj ustanovi sa naznakom generičkog i 
zaštićenog naziva, količine i jačine lijeka 
i datuma propisivanja. 
 

11. Kad se propisuje lijek koji se 
nalazi u originalnom pakiranju, broj ta-
kvih pakiranja mora se na receptu ozna-
čiti rimskim brojevima. 
 

12. Ukoliko se na recept propis-
uje više od jednog temeljnog (najmanjeg 
originalnog) pakiranja, broj takvih paki-
ranja mora se označiti i slovima, te na 
receptu naznačiti „Necesse est“, a uput-
stvo o uporabi lijeka, odnosno signatu-
re, koje se piše na receptu mora oprav-
dati količinu i broj pakiranja propisanih 
od strane ovlaštenog doktora. 

Isti podaci o broju pakiranja i 
uputstvu za uporabu lijeka koji su na-
vedeni na propisanom receptu upisuju 
se i u zdravstveni karton osigurane osobe. 
 

13. U cilju ekonomičnosti i kont-
role uporabe lijeka, kod propisivanja 
antibiotika i ostalih lijekova pakovanih 
po sustavu unipak folije, količina lijeka 
može se naznačiti brojem kapsula, dra-
žeja ili tableta, a ne brojem originalnih 
pakiranja lijeka. U tom slučaju ljekarna 
mora osiguranoj osobi vidno naznačiti  
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krajnji rok za uporabljivost lijeka. 
 

14. Uputstvo o načinu uporabe li-
jeka mora biti napisano na receptu pot-
puno (npr. dnevno 3x1 tabletu prije je-
la). Nije dovoljno samo staviti naznaku 
„po uputstvu“ i slično. 
 

15. Lijekovi propisani na recept 
pod uvjetima i na način utvrđen Odlu-
kom i ovim Uputstvom osiguravaju se 
osiguranim osobama u ljekarnama sa 
kojima je Zavod zaključio ugovor. 
 

16. Lijekove u ljekarnama mogu 
izdavati samo osobe koje za to ispunja-
vaju zakonom propisane uvjete. 
  

17.  Ljekarna sa kojom Zavod 
ima zaključen ugovor ne može izdati li-
jek ako: 
 

- recept nije izdat od strane ovlašte-
nog doktora medicine, odnosno 
stomatologije; 

- nedostaju podaci o osiguranoj os-
obi (npr. adresa, JMBG, srodstvo, 
šifra bolesti po MKB i dr.), recept 
nije ispravno popunjen (recept ni-
je jasan, uputstvo o uporabi lijeka 
nije potpuno, nedostaju potrebne 
oznake, propisani sastojci su inko-
patibilni, kod lijeka jakog dejstva 
prekoračena je određena doza ili 
doza nije ispisana slovima i sl.), ne-
dostaje šifra lijeka, šifra doktora i dr. 

- je od dana propisivanja recepta pr-
oteklo više od 10 dana, a za antib-
iotike više od 5 dana. 

 

18. Ljekarna ne smije umjesto pro-
pisanog lijeka izdati lijek sličnog dejstva.  

Ukoliko osigurana osoba ne želi 
lijek koji se za liječenje određene bolesti 
izdaje na teret sredstava Zavoda, već in-
sistira da mu se propiše, odnosno izda   
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lijek istog generičkog imena, ali drugog 
proizvođača, odnosno lijek koji predsta-
vlja generičku paralelu, u tom slučaju 
osigurana osoba plaća 100% iznos malo-
prodajne cijene lijeka. 

Iznimno, ljekarna može umjesto 
propisanog lijeka sa Liste lijekova izdati 
lijek istog generičkog imena, odnosno 
lijek koji predstavlja generičku paralelu, 
ako joj isporučitelj lijekova, sa kojim su 
ugovor zaključili Zavod i ljekarna, zbog 
poremećaja na tržištu, ne može isporu-
čiti ugovoreni lijek uz uvjet da je Zavod, 
na obrazložen zahtjev isporučitelja lije-
ka, dao suglasnost za zamjenu. 
 

19.  U Listi lijekova utvrđena je 
visina učešća Zavoda. 
 

20. Za lijekove sa Liste lijekova 
za koje je utvrđeno učešće Zavoda u vi-
sini od 50%, a propisuju se na obrascu 
recepta, osigurana osoba je dužna plati-
ti 50% od cijene lijeka, utvrđene u Listi 
lijekova. 
 

21. Prilikom izdavanja lijeka, su-
kladno točkama 19. i 20., ljekarna je du-
žna osiguranoj osobi izdati račun u ko-
jem je naznačena:  

 

- cijena lijeka,  
- učešće Zavoda u cijeni lijeka,  
- učešće osigurane osobe u cijeni lijeka. 

 

22. Ovlašteni doktori medicine i sto-
matologije su dužni propisati, a ovlaš-
teni magistri farmacije izdati lijek sa Li-
ste lijekova na kojoj su, pored generičk-
ih imena, navedena i zaštićena – komer-
cijalna imena  i naziv isporučitelja lijeka. 
 

23. Troškove tiskanja recepata snosit 
će Zavod, s tim što će se ugovornim domov-
ima zdravlja refundirati novčana sredstva 
data za tiskanje recepata na kraju godine. 
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24. Ovo Uputstvo stupa na snagu 
narednog dana od dana objavljivanja u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:14-I-460/06                    D I R E K T O R 
02.03.2006.godine.               Elvedina Zec,v.r. 
   G o r a ž d e 
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Na temelju članka 33. Zakona o 
zdravstvenom osiguranju («Službene no-
vine Federacije BiH», broj: 30/97 i 7/02) 
i članka 9. Odluke o Listi esencijalnih li-
jekova koji se propisuju i izdaju na teret 
sredstava Zavoda zdravstvenog osigur-
anja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, kao i načinu njihovog propisiva-
nja i izdavanja, Direktor Zavoda zdrav-
stvenog osiguranja Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde,  d o n o s i : 
 
 

U P U T S T V O 
O OBLIKU, SADRŽAJU I NAČINU 

UPISIVANJA PODATAKA U 
OBRAZAC RECEPTA 

 
I 

 

Ovim Uputstvom utvrđuje se na-
čin upisivanja podataka u obrazac rec-
epta čiji je oblik i sadržaj utvrđen u Od-
luci o Listi esencijalnih lijekova koji se 
propisuju i izdaju na teret sredstava Za-
voda zdravstvenog osiguranja Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, kao i 
načinu njihovog propisivanja i izdava-
nja  (u daljnjem tekstu: Odluka) 
 

II 
 

Obrazac recepta popunjava se ta-
ko što se u postojeći prostor (kućicu) un-
ose numerički podaci – šifre I slovne 
oznake. 
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Ispis brojeva i slovnih oznaka mo-
ra biti čitak i ispravan. 

Svi potrebni podaci moraju biti 
pravilno uneseni u za to predviđen pro-
stor. 

Svi podaci u kućicama su nume-
rički, osim slovnih oznaka u šifri lijeka i 
šifri bolesti 
 

III 
 

POPUNJAVANJE RECEPTA 
PRILIKOM PROPISIVANJA LIJEKA 
U UGOVORENOJ ZDRAVSTVENOJ 

USTANOVI 
 
1. Šifra lijeka – za tvornički lijek poda-

tak se popunjava sa šifrom od 7 (se-
dam) brojeva iz registra lijekova po 
ATC 

2. Šifra ovlaštenog doktora – je šifra sa 
ovlaštenja Direktora Zavoda – 4 ozn-
ake i predstavlja i identificira ugovo-
rene zdravstvene ustanove i ovlašte-
ne doktore. 

3. Prezime i ime osigurane osobe – ob-
vezno čitko i jasno upisati osobne po-
datke osigurane osobe. 

4. Adresa – obvezno upisati adresu osi-
gurane osobe. 

5. JMBG – jedinstven matični broj gra-
đana – sukladno zakonu, svi građani 
imaju svoj osobni broj upisan u oso-
bnoj iskaznici i zdravstvenoj knjižici 
(osobe koje po zakonu ne posjeduju 
osobnu iskaznicu, matični broj imaju 
upisan u izvodu iz matične knjige 
rođenih). 

Ovaj broj se ne popunjava za gr-
ađane koji ostvaruju pravo na zdravstv-
enu zaštitu po međunarodnoj konvenciji. 
6. Srodstvo – na obrascu recepta upisa-

no je obilježje “Srod” i zauzima jed-
nu kućicu. 
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Ako se lijek propisuje nositelju os-
iguranja, u ovo obilježje se unosi šifra “0”, 
a za sve ostale osigurane osobe upisuje 
se šifra “1” 
7. Vid osiguranja – na obrascu recepta 

upisuje se obilježje “Vid” i zauzima 
jednu kućicu. Ovo obilježje popunja-
va se sljedećim šiframa: 

 

a. “1” – pravo iz osnovnog paketa, 
b. “2” – pravo po aktima Zavoda. 
 

           Do donošenja “osnovnog paketa” 
obilježje “Vid” popunjava se šifrom “2”. 
8. Korisnik – na obrascu recepta upisa-

no je obilježje “Koris” i zauzima dvi-
je kućice . 

 

Ovo obilježje popunjava se slije-
dećim šiframa: 
 

“1” – osobe koje su u radnom odnosu u 
preduzećima, ustanovama, zadrugama 
i drugim oblicima organiziranja, kod ra-
dnika koji samostalno obavljaju djelatn-
ost osobnim radom, sredstvima u svoji-
ni građana, kod radnika koji osobnim 
radom, samostalno u vidu zanimanja, 
obavljaju profesionalnu djelatnost (u 
daljnjem tekstu: pravne i fizičke osobe) 
na teritoriji Federacije BiH, osobe u rad-
nom odnosu kod pravnoe ili fizičke os-
obe sa sjedištem na teritoriji Federacije 
BiH, upućene na rad ili stručno usavrš-
avanje u inozemstvo, te osobe na radu u 
domaćinstvima osiguranika koji se nal-
aze na radu u inozemstvu, ako su drža-
vljani Federacije BiH, osobe koje su iza-
brane ili imenovane na stalne dužnosti 
u određenim organima državne ili sud-
ske vlasti ili u Federaciji BiH ili kanto-
nu, ako za taj rad primaju plaću; 
 

“2” – državljani Federacije BiH, zaposl-
eni u stranim ili međunarodnim organi-
zacijama i ustanovama, stranim konzul-
arnim i diplomatskim predstavništvima  
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sa sjedištem na teritoriji Federacije BiH; 
 

“3” – osobe s prebivalištem na teritoriji 
Federacije BiH zaposlene u inozemstvu 
kod inozemnog poslodavca koje nema-
ju zdravstveno osiguranje inozemne us-
tanove, odnosno tijela u čijoj je nadlež-
nosti provođenje zdravstvenog osigura-
nja (u daljnjem tekstu: inozemni nositelj 
zdravstvenog osiguranja) ako posjeduju 
bolesnički list; 
 

“4” – osobe koje na teritoriji Federacije 
BiH obavljaju gospodarsku ili izvangos-
podarsku djelatnost osobnim radom; 
 

“5” – osobe koje su vlasnici privatnih 
preduzeća sa sjedištem na teritoriji Fe-
deracije BiH, ako nisu zdravstveno osi-
gurane po drugom temelju; 
 

“6” – zemljoradnici koji se na teritoriji 
Federacije BiH bave zemljoradnjom, ze-
mljoradnici koji su svoje poljoprivredno 
zemljište dali u zakup ili osobe koje su 
uzele poljoprivredno zemljište u zakup, 
ako nisu zdravstveno osigurane po dru-
gom temelju; 
 

“7” – korisnici mirovina i korisnici pr-
ava po temelju propisa o mirovinskom i 
invalidskom osiguranju Federacije BiH 
ili međunarodnim konvencijama i kori-
snici mirovina i invalidnina s prebiva-
lištem na teritoriji Federacije BiH koji to 
pravo ostvaruju isključivo od inozemn-
og nositelja mirovinskog i invalidskog 
osiguranja, ako međunarodnim ugovor-
om nije drugačije određeno; 
 

“8” – nezaposlene osobe koje je na obv-
ezno zdravstveno osiguranje prijavila na-
dležna institucija za zapošljavanje; 
 

“9” – osobe koje same za sebe podnose 
prijavu na osiguranje (tzv. osobno – do-
brovoljno osiguranje); 
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“10” – osobe osigurane kao osobe u sta-
nju socijalne potrebe; 
 

“11” – osobe osigurane kao raseljene os-
obe; 
 

“12” – osobe osigurane kao ratni vojni 
invalidi, učesnici oslobodilačkog rata, 
demobilizirani borci i civilne žrtve rata; 
            
“13” – ostale  osobe koje imaju pravo na 
obvezno zdravstveno osiguranje, posje-
duju uredno ovjerenu zdravstvenu legi-
timaciju, a nisu prethodno obuhvaćena. 
 

9. Registarski broj – jedinstven regista-
rski broj osiguranika, sukladno zako-
nu, svaki osigurani građanin ima br-
oj upisan u zdravstvenoj knjižici. 

 

10. Povreda – na obrascu recepta upisa-
no je obilježje «Povr» i zauzima jednu 
kućicu. 

 

Ovo obilježje popunjava se samo u 
slučajevima povrede, koja nema kar-
akter povrede na radu i kada je une-
sena odgovarajuća šifra obilježja 
«Šifra bolesti po MKB»    

Šifre su slijedeće: 
«1» prometni udes 
«2» tuča 
«3» ostalo. 

 

11. Participacija – na obrascu recepta up-
isano je obilježje «Part» i zauzima je-
dnu kućicu.  Ovo obilježje popunjava 
se sa šifrom «1» kada je korisnik ob-
vezan platiti participaciju, inače se 
unosi šifra «0». 

 

12. Šifra bolesti po MKB – na obrascu 
recepta upisano je obilježje »Šifra bo-
lesti po MKB» i zauzima 4 kućice. 
Ovo obilježje popunjava se podaci-
ma iz registra bolesti, a na temelju 
međunarodne klasifikacije bolesti.  
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Za bolesti za koje se ne popunjava šifra 
bolesti po MKB, obvezno je upisati šifru 
«999.9». Za bolesti koje su šifrirane sa-
mo sa tri oznake, obvezno je upisati u 
prve tri kućice obilježje, a četvrtu kući-
cu ostaviti praznu. 
 

13. Ljekar – potpis i faksimil ovlaštenog 
doktora. 

 

14. Datum izdavanja recepta – unosi se 
datum propisivanja lijeka u domu 
zdravlja u obliku dan, mjesec i godi-
na (npr. 01.01.2004.). 

 

IV 
 

POPUNJAVANJE RECEPTA 
PRILIKOM IZDAVANJA 

LIJEKA U UGOVORENOJ LJEKARNI 
 

1. Farmaceut – čitak potpis magistra fa-
rmacije koji je izdao lijek. 

2. Datum izdavanja lijeka – unosi se 
datum izdavanja lijeka u ljekarni 
redosljedom: dan, mjesec i godina 
(npr. 01.01.2004. godine). 

3. Šifra ljekarne – popunjava se šifrom 
sa 2 broja iz šifarnika Zavoda. 

4. Šifra lijeka – za tvornički lijek po-
punjava se šifra od 7 (sedam) brojeva 
iz registra lijekova po ATC. 

5. Količina – popuniti sa 4 (četiri) broja. 
6. GA.O. – oblik lijeka sa sljedećim šif-

rama: 
 

«1» dražeje, kapsule, lingvalete, past-   
       ile, tablete, tablete efervescen; 
«2» solucija i kapi za oralnu primjenu,  
       oralne ampule, kesice; 
«3» granule, prašak, sirup; 
«4» gel, krema, mast, otopina za van- 
       jsku uporabu, pjene, posip; 
«5» globule, vaginalete, stili; 
«6» aerosol, kapi za eksternu uporabu, 
        losion, sprej, prašak za insuflivanje; 
«7» ostalo. 
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Ako su u ovom obilježju upisane šif-re 
«1», «5» ili «6», onda u obilježju “Kol-
ičina” mora biti upisan podatak o izda-
toj količini.  
 

   8. Podskupina – obilježje «Pods» ima 
jednu cifru i upisuje se za magistralni 
lijek i to: 
       «0» - lijekovi koji djeluju na nervni 
sustav; 
 

       «1» - lijekovi koji djeluju na bolesti  
                očiju i ušiju; 
       «2» - lijekovi koji djeluju na bolesti  
                respiratornog sustava; 
       «3» - lijekovi koji djeluju na bolesti  

                digestivnog trakta; 
       «4» - lijekovi koji djeluju na bolesti  
                kože i potkožnog tkiva; 
       «5» - lijekovi koji djeluju na bolesti  
                 urogenitalnog sustava; 
       «6» - antihemoroidalija; 
       «7» - ostalo 
 

 9. Cijena lijeka – upisati cijenu lijeka, 
sa Esencijalne liste za lijekove domaćeg 
proizvođača, a za uvozne lijekove sa 
ugovora sklopljenog sa ljekarnom. 
 

Broj:14-I-460/06                    D I R E K T O R 
02.03.2006.godine.               Elvedina Zec,v.r. 
G o r a ž d e 

----------------------------------- 
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KANTONALNI ZAVOD ZDRAVSTVENOG OSIGURANJA 
GORAŽDE 

 

 

 

            Serija    I_I 
 
 
       Serijski broj 
 
 
 
           I_I_I_I_I       
        Šifra ljekara 

Prezime 
i ime 

 
 

Adresa  

 
 
             I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I                           I_I                    I_I                 I_I_I 
           Lični broj korisnika lijeka –JMBG                 srod.                 vid.                koris. 
 
                 I_I_I_I_I_I_I_I_I_I_I                                I_I                   I_I            I_I_I_I  I_I 
                    Registarski broj                                     povr.                part.         Šifra bolesti  
                obveznika doprinosa                                                                           po MKB 
 
 
 

RP 

FARMACEUT: 
 
 

LJEKAR: 

 
       
 
  ___________________________            
           Datum izdavanja lijeka 
 

 
         
      
  _________________________ 
        Datum izdavanja recepta 

 
                    I_I_I                               I_I_I_I_I_I_I_I            I_I                     I_I_I_I_I 
             Šifra apoteke                       Šifra lijeka (ATC)                                   Količina 
 
                     I_I                      I_I             I_I_I_I_I_I 
                    ga.o                    pod            cijena lijeka 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 5/03), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 8. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 02.03.2006.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o plaćanju članarine za 2006. godinu 
Udruženju za promidžbu Instituta 

europskih regiona 
 

Članak 1. 
 

 Odobrava se plaćanje članarine 
za 2006.godinu Udruženju za promidž-
bu Instituta europskih regiona u iznosu 
od 500 eura. 
 

Članak 2. 
 

 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sreds-
tva osigurati iz Proračuna Vlade Bosan-
sko–podrinjskog kantona Goražde, eko-
nomski kod  614300 – Grantovi nepro-
fitnim organizacijama. 
 Sredstva uplatiti na Salzburger 
Sparkasse Bank AG Bank Code: 20404 
Account Number: 15800 IBAN: 
AT902040400000015800 BIC: SBGSAT2S. 
 

Članak 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“.  
 

Broj:03–14-362/06                   P R E M I J E R 
02.03.2006.godine                  Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 8. redovitoj sjednici, od-
ržanoj dana 02.03.2006.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti 

na Program obilježavanja 1. ožujka,  
Dana nezavisnosti BiH 

 
Članak 1. 

 
 Ovom Odlukom daje se suglasn-
ost na Program obilježavanja 1. ožujka, 
Dana nezavisnosti BiH. 
 

 Odobravaju se troškovi za prov-
edbu Programa u iznosu od 748,00 KM. 
 

Članak 2. 
 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Odbor za obilježavanje 1. ožujka, 
Dana nezavisnosti BiH, a sredstva osig-
urati iz Proračuna Vlade Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde, ekonomski 
kod 613900- Ugovorene usluge. 
 

Članak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
                        

Broj:03–14-361/06 P R E M I J E R 
  02.03.2006.godine Nazif Uruči,v.r. 
       G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03) 
i članaka 3. i 6., stavak 2. Zakona o kon-
cesijama (“Službene novine Federacije 
BiH”, broj: 40/02) i na temelju članka 
27. Zakona o koncesijama (“Službene 
novine Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde”, broj: 5/03), Vlada Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, na svojoj 
9. redovitoj sjednici, održanoj dana 09. 
03.2006.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o dodjeli koncesije za projektiranje, 

izgradnju, korištenje i prenos 
MHE na rijeci Čemernici, 

 Općina Pale-Prača 
 

I 
 

 Preduzeću “MIMS” D.O.O. sa sj-
edištem u Sarajevu dodjeljuje se konce-
sija za projektiranje, izgradnju, korište-
nje i prenos MHE  na rijeci Čemernici, 
Općina Pale-Prača. 
 

II 
 

 Koncesija iz točke I ove Odluke 
dodjeljuje se na vrijeme od 30 (trideset) 
godina, s tim da će rok od koga se raču-
na trajanje koncesije odrediti Ugovorom 
o koncesiji, ali ne duže od 18 (osamna-
est) mjeseci od zaključenja Ugovora o 
koncesiji u kom roku je pravna osoba iz 
točke I ove Odluke dužna izgraditi sve 
objekte za korištenje koncesije i u tom 
roku početi koristiti koncesiju. 
 

III 
 

 Naknada za korištenje koncesi- 
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je po ovoj odluci plaćat će se u iznosu 
od 3,6% od godišnjeg bruto prihoda ost-
varenog proizvodnjom KWh električne 
energije u visini, na način, po postupku 
i u rokovima utvrđenim Ugovorom o 
koncesiji. 
 

IV 
 

 Uvjeti korišenja koncesije iz ove 
Odluke i druga bitna pitanja koncesije 
uredit će se Ugovorom o koncesiji, koji 
će zaključiti Vlada Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, kao koncesor i ko-
risnik koncesija iz točke I ove Odluke, 
kao koncesionar. 
 

 Ukoliko koncesionar iz točke I 
ove Odluke ne potpiše Ugovor o konce-
siji u roku od 60 dana od dana donoše-
nja ove Odluke, prestaje mu pravo na 
zaključenje Ugovora. 
 

V 
 

 Pravo na koncesiju dato ovom 
Odlukom može prestati i prije isteka vr-
emena na koje je koncesija data po točki 
II ove Odluke pod uvjetima utvrđenim 
Ugovorom o koncesiji sukladno Zakonu 
o koncesiji. 
 

VI 
 

 Za sprovođenje ove Odluke na-
dležno je Ministarstvo za gospodarstvo 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde. 
 

VII 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja u “Službenim novinama Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–17-406/06                  P R E M I J E R 
09.03.2006.godine                 Nazif Uruči, v.r. 
   G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde”, broj: 5/03) 
i članaka 3. i 6. stavak 2. Zakona o konc-
esijama (“Službene novine Federacije 
BiH”, broj: 40/02) i na temelju članka 
27. Zakona o koncesijama (“Službene 
novine Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde”, broj: 5/03), Vlada Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, na svojoj 
9. redovitoj sjednici, održanoj dana 09. 
03.2006.godine, d o n o s i: 
 

 

O D L U K U 
o dodjeli koncesije za projektiranje, 

izgradnju, korištenje i prenos 
MHE “Osanica 5” na rijeci Osanici, 

Općina Goražde 
 

I 
 

 Preduzeću “ŠEH-IN”d.o.o. sa sj-
edištem u Goraždu dodjeljuje se konce-
sija za projektiranje, izgradnju, korište-
nje i prenos MHE “Osanica 5” na rijeci 
Osanici, Općina Goražde. 

 

II 
 

 Koncesija iz točke I ove Odluke 
dodjeljuje se na vrijeme od 30 (trideset) 
godina, s tim da će se rok od koga se ra-
čuna trajanje koncesije odrediti Ugovor-
om o koncesiji, ali ne duže od 18 (osam-
naest) mjeseci od zaključenja Ugovora o 
koncesiji u kom roku je pravna osoba iz 
točke I ove Odluke dužna izgraditi sve 
objekte za korištenje koncesije i u tom 
roku početi koristiti koncesiju. 
 

III 
 

 Naknada za korištenje koncesije  
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po ovoj odluci plaćat će se u iznosu od 
1,2% od godišnjeg bruto prihoda ostva-
renog proizvodnjom KWh električne 
energije, u visini, na način, po postupku 
i u rokovima utvrđenim Ugovorom o 
koncesiji. 
 

IV 
 

 Uvjeti korišenja koncesije iz ove 
Odluke i druga bitna pitanja koncesije 
uredit će se Ugovorom o koncesiji koji 
će zaključiti Vlada Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, kao koncesor i ko-
risnik koncesija iz točke I ove Odluke, 
kao koncesionar. 
 

 Ukoliko koncesionar iz točke I 
ove Odluke ne potpiše Ugovor o konce-
siji u roku od 60 dana od dana donoše-
nja ove Odluke, prestaje mu pravo na 
zaključenje Ugovora. 
 

V 
 

 Pravo na koncesiju dato ovom 
Odlukom može prestati i prije isteka vr-
emena na koje je koncesija data po točki 
II ove Odluke pod uvjetima utvrđenim 
Ugovorom o koncesiji sukladno  Zako-
nu o koncesiji. 
 

VI 
 

 Za sprovođenje ove Odluke na-
dležno je Ministarstvo za gospodarstvo 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde. 
 

VII 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja u “Službenim novinama 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde”. 
                                                    

Broj:03–17-407/06                   P R E M I J E R 
09.03.2006.godine                  Nazif Uruči,v.r. 
    G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde ("Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde", broj: 5/03) 
te članka 33. Zakona o zdravstvenom 
osiguranju ("Službene novine Federacije 
BiH“, broj: 30/97 i 7/02), Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, na 
prijedlog Upravnog odbora Zavoda zd-
ravstvenog osiguranja Bosansko-podri-
njskog klantona Goražde, na svojoj 10. 
redovitoj sjednici održanoj dana 17.03. 
2006.godine,  d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o obimu prava osiguranih osoba na 
korištenje ortopedskih i drugih 

pomagala koja se osiguravaju  na teret 
sredstava Zavoda zdravstvenog 
osiguranja Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
 

I – TEMELJNE ODREDBE 
 

Članak 1. 
 

         Ovom Odlukom utvrđuje se obim  
 

prava na korištenje ortopedskih i drug-
ih pomagala koja se osiguranim osoba-
ma osiguravaju po temelju obveznog 
zdravstvenog osiguranja u Zavodu zdr-
avstvenog osiguranja Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde (daljnjem tekstu: 
Zavod). 

 
Članak 2. 

 
           Obim prava iz članka 1. ove Odl-
uke određuje se jedinstvenim spiskom 
or-topedskih pomagala u kojem su 
utvrđeni rokovi korištenja i visina 
učešća Zavoda u njihovoj nabavci. 
 
II – JEDINSTVENI SPISAK  
       ORTOPEDSKIH POMAGALA I  
       MEDICINSKE INDIKACIJE 
 

Članak 3. 
 
           Osiguranim osobama iz članka 1. 
ove Odluke, po temelju obveznog zdra-
vstvenog osiguranja, u Zavodu se osi-
guravaju, u medicinski indiciranim slu-
čajevima, sljedeća ortopedska pomagala: 

Redni 
broj 

NAZIV POMAGALA 
ROK 

/mjeseci/ 

 
Učešće Zavoda u 
KM do: 

 
 
1. 
1.1. 
1.2. 
1.3. 
1.4. 
 

Proteze za ektremitete 
 Proteze za gornje ekstremitete: 

- šaka 
- podlaktna, 
- eksartikulacija lakta, 
- nadlaktna, 
- eksartikulacija ramenog zgloba         

Rok trajanja:  
- za osobe do 18 godina 
- za osobe od 18 do 26 godina 
- za osobe preko 26 godina 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
12 
24 
48 
 

 
 

500,00 
1.050,00 
1.400,00 
1.900,00 
2.100,00 

 

2. 
2.1. 
2.2. 
2.3. 
2.4. 
 

Proteze za donje ekstremitete: 
- djelimična amputacija stopala, 
- proteza stopala, 
- potkoljena proteza sa fiksnim stipalom 
- potkoljena proteza sa pokretnim stopalom 

 

 

 
330,00 

1.100,00 
1.630,00 
1.800,00 
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2.5. 
2.6. 
2.7. 
2.8. 
2.9. 
2.10. 
 
 
 
 
 
2.11. 
 
 
 
 
 
 
2.12. 
3. 
3.1. 
3.2. 
 

4. 
4.1. 
4..2. 
4..3. 
4.4. 
4..5. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5. 
5.1. 
 
 
 
6. 
7. 
7.1. 
7.2 
8. 
8.1. 
 

8..2. 
8..3. 
8.4. 
8.5. 
 

- potkoljena proteza sa silikonskim lajnerom i fiksim stopalom 
- potkoljena proteza sa silikonskim lajnerom i pokretnim stopalom 
- eksartikulacija koljenog zgloba, 
- natkoljena proteza sa fiksnim stopalom 
- natkoljena proteza sa pokretnim stopalom 
- eksartikulacija zgloba kuka 

Rok trajanja: 
- za osobe do18 godina 
- za osobe od 18 do 26 godina 
- za osobe preko 26 godina 
- silikonski  lajner* 

* Silikonski lajner se može odobriti nakon 18 mjeseci korištenja  
       proteze 
      Indikacije: 
Protetska sredstva (proteze) služe za funkcionalnu i estetsku zamjenu 
izgubljenih djelova ekstremiteta. 
Uz protezu za gornji ekstremitet osigurana osoba dobija, kao terminalni 
nastavak, funkcionalnu kuku ili vještačku šaku. 
Par cipela uz proteze za gornje i donje ekstremitete 
Navlaka za bataljak:  

- silikonske navlake 2 komada 
- obične navlake 4 komada 

Ortopedske cipele: 
- po gipsanom modelu (jednostrano) – antivarus cipele 
- po gipsanom modelu (obostrano) 
- sa povišenjem: 
-  od  2 do – 3 cm 
-  od 2 -3 cm 
-  3 cm i više 

Indikacije: 
- potrebno ortopedsko pomagalo u spoju sa obućom; 
- potrebno vještačko stopalo ili dio stopala; 
- urođeni ili stečeni deformiteti koji remete funkcinalne 

aktivnosti; 
- odsječen dio nožja ili donožja, a osigurana osoba ne koristi 

ortopedsko sredstvo  
- korekcija dužine ekstremiteta, uz skraćenje noge za 2 cm i više 

         Ortopedska obuća se izrađuje od standardne kože u obliku koji je  
         prilagođen obliku stopala kad je opterećeno. 

 * Izdavanje ortopedskih cipela isključuje ortopedske uloške (osim 
za djecu spastičare do 18god.) 

Peroneus (peronealni) aparat: 
- jednodjelni plastični 
- za osobe do 18 godina 
- za osobe od 18 do 26 godina 
- za osobe preko 26 godina 

Roho jastuk za paraplegičare (za invalidska kolica)po mjeri 
Štake: 

- metalne – podlakatne, 
- drvene - potpazušne 

Invalidska kolica na mehanički pogon: 
- za radno aktivne osobe i osobe na redovnom školovanju i 

sportaše; 
- za paraplegičare, djecu od 7 do 10 godina 
- za paraplegičare, djecu i omladinu od 10 do 25 godina; 
- za paraplegičare od 25 do 60 godina 
- za paraplegičare sa i preko 60 godina  

Indikacije: 
1. amputacija obje noge iznad koljena; 
2. amputacija obje noge ispod koljena, kada je protetisanje 

nemoguće ili je kontraindicirano iz medicinskih razloga; 
3. amputacija jedne noge, a zbog        
      progresivnog oboljenja i predviđanja               
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trajno 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

700,00 
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350,00 
400,00 

 
do broja 35   210,00 

270,00 
275,00-360,00 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

100,00 
 
 
 
 

963,00 
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70,00 

 
1.700,00 
740,00 
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1.300,00 
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9. 
 
 
 
 
 
 
10. 
 
11. 
12. 
12.1. 
 
 
 
 
 
12.2. 
 
 
 
 
 
 
 
12.3. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
13. 
14. 
 
 
 
 
 

       pogoršanja stanja druge noge, ne može           
      se omogućiti hod i izvršiti protetisanje; 
4. kompletna ili teška uzetost donjih ekstremiteta, ili, ako se i 

pored aparata, veći dio vremena provodi u kolicima; 
5. teški deformirajući upalni procesi na velikim  zglobovima donjih 

ekstremiteta usljed čega je kretanje onemogućeno; 
6. kompletna istostrana oduzetost ruke i                     
      noge, a osposobljavanje za stajanje nije                          
      indicirano iz drugih medicinsih razloga  (srčana oboljenja i sl.) 

Ortopedski ulošci (par) za djecu do 18 godina 
Indikacije: 

- urođeni ili stečeni deformiteti koji remete funkcionalne 
aktivnosti. 

* Napomena: izdavanje ortopedskih cipela isključuje ortopedske uloške 
(izuzeti djecu spastičare do 18godina) 
Kaišići za urođeno iščašenje kukova 
/Pavlikovi remenčići/ 
Abdukcione gaćice po Grafu do 7 godina 
Mideri i ortoze: 
-mider platneni sa metalnim ili plastičnim pojačanjem;         
Indikacije: 
Platneni sa metalnim ili plastičnim pojačanjem propisuje se kod: 

- diskus hernija sa neurološkim deficitom 
- stabilna spondilolisteza  
- stabilne frakture  bez neurološkog deficita;               

- TLSO – Ortoza  za grudnu kičmu                   
                   /kralježnicu/ 
Rok trajanja: 

- za osobe do 12 godina 
- za osobe od 12 do 18 godina 

Indikacije: 
- dupla skolioza Th/L 
- djelimična kifoza Th/L            

-Trouporišna ortoza  - Ortoze za grudnu kičmu /kralježnicu/ 
Indikacije: 

- spondilolisteza Th/L prelaza 
- fraktura  u Th/L segmentima, kod strarijih osoba 
- maligna oboljenja 
- osteoporoza sa patološkim frakturama 
- upalni procesi na koštanom sustavu 

Rok trajanja: 
- za osobe do navršenih 7 godina 
- za osobe od 8 do navršenih 18 godina 
- za osobe od 19 do navršenih 26 godina 
- za osobe preko 26 godina  

Indikacije:  
        -        motorna slabost dijela ili cijelog ekstremiteta zbog oštećenja  
neuronišićnog sustava ili zglobnih tijela, koji dovode do teške funkcionalne 
redukcije. 
                 Navedena pomagala mogu u navedenim slučajevima značajno 
poboljšati funkcionalnu sposobnost za svakodnevne aktivnosti i rad. 
Štap za slijepe osobe 
Očna proteza: 

- za osobe do18 godina 
- za osobe od 18 do 26 godina 
- za osobe preko 26 

Očna proteza osigurava se osigranoj osobi u slučaju gubitka oka i to: 
1. puna obična, u slučaju anoftalmosa 
2. u slučaju djelimičnog odstranjenja oka         

            ili atrofije očne jabučice. 
Ako standardni oblik i veličina očne proteze ne odgovara obliku ili veličini 
konjukvitalne vrećice, izrađuje se očna proteza po mjeri. 
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15. 
15.1. 
 
 
 
15.2. 
 
 
 
 
 
 
 
15.3. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
16. 
 
 
17. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
18. 
 
 
 
 
 
18.1. 

Korekcijska stakla: 
Staklo mineralno bjelo (dioptrija od 0 do 12) 
CHP (dioptrija od 0 do 12) 
CYL – 2 (dioptrija od 0 do 12) 
CYL – 4 (dioptrija od 0 do 12) 
Staklo plastično (dioptrija od 0 do 12) 
CHP (dioptrija od 0 do 12) 
CYL – 2 (dioptrija od 0 do 12) 
CYL – 4 (dioptrija od 0 do 12) 

- za djecu do 7 godina mineralno bjelo staklo 
- korekciona stakla plastična za djecu do 7 godina starosti 
- za redovne učenike od 7 do 18 godina/mineralno ili plastično 

staklo 
Plastična prizma – baza nazalno,temporalno (dioptrija od 0 do 6 ) 
Korekcijska stakla osiguravaju se osiguranoj osobi u slučaju  hipermetropije 
i miopije. 
Korekcijska stakla mogu se osiguranoj osobi osigurati i prije isteka 
utvrđenog roka trajanja za ovo pomagalo, ako doktor medicine – 
specijalista  za očne bolesti, utvrdi potrebu za promjenom  stakla zbog 
promjene dioptrije za više od 0,5 dioptrije. 
Korekcijska stakla – prizma folija, osiguravaju se osiguranim osobama 
do navršenih 15 godina života u slučajevima: 

1. poremećaja pokretljivosti (motiliteta) očne jabučice, 
2. krivovratost (torticolis), 
3. nistagmusa     

Standardni celuloidni armirani okviri za naočale: 
- za djecu do 7 godina 
- za redovne učenike do 18 godina       

Aparat za pojačanje sluha: 
(aparat, oliva, 12 baterija) 

- za osobe do 7 godina do obostrano 
- za osobe od 7 do 15 godina  
- za osobe od 15 do 60  godina 
- za osobe preko 60 godina 

Indikacije: 
- Slušni aparat osigurava se osiguranoj osobi sa ukupnim 

gubitkom sluha po F.S. više od 60%. 
- Slušni aparat se ne osigurava  djeci do 6 mjeseci starosti iI 

potpuno gluhim osobama. 
- Slušni aparat za djecu do 7 godina starosti se na temelju date 

indikacije osigurava obostrano. 
- Slušni aparat se osigurava osiguranoj osobi na temelju nalaza i mišljenja 
doktora medicine – specijaliste audiologa, odnosno specijaliste za bolesti 
uha, grla i nosa koji ima mogućnost da vokalnim i tonalnim audiološkim 
ispitivanjem, kao i stručnim testiranjem karakteristika amplifikatora odredi 
rehabilitacijski efekat,osigura rehabilitacijskni postupak i na  temelju toga 
utvrdi potrebu dodjeljivanja aparata određenih elektroakustičkih 
karkteristika koje će najbolje odgovarati u datom slučaju oštećenja sluha. 
- Ako osigurana osoba zahtjeva da joj se dodjeli slušni aparat drugog oblika 
(ugrađen u naočale, naušnice, šnalu i sl.), Zavod snosi troškove do visine 
cijene standardnog pomagala utvrđenog u ovoj točki Odluke. 
* Za osobe do 15 godina u medicinski indiciranim slučajevima može se 
odobriti pomagalo i prije utvrđenih rokova. 
Aparat za omogućavanje glasnog govora  
Indikacije: 
Aparat za omogućavanje glasnog govora osigurava se osiguranoj osobi koja 
je trajno izgubila moć govora ako se testiranjem utvrdi da se pomoću 
takvog aparata može postići zadovoljavajući rehabilitacijski efekat, a učenje 
ezofagealnog govora nije dalo zadovoljavajući rezultat. 
Govorna proteza - valvula 
Indikacije: 
Govorna proteza  - valvula za omogućavanje glasnog govora osigurava se 
osiguranoj osobi koja je trajno izgubila moć govora ako se testiranjem 
utvrdi da se pomoću takvog pomagala može postići zadovoljavajući 
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19. 
 
 
 
20. 
21. 
 
21.1 
21.2. 
21.3. 
 
 
 
 
 
 
22. 
 
 
 
 
23. 
 
 
 
 
24. 
25. 
26. 

rehabilitacijski efekat, a učenje ezofagealnog govora nije dalo 
zadovaoljavajući rezultat. 
Endotrahealna kanila 
Indikacije: 
Endotrahealna kanila osigurava se osiguranoj osobi kod izvršene 
traheotomije. 
Ortodontski aparat  za djecu do navršenih 18 godina 
- Kese za urostomu sa podlogom 
(30 komada kesa i 10 podloga mjesečno) 

- kese za urin sa ispustom 
- urinar (kondom) sa trakom 
- stalni Foley kateter  

Kesa za urin sa podlogom osigurava se ako se savremenim metodama 
liječenja ne može regulirati valjano pražnjenje mokraćne bešike,  odnosno u 
slučaju kad se pražnjenje mokraćne bešike nakon operativnog zahvata vrši 
preko vještačkog otvora  na trbušnom zidu (urino stoma). 
Stalni foley kateter osigurava se osiguranoj osobi ako je pražnjenje 
mokraćne bešike trajno nemoguće putem slobodne drenaže.  
Kese za ileostomu (koloplast) sa podlogom: 
30 komada kesa i 10 podloga mjesečno 
Indikacije: 
Kese za ileostomu (koloplast)  sa podlogom osiguravaju se ako se 
pražnjenje vrši preko vještačkog otvora na trbušnom zidu. 
Kese za kolostomu sa podlogom: 
30 komada kesa i 10 podloga mjesečno. 
Indikacije: 
Kese za kolostomu sa podlogom se osiguravaju ako se pražnjenje stolice 
vrši preko trbušnog zida. 
Estetska proteza  po dojci – silikonska  
Grudnjak za protezu  
Pace–maker 
Indikacije: 
Poremećaji srčanog ritma, prema kliničkim indikacijama 
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250,00 

 
138,80 
7,10 
61,20 
4,16 
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137,00 
74,00 

 
2.500,00 

 
 
III – NABAVKA, ODNOSNO 
        IZRADA, NAČIN KORIŠTENJA I  
        ZAMJENA ORTOPEDSKIH  
        POMAGALA 
 
 

Članak 4. 
 

         Za ortopedska pomagala utvrđena 
u članku 3. ove Odluke, koja su izrađe-
na od standardnog materijala i na stan-
dardan način, troškove snosi Zavod su-
kladno kriterijumima utvrđenim ovom 
Odlukom. 
 

         Osobe iz članka 1. ove Odluke im-
aju pravo da biraju ortopedsku kuću u 
kojoj će nabaviti ortopedska pomagala, 
a sa kojom je Zavod zaključio ugovor, s 
tim da će Zavod financirati iznos iz 
članka 3. Odluke. 

Članak 5. 
 

        Ortopedska pomagala utvrđena ov-
om Odlukom propisuje, na temelju meicins-
kih indikacija, ovlašteni doktor medicine–
specijalista odgovarajuće grane medicine. 
 

Članak 6. 
 

         Prijedlog za nabavku, odnosno izr-
adu ortopedskog pomagala, daje se na 
propisanom obrascu – potvrda o ortop-
edskom pomagalu koja treba da sadrži 
sve potrebne medicinske i tehničke ele-
mente za izradu pomagala. 
         Na temelju prijedloga ovlaštenog 
doktora medicine odgovarajuće specija-
lnosti, Zavod ovjerava osiguranoj osobi 
potvrdu za nabavku pomagala označenih 
u potvrdi, koja važi mjesec dana od dana 
izdavanja do ovjere u Zavodu. 



Broj 5 – strana 424 
 

 
Članak 7. 

 

         Osiguranim osobama se osigurav-
aju pomagala prvenstveno kod onih or-
topedskih kuća koje se bave izradom 
pomagala i sa kojima je Zavod zaključio 
ugovor o snabdijevanju osiguranih oso-
ba ortopedskim pomagalom. 
          Ugovorom koji Zavod zaključi sa 
ortopedskom kućom, kojoj je to temelj-
na djelatnost, utvrđuju se način i rokovi 
izrade, probe i isporuke pomagala, cije-
ne pomagala, garantni rokovi za upora-
bu pomagala, obveze ortopedske kuće 
u slučaju kvara ili neuporabljivosti po-
magala do isteka garantnog roka i druga 
uzajamna prava i obveze ugovornih strana. 
 

Članak 8. 
 

         Rokovi trajanja pomagala utvrđeni 
u članku 3. ove Odluke računaju se od 
dana ovjere  potvrde o potrebi ortoped-
skog pomagala u Zavodu zdravstvenog 
osiguranja. 
          Korisnik pomagala dužan je u pe-
riodu do isteka roka trajanja isto održa-
vati i popravljati. 
          Ukoliko korisnik nesavjesno kori-
sti pomagalo i tom prilikom prouzroku-
je veće oštećenje, ne može dobiti novo prije 
isteka roka koji je utvrđen ovom Odlukom. 
 

Članak 9. 
 

         Nakon isteka roka utvrđenog u čl-
anku 3. ove Odluke, utvrđuje se potreba 
za novim pomagalom i vrši se zamjena 
pomagala. 
         Na zahtjev korisnika, može se iz-
vršiti popravka pomagala radi njegovog 
korištenja i nakon isteka roka iz članka 
3. ove Odluke, pod uvjetom da se posli- 
je popravke ovo pomagalo može koris-
titi najmanje jednu četvrtinu vremena  

17.mart/ožujak 2006. 
 
 
predviđenog ovom Odlukom za njego-
vo trajanje, s tim da cijena popravke mo-
že iznositi do 50% cijene nabavke novog 
pomagala utvrđene u ovoj Odluci. 
 

Članak 10. 
 

           Pomagala utvrđena ovom odluk-
om osiguravaju se osiguranim osobama 
prije isteka propisanog roka trajanja, zb-
og funkcionalnih ili anatomskih promj-
ena oštećenog dijela organizma, ako to 
utvrdi ovlašteni doktor specijalista na 
temelju medicinskih indikacija. 
           Ako je neophodno da se pomaga-
lo izradi po mjeri, a izrada traje duže 
vremena, izrada se može odobriti i prije 
isteka roka na onoliko vremena koliko 
se predviđa da će trajati izrada pomaga-
la, ali ne više od 60 dana prije isteka ro-
ka. Ovu okolnost utvrđuje i obrazlaže 
ovlašteni doktor prilikom propisivanja 
pomagala. 
 
IV – PRELAZNE I ZAVRŠNE  
         ODREDBE 
 

Članak 11. 
 

           Osigurand osobe kojd na dan stu-
panja na snagu ove odluke koriste pom-
agala ili kojima je započeta izrada tih 
pomagala po Odluci o ortopedskim i 
drugim pomagalima koja se osigurava-
ju u Zavodu zdravstvenog osiguranja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“, broj:8/99, 11/99 i 
7/02 ), koristit će ta pomagala pod uvje-
tima i sa rokovima trajanja određenim 
ovom Odlukom. 
 

Članak 12. 
 

          Ova Odluka stupa na snagu dan- 
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om objavljivanja u „Službenim novina-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“. 
 

Broj:03–14-467/06                   P R E M I J E R 
17.03.2006.godine                  Nazif Uruči,v.r. 
   G o r a ž d e 
 

342 
 

Na temelju članka 47. Zakona o 
Proračunima  u Federaciji Bosne i Her-
cegovine («Službene novine Federacije 
Bosne i Hercegovine», broj:2/95 i 12/ 
98) i članaka 48. i 52. Statuta Općine Go-
ražde («Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 5/98, 
13/99 i 16/00), Općinsko vijeće Općine 
Goražde, na 20. redovitoj sjednici, održ-
anoj dana 28.02.2006.godine, d o n o s i: 
 

 
O D L U K U 

o otpisu stalnih sredstava, 
sitnog inventara i obveza za 

2005.godinu 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom rashoduju se st-
alna sredstva, sitni inventari i obveze za 
2005.godinu zbog dotrajalosti, neupora-
bljivosti i zastarjelosti  potraživanja. 
 

Članak 2. 
 

Ukupna vrijednost sredstava ko-
ja se rashoduju po knjigovodstvenoj vri-
jednosti je 26.272,15 KM (stalna sredst-
va), 3.182,50 KM (sitni inventar) i 6.882,00 
KM (obveze); ukupno 36.336,65 KM. 
 

Članak 3. 
 

Zapisnik Komisije za popis stal-
nih sredstava, sitnog inventara i obveza 
je sastavni dio ove  Odluke. 
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Članak 4. 

 

Ova odluka stupa na snagu os-
mog dana od dana objavljivanja u “Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”. 
 

Broj:01-02-970                PREDSJEDATELJ  
03.03.2006.godine           Smajo Baščelija,v.r. 
   G o r a ž d e 
 

343 
 

Na temelju članaka  48. i 52. Sta-
tuta Općine Goražde («Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de», broj:5/98, 13/99 i 16/00), Općinsko 
vijeće Općine Goražde, na 20. redovitoj 
sjednici, održanoj dana 28.02.2006.godi-
ne, d o n o s i: 
 
 

O  D  L  U  K  U 
o stavljanju van snage Odluke o 

učešću Općine Goražde u financiranju 
izgradnje zaobilaznice oko Goražda 

 
Članak 1. 

  

Ovom Odlukom stavlja se van 
snage Odluka o učešću Općine Goražde 
u financiranju izgradnje zaobilaznice oko 
Goražda broj: 01-02-2315 od 16.12.2004.g. 
 

Članak 2. 
  

 Ova Odluka stupa na snagu os-
mog dana od dana objavljivanja u «Slu-
žbenim novinama Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde». 
 

Broj:01-02-971               PREDSJEDATELJ  
03.03.2006.godine           Smajo Baščelija,v.r. 
   G o r a ž d e 
 

344 
 

Na temelju članka 49. Zakona o 
eksproprijaciji, prečišćeni tekst ("Služb- 
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eni list SRBiH" broj 12/87) i članaka 67. 
i 119. Statuta Općine Pale ("Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde" broj: 10/02, 13/04, 1/05 i 4/05), 
Općinsko vijeće Općine Pale  na svojoj 
XVI sjednici, održanoj dana 28.02.2006. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o načinu i uvjetima određivanja 
naknade za eksproprijirano 
građevinsko i poljoprivredno 

zemljište 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom određuju se bli-
ži uvjeti i mjerila za određivanje nakna-
de za eksproprijirano građevinsko i po-
ljoprivredno zemljište na teritoriji opći-
ne Pale za 2006. godinu. 
 

Članak 2. 
 

Pri određivanju naknade za eks-
prijirano građevinsko i poljoprivredno 
zemljište, cijenit će se korist koju može 
dati to zemljište redovitim iskorištava-
njem, korist koju je raniji vlasnik imao 
od tog zemljišta, a osobito tržišna cijena 
tog zemljišta. 

Tržišna cijena eksproprijiranog  
građevinskog i poljoprivrednog zemlji-
šta utvrđuje se na temelju podataka o 
prometnoj vrijednosti. 

Ako je vrijednost građevinskog i 
poljoprivrednog zemljišta uvećana kao 
rezultat izravnog ili neizravnog ulaga-
nja društvenih sredstava i ako na formi-
ranje tržišne cijene utiču okolnosti jer se 
to zemljište nalazi u naseljima ili u blizi-
ni tih naselja, prometnica ili drugih obj-
ekata, naknada će se umanjiti srazmjer-
no uticajima tih okolnosti. 

17.mart/ožujak 2006. 
 

 
Članak 3. 

 

Okolnosti iz članka 2. stavak 3. 
ove Odluke, koje utiču na formiranje tr-
žišne cijene građevinskog i poljoprivre-
dnog zemljišta, podrazumijevaju lokaci-
je uz sljedeće prometnice: 
 

1. magistralni put M-5, na udaljenosti 
od 150 m s obje strane puta, 

2. regionalni put Hrenovica-Jabuka-Go-
ražde, na udaljenosti od 100 m s obje 
strane puta, 

3. lokalni put Prača-Datelji-Orahovice, na 
udaljenosti od 50 m s obje strane puta, 

4. lokalni put Prača-Brdarići, na udalje-
nosti od 50 m s obje strane puta, 

5. lokalni put Datelji-Komrani, na uda-
ljenosti od 50 m s obje strane puta, 

6. lokalni put Hrenovica-Prešpica, na 
udaljenosti od 50 m s obje strane puta.  

 

Članak 4. 
 

Naknada za eksproprijirano  gr-
ađevinsko i poljoprivredno zemljište na-
vedeno u članku 3. točka 1.ove Odluke 
umanjuje se za 20%. 

Naknada za eksproprijirano gra-
đevinsko i poljoprivredno zemljište na-
vedeno u članku 3. točka 2.ove Odluke 
umanjuje se za 15%. 

Naknada za eksproprijirano gra-
đevinsko i poljoprivredno zemljište na-
vedeno  u članku 3. točke 3.,4.,5.,i 6. ove 
Odluke umanjuje se za 10%. 
 

Članak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu os-
mog dana od dana objavljivanja u "Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”. 
 

Broj:02-02-1-127/06            PRESJEDATELJ  
28.02.2006.godine             Fuad Crnčalo, v.r. 
     Pale-Prača 
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Na temelju članaka 59. i 60. Za-
kona o porezima Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde ("Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde" 
broj: 6/98,10/98, 8/99 i 13/02) i članaka  
67. i 119. Statuta Općine Pale ("Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde" broj:10/02, 13/04, 1/05 i 4/05 ), 
Općinsko vijeće Općine Pale, na svojoj 
XVI sjednici, održanoj dana 28.02.2006. 
godine, d o n o s i: 
 
 

ODLUKU 
o oslobađanju,  djelimočnom 

oslobađanju i umanjenju plaćanja 
poreza od poljoprivredne djelatnosti 

 
I 

 

Oslobađaju se od plaćanja pore-
za od poljoprivredne djelatnosti obvez-
nici čiji ukupan katastarski prihod izno-
si manje od 10% prosječne neto plaće za-
poslenih u gospodarstvu Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde u predhod-
noj godini. 

Svim obveznicima poreza od po-
ljoprivredne djelatnosti koji ne spadaju 
u porezne obveznike iz stavka 1. ovog 
članka,  porez se umanjuje za 5%. 
 

II 
 

Umanjuje se porez na prihod od 
poljoprivredne djelatnosti za 20% za vo-
ćnjake na kojima je vršena sanacija, za 
zemljišta koja su izložena eroziji  i klizi-
štima, za investicijska ulaganja u ekono-
mske zgrade, poljoprivredne strojeve i 
opremu za ulaganje u deficitarnu proiz-
vodnju temeljnih poljoprivrednih proiz-
voda (pšenica, krompir, mlijeko, gove-
đe i ovčije meso i sl., ako se ulaganja vr- 
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še na temelju ugovora o dugoročnoj pr-
oizvodnoj saradnji sa zemljoradnilčkom 
zadrugom, kao i u slučaju kada poljopr-
ivrednik ostvaruje prihod iz trajnije sar-
adnje sa zemljoradničkom zadrugom. 
 

III 
 

Umanjuje se porez na prihod od 
poljoprivrede ako je usljed elementar-
nih nepogoda, biljnih bolesti i štetočina 
ili drugih izvanrednih događaja, koje 
obveznik nije mogao spriječiti, zbog ko-
jih je smanjen prinos na jednoj ili više 
parcela zemljišta.  

Obveznik poreza na čijem je ze-
mljištu nastala šteta dužan je istu prija-
viti poreznoj upravi u roku od 8 (osam) 
dana. 

Visinu štete utvrđuje komisija za 
procjenu šteta koju imenuje Općinsko 
vijeće. Porez će se umanjiti za onoliko 
procenata za koliko je smanjen prinos 
na parceli. 
 

IV 
 

Plaćanja poreza od poljoprivre-
de se oslobađaju domaćinstva koja ne-
maju muških članova mlađih od 60 go-
dina, a ženskih od 55 godina  za koje po 
njihovom zahtjevu porezna uprava utv-
rdi  da nisu u stanju bez opasnosti po 
svoju egzistenciju udovoljiti svojoj 
poreznoj obvezi. 

Domaćinstvo iz stavka 1. ove 
Odluke oslobađa se od plaćanja poreza 
od poljoprivrede ako vlasnik da izjavu 
da zemljište koje je predmet plaćanja po-
reza poslije njegove smrti postane drža-
vna svojina. Izjava treba da bude ovjer-
ena od nadležnog organa. 

Plaćanja poreza od poljoprivre-
de se oslobađaju domaćinstva za dio ze-
mljišta koje je minirano. 
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V 
 

Ova Odluka stupa na snagu os-
am dana od dana objavljivanja u „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“, a primjenjivat će se 
od 01.01.2006.godine. 
 

Broj:02-02-1-128/06        PREDSJEDATELJ 
28.02.2006.godine              Fuad Crnčalo,v.r. 
    Pale- Prača     
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Na temelju članka 63. Zakona o 
građevinskom zemljištu Federacije Bos-
ne i Hercegovine  ("Službene novine Fe-
deracije Bosne i Hercegovine" broj: 25/03) 
i članaka 67. i 119. Statuta Općine Pale 
("Službene  novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde" broj:10/02, 13/04, 
1/05 i 4/05), Općinsko vijeće Općine 
Pale, na svojoj XVI sjednici, održanoj 28. 
02.2006.godine, d o n o s i: 
 
 

ODLUKU 
o utvrđivanju naknade za građevinsko 
i ostalo zemljište u društvenoj svojini 

 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom utvrđuje se vis-
ina naknade za dodijeljeno građevinsko 
i ostalo zemljište u društvenoj svojini u 
2006.godini. 
 

Članak 2. 
 

Naknada za dodijeljeno zemljiš-
te određuje se u procentu od utvrđene 
prosječne cijene 1 m2 izgrađenog stamb-
enog prostora na području općine Pale-
Prača, koji u 2006.godini iznosi 300,00 KM. 
 

Članak 3. 
 

Naknada za dodijeljeno zemljiš-
te utvrđuje se prema zonama i to: 
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1. U prvoj stambeno-poslovnoj zoni 3% 

od prosječne cijene 1 m2 izgrađenog 
stambenog prostora za tekuću godi-
nu, što iznosi 9,00 KM / 1 m2. 

2. U drugoj stambeno-poslovnoj zoni  2 
% od visine prosječne cijene izgrađe-
nog stambenog prostora za tekuću go-
dinu, što iznosi 6,00 KM / 1 m2. 

3. U trećoj stambeno-poslovnoj zoni 
1,50% od visine prosječne cijene 1 m2 
izgrađenog stambneog prostora za 
tekuću godinu, što iznosi 4,50 KM/1 
m2. 

4. U četvrtoj stambeno-poslovnoj zoni  
1% od visine prosječne cijene 1 m2 iz-
građenog stambenog prostora za tek-
uću godinu, što iznosi 3,00 KM/1m2. 

5. U petoj stambeno-poslovnoj zoni 
0,5% visine prosječne cijene 1 m2  iz-
građenog stambenog prostora za teku-
ću godinu, što iznosi 1,50 KM/1m2. 

6. U šestoj stambeno-poslovnoj zoni 
0,30 % visine prosječne cijene 1 m2 iz-
građenog stambenog prostora za tek-
uću godinu, što iznosi 0,90 KM/ 1m2. 

 
Članak 4. 

 

Ova Odluka stupa na snagu os-
am dana od dana objavljivanja u ”Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona  Goražde”. 
 

Broj:02-02-1-129/06         PREDSJEDATELJ 
28.02.2006.godine              Fuad Crnčalo,v.r. 
      Pale-Prača       
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Na temelju članka 66. Zakona o 
građevinskom zemljištu u Federaciji 
Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Federacije Bosne i Hercegovine" broj: 
25/03) i članaka  67. i 119. Statuta Opći-
ne Pale ("Službene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde" broj: 10/02,  
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13/04, 1/05 i 4/05), Općinsko vijeće Op-
ćine Pale-Prača, na svojoj XVI  sjednici, 
održanoj dana 28.02.2006. g,  d o n o s i: 
 
 

ODLUKU 
O utvrđivanju prosječne cijene 1 m2 
izgrađenog stambenog prostora  za 
2006. godinu na području općine Pale 

 
Članak 1. 

 

Utvrđuje se prosječna cijena 1 
m2 izgrađenog stambenog prostora za 
2006. godinu na području općine Pale u 
visini od 300,00 KM. 
 

Članak 2. 
 

Utvrđena cijena izgrađenog sta-
mbenog prostora iz članka 1. ove Odlu-
ke  služi kao osnovica za izračunavanje  
pogodnosti zemljišta /rente/, naknade  
za dodijeljeno gradsko građevinsko ze-
mljište ovisno o zonama zemljišta utvr-
đenih posebnom Odlukom i za utvrđiv-
anje naknade 1 m2 izuzetog gradskog 
građevinskog zemljišta. 
 

Članak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu os-
am dana od dana objavljivanja u ”Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:02-02-1-130/06           PREDSJEDATELJ 
28.02.2006.godine     Fuad Crnčalo,v.r. 
    Pale-Prača     
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Na temelju članaka 53. i 54. Zak-
ona o porezima ("Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde" br-
oj: 6/98 , 10/98, 8/99 i 13/02 ) i članaka 
67. i 119. Statuta Općine Pale ("Službene  
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novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde" broj:10/02, 13/04, 1/05 i 4/05), 
Općinsko vijeće Općine Pale, na svojoj 
XVI sjednici, održanoj dana 28.02.2006. 
godine, d o n o s i: 
 
 

ODLUKU 
o porezu na prihod od poljoprivredne 

djelatnosti za 2005. godinu 
 
I 

 

Osnovica poreza od poljoprivre-
dne djelatnosti za 2005.godinu je katas-
tarski prihod.  
 

II 
 

Utvrđivanje katastarskog priho-
da regulirano je Odlukom o obračunu 
katastarskog prihoda od zemljišta ("Slu-
žbene novine R BiH" broj: 37/94). 
 

III 
 

Utvrđuje se stopa poreza na pri-
hod od poljoprivredne djelatnosti u iznosu 
od 25% od ukupnog katastarskog prihoda. 
 

IV 
 

Ova Odluka stupa na snagu os-
am dana od dana objavljivanja u ”Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde” i primjenjivat će se 
od 01.01.2005. godine. 
 

Broj:02-02-1-131/06        PREDSJEDATELJ 
28.02.2006.godine  Fuad Crnčalo,v.r. 
     Pale-Prača         
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Na temelju članka 3. Zakona o 
javnim preduzećima u Federaciji Bosne 
i Hercegovine,   (”Službene novine Fed-
eracije Bosne i Hercegovine”, broj: 8/05),  
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članka 311. stavak 2. Zakona o gospo-
darskim društvima (”Službene novine 
Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 
23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03 i 68/05), 
članka 4. stavak 1. Zakona o komunal-
nim djelatnostima (”Službeni list SR 
BiH”, broj 20/90), koji je preuzet kao fe-
deralni zakon, i članaka  67.  i 119. Sta-
tuta Općine Pale (“Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 10/02, 13/04, 1/05 i 4/05), Općins-
ko vijeće Općine Pale, na svojoj XVI sje-
dnici, održanoj dana 28.02.2006.godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U  K U 
o usklađivanju statusa Javnog 
preduzeća “Javno stambeno, 

komunalno, građevinsko i uslužno 
preduzeće” Prača sa Zakonom o 
javnim preduzećima u Federaciji 

Bosne i Hercegovine 
 
I – TEMELJNE ODREDBE 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom Općina Pale sa 
sjedištem  u Ulici Himze Sablje br. 33 u 
Prači (u daljnjem tekstu: Utemeljitelj) 
usklađuje oblik, firmu i način upravlja-
nja sukladno Zakonu o javnim preduze-
ćima u Federaciji Bosne i Hercegovine 
(u daljnjem tekstu: Zakon), utvrđuje vi-
sinu temeljnog kapitala i vrši usklađiva-
nje djelatnosti preduzeća sukladno Odl-
uci o standardnoj klasifikaciji djelatno-
sti u Federaciji BiH i vrši upis prava  ob-
avljanja vanjsko-trgovinskog poslovanja 
sukladno Zakonu. 
 

Članak 2. 
 

Preduzeće sukladno Zakonu, mi- 
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jenja oblik i poslovat će kao preduzeće 
sa ograničenom odgovornošću (u dalj-
njem tekstu: Preduzeće). 
 

Članak 3. 
 

Preduzeće je pravni sljednik Jav-
nog preduzeća “Javno stambeno, komu-
nalno, građevinsko i uslužno preduze-
će” Prača registriranog rješenjem Višeg 
suda u Sarajevu broj: UF:/I 2588/96, od 
28.11.1996.godine, i ima svojstvo pravne 
osobe sa pravnom i poslovnom sposob-
nošću. 
 

Članak 4. 
 

Preduzeće obavlja djelatnost im-
ovinom  koja mu je data na upravljanje, 
a koja je u cjelokupnom vlasništvu ute-
meljitelja. 
 
II – FIRMA I SJEDIŠTE PREDUZEĆA 
 

Članak 5. 
 

Preduzeće će poslovati pod firm-
om “Javno stambeno, komunalno, građ-
evinsko i uslužno preduzeće” d.o.o. 
Prača. 
Skraćeni naziv: JKP “Prača” d.o.o. Prača. 
 

Članak 6. 
 

Sjedište preduzeća je u Prači, u 
Ulici Magistralni put br. 46. 
 

Članak 7. 
 

Preduzeće ima pečat okruglog 
oblika u kome je ispisan puni naziv fir-
me i štambilj četvrtastog oblika koji sad-
rži puni naziv firme, a služi za ovjeru 
podnesaka. Vrsta pečata i štambilja, na-
čin uporabe i čuvanje utvrđuje se općim 
aktom koji donosi uprava preduzeća. 
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III – DJELATNOST PREDUZEĆA 
 

Članak 8. 
 

Preduzeće obavlja sljedećedjelatnosti: 
 

45.11. rušenje građevinskih objekata i  
           zemljani radovi;  
45.12.  površinsko i dubinsko ispitivanje  
            terena za gradnju;  
45.21. podizanje zgrada (visokogradnja)  
           i izgradnja objekata (niskogradnja); 
45.21. 1. visokogradnja; 
45.21. 2   niskogradnja; 
45.21. 3. održavanje objekata visokogra- 
              dnje i njihovih dijelova; 
45.22. podizanje krovnih konstrukcija i  
           pokrivanje krovova; 
45.23. izgradnja autoputeva i drugih  
           prometnica, aeorodromskih pista 
           i sportskih terena;  
45.24. izgradnja hidrograđevinskih  
           objekata;  
45.25. ostali građevinski radovi koji za- 
           htijevaju specijalno izvođenje ili  
           opremu; 
45.31. elektroinstalacijski radovi; 
45.32. izolacijski radovi; 
45.33. Postavljanje instalacija za vodu,  
          plin, grijanje, ventilaciju i hlađenje; 
45.34. ostali instalacijski radovi; 
45.41. fasaderski i štukaturni radovi; 
45.42. ugradnja stolarije; 
45.43. postavljanje podnih i zidnih obloga; 
45.44. farbarski i staklarski radovi; 
45.45 ostali završni radovi; 
45.50. davanje u najam mašina i opreme  
             za gradnju ili rušenje, sa rukova- 
           teljem; 
90.00. uklanjanje otpadnih voda, odvoz  
           smeća i slične djelatnosti; 
93.04. pogrebne i prateće djelatnosti; 
93.05. ostale uslužne djelatnosti, nepo- 
           menute na drugom mjestu; 
20.10 proizvodnja rezane građe i impre- 
          gnacija drveta;  
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20.10. 1. proizvodnja rezane građe, osim 
               nesastavljene drvene građe za  
               patošenje; 
20.10. 2. impregnacija ili kemijska obra- 
              da drveta; 
20.10. 3. proizvodnja nesastavljene drvene  
              građe za patošenje; 
20.30. proizvodnja građevinske stolarije  
           i elemenata; 
20.40 proizvodnja drvene ambalaže; 
20.52. proizvodnja proizvoda od pluta,  
           slame i pletarskih materijala; 
28.11 proizvodnja metalskih konstrukci- 
          ja i njihovih dijelova; 
28.12. proizvodnja metalne građevinske  
           stolarije; 
28.52. opći mehanički radovi; 
28.62. proizvodnja alata; 
28.63. proizvodnja brava i okova; 
28.73. proizvodnja žičanih proizvoda; 
50.10. 1. trgovina motornim vozilima na  
               veliko; 
50.10. 2. trgovina motornim vozilima na  
               malo; 
50.10. 3. posredništvo u prodaji motorn- 
               ih vozila; 
50.20. održavanje i popravak motornih  
           vozila;  
50.30. trgovina dijelovima i pribora za  
           motorna vozila; 
50.50. trgovina na malo motornim  
           gorivima i mazivima;  
51.13. posredništvo u prodaji građevin- 
           skog drveta i građevinskog ma- 
           terijala; 
51.14. posredništvo u prodaji mašina,  
           industrijske opreme brodova i  
           zrakoplova; 
51.53. 1.trgovina na veliko drvetom; 
51.53. 2. trgovina na veliko građevinsk- 
              im materijalom i sanitarnom  
              opremom; 
52.12. ostala trgovina na malo u nespe- 
           cijaliziranim prodavnicama; 
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52.44. trgovina na malo namještajem,  
           opremom za rasvjetu i predme- 
           tima za domaćinstvo; 
52.45. trgovina na malo električnim apa- 
           ratima za domaćinstvo, radio-ur- 
           eđajima i tv-uređajima; 
52.46. trgovina na malo željeznom rob- 
          om, bojama, staklom i ostalim gra- 
           đevinskim matrerijalom; 
52.48.7. ostala trgovina na malo u speci- 
              jaliziranim prodavnicama; 
52.50. trgovina na malo polovnom rob- 
           om u prodavnicama; 
55.11. hoteli i moteli sa restoranima; 
55.21. omladinski hoteli i planinarski  
           domovi; 
55.22. kampovi i kampirališta; 
55.23. ostali smještaj za kraći boravak;  
55.30. restorani; 
55.52. snabdijevanje pripremljenom hra- 
           nom (catering); 
60.21.2. prevoz putnika u gradskom i  
              prigradskom prometu, redovni  
              (linijski); 
60.24. prevoz robe (tereta) u drumskom  
          prometu; 
63.40. djelatnost ostalih agencija u pro- 
           metu; 
71.32. iznajmljivanje strojeva i opreme 
           za građevinarstvo; 
74.70. čišćenje svih vrsta objekata; 
74.82. djelatnost pakiranja.   
 

Članak 9. 
 

 Djelatnost preduzeća o vanjsko-
trgovinskom poslovanju glasi: 
vanjskotrgovinski promet robom iz 
okvira registrirane djelatnosti. 
 

Članak 10. 
 

 Preduzeće može obavljati poslo-
ve samo u okviru djelatnosti upisane u 
sudski registar. 
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Preduzeće može obavljati i dru-
ge poslove koji se uobičajeno obavljaju 
uz djelatnosti upisane u sudski registar 
u obimu i na način koji su potrebni za 
poslovanje, a obavljanjem tih poslova 
ne prestaje se sa obavljanjem poslova 
redovite djelatnosti 
 
IV – SREDSTVA ZA RAD 
 

Članak 11. 
   
 Temeljni kapital Preduzeća čine 
stvari, prava i novac što u stvarima i pr-
avima iznosi 266.000,00 KM kao i novac 
u iznosu od 2.000,00 KM u kojem je 100 
% udjel utemeljitelja. 

Temeljni iznos kapitala se ne mo-
že smanjiti ispod iznosa utvrđenog Za-
konom. 

Utemeljitelj može tjekom poslo-
vne godine povećati vrijednost temeljn-
og kapitala Preduzeća novim ulaganjem. 
 

Članak 12. 
 

Povećanje i smanjenje temeljnog 
kapitala vrši se na temelju odluke Ute-
meljitelja. 
 

Članak 13. 
 

Preduzeće može formirati fond 
rezervi za potrebe zaposlenih, a način i 
postupak njegovog formiranja kao i izd-
avanja i korištenja sredstava utvrđuje se 
Statutom Preduzeća. 
 
V – PRAVA, OBVEZE I  
       ODGOVORNOSTI U PRAVNOM  
       PROMETU 
 

Članak 14. 
 

Sredstva Preduzeća su u javnom 
prometu.  
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Preduzeće u pravnom prometu 
zaključuje ugovore i vrši druge pravne 
poslove i radnje u okviru svoje pravne 
sposobnosti. 
 

Članak 15. 
 

Preduzeće odgovara za svoje ob-
veze cjelokupnom imovinom Utemelji-
telja koja mu je data na korištenje, osim 
prirodnih bogatstava i dobara u općoj 
uporabi. 

Preduzeće odgovara za obveze 
drugih društava preuzete ugovorom. 
 
VI – ORGANI PREDUZEĆA 
 

Članak 16. 
 

1. Organi preduzeća su: 
2. Skupština, 
3. Nadzorni odbor, 
4. Uprava (menadžment) i 
5. Odbor za reviziju. 

 
Članak 17. 

 

 Nadležnost, način rada te prava 
i dužnosti organa Preduzeća regulirat 
će se Statutom Preduzeća, kojim se mo-
že propisati da organi preduzeća pored 
Zakonom utvrđenih nadležnosti obavl-
jaju i druge nadležnosti sukladno Za-
konu. 
 U ispunjavanju svojih obveza i 
odgovornosti, Nadzorni odbor i Uprava 
društva dužni su podsticati na odgovo-
rno korištenje i kontrolu imovine i resu-
rsa Javnog preduzeća. 
 

Članak 18. 
 

 Na pitanja koja nisu regulirana 
Zakonom o Javnim preduzećima i Sta- 
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tutom Preduzeća primjenjivat će se od-
rdbe Zakona o gospodarskim društvima. 
 
VII – UNUTARNJA ORGANIZACIJA 
          PREDUZEĆA 
 

Članak 19. 
 

 Preduzeće posluje kao jedinstve-
ni pravni subjekt, a može imati svoje 
podružnice koje će u pravnom prometu 
istupati u ime i za račun Preduzeća u 
granicama ovlaštenja koje dobije od Ut-
emeljitelja. 
 Unutarnja organizacija Preduze-
ća utvrđuje se Statutom Preduzeća. 
 
VIII- UVJETI ZA OBAVLJANJE  
          VANJSKOTRGOVINSKE   
           DJELATNOSTI 
 

Članak 20. 
 

 Preduzeće vanjskotrgovinsku dj-
elatnost obavlja sukladno važećim odr-
edbama Zakona o vanjskotrgovinskom 
poslovanju, pridržavajući se dobrih po-
slovnih običaja i poslovnog morala sa 
pažnjom dobrog gospodarstvenika. 
 Preduzeće je dužno da u vanjsk-
otrgovinskom poslovanju vodi računa o 
zaštiti ugleda i interesa Bosne i Herce-
govine. 
 
IX – PRAVA I OBVEZE  
        UTEMELJITELJA  I  ZAPOSLENIH  
        RADNIKA 
 

Članak 21. 
 

 Preduzećem u ime Utemeljitelja 
upravlja Skupština Preduzeća. 
 Skupštinu Preduzeća čini 9 član-
ova koje bira Općinsko vijeće na period 
od četiri godine. 
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Članak 22. 
 

 Uposlenici ostvaruju prava sukl-
adno važećim zakonskim propisima, ko-
lektivnom ugovoru i aktima Preduzeća. 
 Ugovorom o radu uredit će se 
prava, obveze i odgovornosti uposlenika 
u Preduzeću sukladno važećim zakonima, 
kolektivnom ugovoru i aktima Preduzeća. 
 

X – PLANIRANJE POSLOVANJA I  
       RAZVOJA POSLOVNE KNJIGE  
       PREDUZEĆA 
 

Članak 23. 
 

 Preduzeće planira svoje poslovanje 
i razvoj te odlučuje o vršenju, vrsti i sadrži-
ni planova poslovanja i razvoja Preduzeća. 
 Preduzeće planiranje poslovanja 
i razvoja prilagođava ciljevima radi 
kojih je utemeljeno i uvjetima djelovanja 
i zakonitosti tržišta. 
 

Članak 24. 
 

 Preduzeće donosi godišnje plan-
ove poslovanja i mjesečne operativne 
planove poslovanja. 
 Preduzeće će usaglašavati trogo-
dišnji plan poslovanja sa kretanjima uv-
jeta poslovanja, odnosno vršiti revidira-
nje trogodišnjeg plana na godišnjem nivou. 
 

Članak 25. 
 

 O radu i poslovanju Preduzeća vo-
de se poslovne knjige sukladno Zakonu. 
 Preduzeće je dužno za svaku po-
slovnu godinu, sukladno važećim zako-
nskim propisima, sastaviti periodični ob-
račun i završni račun. 
 

XI – UTVRĐIVANJE I  
        RASPOREĐIVANJE DOBITI 
 

Članak 26. 
 

 Utvrđivanje prihoda, rashoda i  
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rezultata poslovanja vrši se polugodišnjim i 
godišnjim obračunom sukladno Zakonu. 
 

Članak 27. 
 

 Dobit koja ostaje Preduzeću pre-
dstavlja neto (čistu dobit). 
 Neto dobit je financijski rezultat 
poslovanja Preduzeća tjekom poslovne 
godine, koja se dobije poslije odbitka 
svih troškova poslovanja i svih davanja 
po temelju doprinasa, poreza i drugih 
financijskih tereta. 
 

Članak 28. 
 

 Utemeljitelj na kraju poslovne go-
dine odlučuje o raspodjeli dobiti sukla-
dno Zakonu. 
 

Članak 29. 
 

 Ako Preduzeće u poslovanju po 
završnom računu iskaže gubitak, taj gubit-
ak će se prvenstveno pokriti iz srestava Pre-
duzeća, koja se, sukladno propisima, mogu 
koristiti za pokrivanje gubitka. 
 Ukoliko se gubitak ne može po-
kriti iz sredstava Preduzeća, pokreće se 
postupak sukladno Zakonu. 
 
XII – OPĆI AKTI PREDUZEĆA 
 

Članak 30. 
 

 Opći akti Preduzeća su: Statut, Pra-
vilnik, Poslovnik i drugi akti kojima se na 
opći način reguliraju odnosi u Preduzeću, te 
odnos Preduzeća prema Utemeljitelju. 
 Preduzeće je obvezno, u roku od 
60 dana od dana donošenja ove Odluke, 
donijeti Statut Preduzeća. 
     
XIII – TRAJANJE I PRESTANAK  
           PREDUZEĆA 
 

Članak 31. 
 

 Preduzeće je utemeljeno na neo- 
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dređeno vrjeme i traje dok postoje eko-
nomski i zakonski uvjeti za njegovo po-
stojanje. 
 Preduzeće prestaje: 
Odlukom Utemeljitelja; 
U slučajevima predviđenim Zakonom; 
 
XIV – NAČIN IZMIRENJA  
           TROŠKOVA USKLAĐIVANJA  
           PREDUZEĆA 
 

Članak 32. 
 

Sve troškove koji nastanu uskla-
đivanjem Preduzeća sa Zakonom snosi 
Preduzeće. 
 
XV – PRELAZNE I IZVRŠNE  
          ODREDBE 
 

Članak 33. 
 

Na pitanja koja nisu regulisana 
odredbama ove Odluke shodno se pri-
mjenjuju odredbe Zakona o javnim pre-
duzećima Bosne i Hercegovine i Zakona 
o gospodarskim društvima. 
 

Članak 34. 
 

 Stupanjem na snagu ove Odlu-
ke, prestaje primjena Odluke Općinskog 
prelaznog vijeća Općine Pale o osnivanju 
Javnog stambenog, komunalnog, građe-
vinskog i uslužnog preduzeća, p.o. Pra-
ča, br. 01-141/96, od 23.07.1996.godine. 
 Općinsko vijeće Općine Pale će 
u roku od šest mjeseci od dana stupanja 
na snagu ove Odluke odrediti koja su 
prirodna bogatstva i dobra od općeg 
interesa kojima posluje Javno preduzeće 
u vlasništvu Općine Pale.  
 Vrijednost i vlasnička struktura 
kapitala u Preduzeću sa stanjem na dan 
31.12.2005.godine utvrdit će se u roku  
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od 12 mjeseci od dana stupanja na sna-
gu ove Odluke. 
 

Članak 35. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu os-
mog dana od dana objavljivanja u ”Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”.   
 

Broj:02-02-1-132/06           PREDSJEDATELJ           
28.02.2006.godine               Fuad Crnčalo,v.r. 
      Pale-Prača 
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Na temelju članka 3. Zakona o 
javnim preduzećima u Federaciji Bosne 
i Hercegovine, (”Službene novine Fede-
racije Bosne i Hercegovine” broj: 8/05), 
članka 311. stavak 2. Zakona o gospoda-
rskim društvima (”Službene novine Fe-
deracije Bosne i Hercegovine”, broj: 
23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03 i 68/05) 
i članaka  67.  i 119. Statuta Općine Pale 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 10/02, 13/04, 
1/05 i 4/05), Općinsko vijeće Općine 
Pale, na svojoj XVI sjednici, održanoj 
dana 28.02.2006.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o usklađivanju statusa Javnog 

preduzeća  “Kulturno-informativni 
centar”  sa Zakonom o javnim 

preduzećima u Federaciji Bosne i 
Hercegovine 

 
I – TEMELJNE ODREDBE 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom Općina Pale sa 
sjedištem  u Ulici Himze Sablje br. 33 u 
Prači (u daljnjem tekstu: Utemeljitelj) 
usklađuje oblik, firmu i način upravlja- 
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nja sukladno Zakonu o javnim preduze-
ćima u Federaciji Bosne i Hercegovine 
(u daljnjem tekstu: Zakon), utvrđuje vi-
sinu temeljnog kapitala i vrši usklađiva-
nje djelatnosti preduzeća sukladno Od-
luci o standardnoj klasifikaciji djelatno-
sti u Federaciji BiH. 
 

Članak 2. 
 

Preduzeće, sukladno Zakonu, mi-
jenja oblik i poslovat će kao preduzeće 
sa ograničenom odgovornošću (u dalj-
njem tekstu: Preduzeće). 
 

Članak 3. 
 

Preduzeće je pravni sljedbenik 
Javnog preduzeća “Kulturno-informati-
vni centar” p.o. Prača registriranog Rje-
šenjem Kantonalnog suda u Goraždu 
broj: UF:I-138/97 od 16.12.1997.godine i 
ima svojstvo pravne osobe sa pravnom i 
poslovnom sposobnošću.  
 

Članak 4. 
 

Preduzeće obavlja djelatnost imovi-
nom  koja mu je data na upravljanje, a koja 
je u cjelokupnom vlasništvu Utemeljitelja. 
 
II – FIRMA I SJEDIŠTE PREDUZEĆA 
 

Članak 5. 
 

Preduzeće će poslovati pod fir-
mom Javno preduzeće “Kulturno-infor-
mativni centar ” d.o.o. Prača. 
Skraćeni naziv: JP “KIC” d.o.o. Prača. 
 

Članak 6. 
 

Sjedište preduzeća je u Prači, u 
Ulici Himze Sablje br. 33. 
 

Članak 7. 
 

Preduzeće ima pečat okruglog 
oblika u kome je ispisan puni naziv fir- 
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me i štambilj četvrtastog oblika koji sad-
rži puni naziv firme, a služi za ovjeru 
podnesaka. Vrsta pečata i štambilja, na-
čin uporabe i čuvanje utvrđuje se općim 
aktom koji donosi uprava preduzeća. 
 
III – DJELATNOST PREDUZEĆA 
 

Članak 8. 
 

Preduzeće obavlja sljedeće djelatnosti: 
 

22.12 izdavanje novina 
22.13. izdavanje časopisa i periodičnih  
           publikacija 
22.21. tiskanje novina 
92.20. radio i televizijska djelatnost 
92.31. umjetničko i književno stvaralašt- 
           vo i scensko izvođenje (reproduk- 
           tivna umjetnost) 
93.10. kinematografija 

 
Članak 9. 

 

 Preduzeće može obavljati poslo-
ve samo u okviru djelatnosti upisane u 
sudski registar. 
 

Preduzeće može obavljati i dru-
ge poslove koji se uobičajeno obavljaju 
uz djelatnosti upisane u sudski registar 
u obimu, na način koji su potrebni za poslo-
vanje, a obavljanjem tih poslova ne prestaje 
sa obavljanjem poslova redovite djelatnosti. 
 
IV – SREDSTVA ZA RAD 
 

Članak 10. 
   
 Temeljni kapital preduzeća čine 
stvari, prava i novac od čega u stvarima 
i pravima podrazumijeva iznos 19.946,00 
KM kao i novcu u iznosu od 2.000,00 KM 
u kojem je 100 % udjel Utemeljitelja. 
 

Temeljni iznos kapitala se ne mo-
že smanjiti ispod iznosa utvrđenog Za-
konom. 
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Utemeljitelj može tjekom poslo-
vne godine povećati vrijednost temeljn-
og kapitala Preduzeća novim ulaganjem. 
 

Članak 11. 
 

Povećanje i smanjenje temeljnog 
kapitala vrši se na temelju Odluke Ute-
meljitelja. 
 

Članak 12. 
 

Preduzeće može formirati fond 
rezervi za potrebe zaposlenih, a način i 
postupak njihovog formiranja kao i iz-
davanja i korištenje sredstava utvrđuje 
se Statutom Preduzeća. 
 
V – PRAVA, OBVEZE I  
       ODGOVORNOSTI U PRAVNOM  
       PROMETU 
 

Članak 13. 
 

Sredstva Preduzeća su u javnom 
prometu.  

Preduzeće u pravnom prometu 
zaključuje ugovore i vrši druge pravne 
poslove i radnje u okviru svoje pravne 
sposobnosti. 
 

Članak 14. 
 

Preduzeće odgovara za svoje ob-
veze cjelokupnom imovinom Utemelji-
telja koja mu je data na korištenje. 

Preduzeće odgovara za obveze 
drugih društava preuzete ugovorom. 
 
VI – ORGANI PREDUZEĆA 
 

Članak 15. 
 

Organi preduzeća su: 
1. Skupština, 
2. Nadzorni odbor, 
3. Uprava (menadžment) i 
4. Odbor za reviziju. 
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Članak 16. 
 

 Nadležnost, način rada kao i pr-
ava i dužnosti organa Preduzeća regu-
lirat će se Statutom Preduzeća, kojim se 
mo-že propisati da organi preduzeća, 
pored Zakonom utvrđenih nadležnosti, 
obavljaju i druge nadležnosti sukladno 
Zakonu. 
 U ispunjavanju svojih obveza i 
odgovornosti, Nadzorni odbor i Uprava 
društva dužni su podsticati na odgo-
vorno korištenje i kontrolu imovine i 
Javnog preduzeća. 
 

Članak 17. 
 

 Na pitanja koja nisu regulirana 
Zakonom o Javnim preduzećima i Stat-
utom Preduzeća, primjenjivat će se odr-
edbe Zakona o gospodarskim društvima. 
 
VII – UNUTARNJA ORGANIZACIJA 
          PREDUZEĆA 
 

Članak 18. 
 

 Preduzeće posluje kao jedinstve-
ni pravni subjekt, a može imati svoje 
podružnice koje će u pravnom prometu 
istupati u ime i za račun Preduzeća u 
granicama ovlaštenja koje dobije od 
Utemeljitelja. 
 Unutarnja organizacija Preduze-
ća utvrđuje se Statutom Preduzeća. 
 
VIII – PRAVA I OBVEZE  
            UTEMELJITELJA I ZAPOSLENIH  
             RADNIKA 
 

Članak 19. 
 

 Preduzećem u ime Utemeljitelja 
upravlja Skupština Preduzeća. 
 Skupštinu Preduzeća čini 9 član-
ova koje bira Općinsko vijeće na period 
od četiri godine. 
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Članak 20. 
 
 Zaposlenici ostvaruju prava su-
kladno važećim zakonskim propisima, kole-
ktivnim ugovorima i aktima Preduzeća. 
 Ugovorom o radu uredit će se 
prava, obveze i odgovornosti zaposleni-
ka u Preduzeću sukladno važećim zak-
onima, kolektivnom ugovoru i aktima 
Preduzeća. 
 
IX – PLANIRANJE POSLOVANJA I 
        RAZVOJA POSLOVNE KNJIGE  
        PREDUZEĆA 
 

Članak 21. 
 
 Preduzeće planira svoje poslov-
anje i razvoj i odlučuje o vršenju, vrsti i 
sadržini planova poslovanja i razvoja 
Preduzeća. 
 Preduzeće planiranje poslovanja 
i razvoja prilagođava ciljevima radi 
kojih je utemeljeno i uvjetima djelovanja 
zakonitosti tržišta. 
 

Članak 22. 
 
 Preduzeće donosi godišnje plan-
ove poslovanja i mjesečne operativne 
planove poslovanja. 
 Preduzeće će usaglašavati trogo-
dišnji plan poslovanja sa kretanjima uv-
jeta poslovanja, odnosno vršiti revidira-
nje trogodišnjeg plana na godišnjem nivou. 
 

Članak 23. 
 
 O radu i poslovanju Preduzeća 
vode se poslovne knjige sukladno Zak-
onu. 
 Preduzeće je dužno za svaku po-
slovnu godinu, sukladno važećim zako-
nskim propisima, sastaviti periodični ob-
račun i završni račun. 
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X – UTVRĐIVANJE I  
      RASPOREĐIVANJE DOBITI 
 

Članak 24. 
 

 Utvrđivanje prihoda, rashoda i 
rezultata poslovanja vrši se polugodiš-
njim i godišnjim obračunom sukladno 
Zakonu. 
 

Članak 25. 
 

 Dobit koja ostaje Preduzeću pre-
dstavlja neto (čistu dobit). 
 Neto dobit je financijski rezultat 
poslovanja Preduzeća tjekom poslovne 
godine, koja se dobije poslije odbitka 
svih troškova poslovanja i svih davanja 
po temelju doprinasa, poreza i drugih 
financijskih tereta. 
 

Članak 26. 
 

 Utemeljitelj na kraju poslovne 
godine odlučuje o raspodjeli dobiti suk-
ladno Zakonu . 
 

Članak 27. 
 

 Ako preduzeće u poslovanju po 
završnom računu iskaže gubitak, taj gu-
bitak će se prvenstveno pokriti iz sresta-
va Preduzeća, koja se, sukladno propisi-
ma, mogu koristiti za pokrivanje gubitka. 
 Ukoliko se gubitak ne može po-
kriti iz sredstava Preduzeća, pokreće se 
postupak sukladno  Zakonu. 
 
XI – OPĆI AKTI PREDUZEĆA 
 

Članak 28. 
 

 Opći akti Preduzeća su: Statut, 
Pravilnik, Poslovnik i drugi akti kojima 
se na opći način reguliraju odnosi u Pre-
duzeću, te odnos Preduzeća prema Ute-
meljitelju. 



17.mart/ožujak 2006. 
 
 
 Preduzeće je obvezno da da u 
roku od 60 dana od dana donošenja ove 
Odluke donese Statut Preduzeća. 
     
XII – TRAJANJE I PRESTANAK  
         PREDUZEĆA 
 

Članak 29. 
 

 Preduzeće je utemeljeno na neo-
dređeno vrjeme i traje dok postoje eko-
nomski i zakonski uvjeti za njegovo po-
stojanje. 
 

 Preduzeće prestaje: 
 

- odlukom Utemeljitelja i  
- u slučajevima predviđenim  

Zakonom. 
 
XIII – NAČIN IZMIRENJA  
           TROŠKOVA USKLAĐIVANJA  
           PREDUZEĆA 
 

Članak 30. 
 

Sve troškove koji nastanu uskla-
đivanjem Preduzeća sa Zakonom snosi 
Preuzeće. 
 
XIV – PRELAZNE I IZVRŠNE  
            ODREDBE 
 

Članak 31. 
 

Na pitanja koja nisu regulirana 
odredbama ove Odluke shodno se pri-
mjenjuju odredbe Zakona o javnim pre-
duzećima Bosne i Hercegovine i Zakona 
o gospodarskim društvima. 

Stupanjem na snagu ove Odluke 
prestaje primjena Odluke o utemeljenju 
Javnog preduzeća “Kulturno-informati-
vni centar” p.o. Prača  Općinskog prela-
znog vijeća Općine Pale broj: 01-80/97, 
od 20.11.1997.godine. 
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Članak 32. 
 

Općinsko vijeće Općine Pale će, 
u roku od šest mjeseci od dana stupanja 
na snagu ove Odluke, odrediti koja su 
dobra od općeg interesa, kojima posluje 
Javno preduzeće, u vlasništvu Općine Pale.  
 Vrijednost i vlasnička struktura 
kapitala u Preduzeću sa stanjem na dan 
31.12.2005. godine, utvrdit će se u roku 
od 12 mjeseci od dana stupanja na sngu 
ove Odluke.  
 

Članak 33. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu os-
mog dana od dana objavljivanja u ”Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”.   
 

Broj:02-02-1-133/06          PREDSJEDATELJ 
28.02.2006.godine               Fuad Crnčalo,v.r.  
    Pale-Prača 
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Na temelju članaka 67. i 119. Sta-
tuta Općine Pale (”Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 10/02, 13/04, 1/05 i 4/05), članka 
94. Poslovnika Općinskog vijeća Općine 
Pale (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 14/02 
i 13/04) i članka 33. stavak 2. Pravilnika  
o plaćama i drugim osobnim primanji-
ma službenika i namještenika uposlenih 
u organu uprave Općine Pale broj 02-
02-1-33/06 od 31.01.2006.godine, na  svo-
joj XVI sjednici, održanoj dana 28.02.2006. 
godine,  Općinsko vijeće Općine Pale-Prača, 
d o n o s i: 
 

 
ODLUKU 

o naknadi troškova polaganja stručnog 
upravnog ispita 
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Članak 1. 
 

Ovom Odlukom odobrava se Še-
fki Mutapčić isplata troškova polaganja 
stručnog upravnog ispita  za službenike 
sa VII stupanjom stručne spreme, u iz-
nosu od 400,00 KM. 
  

Članak 2. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu da-
nom usvajanja, a naknadno će biti obja-
vljena u ”Službenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:02-02-1-134/06           PREDSJEDATELJ  
28.02.2006.godine              Fuad Crnčalo,v.r. 
    Pale-Prača 
 

352 
 

Na temelju članaka 67. i 118. Sta-
tuta Općine Pale (”Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kanton Goražde”, 
br. 10/02, 13/04, 1/05 i 4/05), Općinsko 
vijeće Općine Pale na svojoj XVI sjedni-
ci, održanoj dana 28.02.2006.g, d o n o s i: 
 
 

ODLUKU 
o usvajanju godišnjeg obračuna  

za 2005. godinu 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom usvaja se godi-
šnji obračun (završni račun) za 2005.go-
dinu u organu uprave Općine Pale. 
 

Članak 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu os-
mog dana od dana objavljivanja u ”Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”. 
 

Broj:02-02-1-135/06      PREDSJEDATELJ 
28.02.2006.godine          Fuad Crnčalo,v.r.                     
     Pale-Prača 

17.mart/ožujak 2006. 
 
 

353 
 

Na temelju članaka 67. i 119. Sta-
tuta Općine Pale (“Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 10/02, 13/04, 1/05, 4/05 i 4/06), a 
povodom 19.ožujka, Dana reintegracije 
Prače u Federaciju Bosne i Hercegovine, 
Općinsko vijeće Općine Pale na svojoj 
XVI sjednici, održanoj dana 28.02.2006. 
godine, d o n o s i: 
 
 

ODLUKU 
o imenovanju Organizacijskog odbora 
 

I 
 

 Povodom 19. ožujka, Dana rein-
tegracije Prače u F BiH, održat će se sve-
čana manifestacija, povodom čega se im- 
enuje Organizacijski odbor u slijedećem 
sastavu: 
 

1. Hanadi Karić – predsjednik,  
2. Šefko Mutaočić– član, 
3. Ramiz Sipović – član, 
4. Jusuf Čolo – član, 
5. Ramiz Aganović – član, 
6. Elvir Žigo – član, 
7. Edib Sipović – član. 

 

II 
 

 Organizacijski odbor je dužan sa-
činiti program manifestacije i predračun 
potrebnih financijskih sredstava. 
 

III 
 

 Po završetku manifestacije Org-
anizacijski odbor će sačiniti izvješće i 
dostaviti ga Općinskom načelniku. 
 

IV 
 

 Ova Odluka stupa na snagu da-
nom usvajanja, a naknadno će biti obja- 
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vljena u ”Službenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:02-02-1-136/06           PREDSJEDATELJ  
28.02.2006.godine             Fuad Crnčalo,v.r. 
   Pale-Prača 
 

354 
 

Na temelju članka 19., točka 4. te 
članka 49. stavak 1.i 2. Statuta Općine 
Foča-Ustikolina (“Službene novine Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj:7/99), Općinsko Vijeće Općine Fo-
ča-Ustikolina, na prijedlog Načelnika Op-
ćine, na sjednici održanoj dana  20.02.2006. 
godine, donosi:   
 
 

P R O R A Č U N 
OPĆINE  FOČA  ZA  2006.GODINU 

OPĆI DIO 
 

Članak 1. 
 
 Proračun Općine Foča za 2006. 
godinu, sastoji se od: 
 

Bilans prihoda i rashoda   
 

 Proračun za 2006. godinu 
PRIHODI  625.000,00 KM 
RASHODI 625.000,00 KM 
  
      

Članak 2. 
      
 Prihodi i rashodi po grupama 
utvrđuju se u bilansu prihoda i rashoda 
za 2006. godinu kako slijedi: 

 
I Ukupni prihodi i grantovi+kap. primitci 625.000,00 
II UkuPni prihodi(III+VI) 625.000,00 
III Tekući prihodi(IV+V) 140.000,00 
IV Poreski prihodi 90.960,00 
V Neporeski prihodi 49.040,00 
VIPotpore(grantovi)                         485.000,00        
VII Kapitalni primitci  

 
 

P R I H O D I 
 
KOD P O Z I C I J A Proračun 2006. 

71000 Poreski prihodi 90.960,00 
711000 Porez na dobit pojedinca i poduzeća 2.500,00 

711111 Porez na dobit od gospodarskih i profesionalnih djelatnosti   2.000,00 

711115 Porez na prihod  od imovine i imovinskih prava 500,00 
713100 Porezi na plaće 25.000,00 
713111 Porez na plaće 15.000,00 
713113 Porez na dodatna primanja 10.000,00 
714000 Porez na imovinu 2.000,00 
714111 Porez na imovinu 1.000,00 
714131 Porez na pomet nepoketnosti od fizičkih osoba 1.000,00 
715000 Domaći porez na dobra i usluge 29.960,00 
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715100 Porez na ukupni promet i dodanu vrijednost 5.000,00 
715121 Porez na promet uvozne nafte i naftnih derivata 300,00 
715122 Porez na promet uvoznog duhana i duhanskih prerađevina 400,00 
715123 Porez na promet uvoznog alkohola i alkoholnih pića 100,00 
715124 Porez na promet uvoznih bezalkoholnih pića 100,00 
715125 Porez na promet uvozne kafe 100,00 
715126 Porez na promet uvoznog piva 100,00 
715131 Porez na promet-Tarifa1. 4.000,00 
715132 Porez na promet –Tarifa 2. 7.000,00 
715137 Kaznena kamata 100,00 
715211 Porez na dobitke od igara na sreću                      1.260,00 
715913 Porez na promet energenata-Tarifa 2. 3.500,00 
715914 Porez na prom. proizvoda poljoprivrede, ribarstva-Tarifa 2. 5.000,00 
715915 Porez na prom. Temelj.proizvoda za gradjevinarstvo-Tar.2. 3.000,00 
717000 Prihodi od indirect. oporezivanja sa jedinstvenog računa 30.000,00 
717121 Prih.od indir. poreza koji pripadaju kantonima 15.000,00 
717131 Prihodi od indirect.poreza koji pripadaju direkc. za puteve 15.000,00 
719114 Poseban porez na zaštitu od prirodnih i drugih nesreća 1500,00 
720000 NEPOREZNI PRIHODI 49.040,00 
721122 Prihodi od iznajmljivanja poslovnih prostora 4.000,00 
721211 Prihodi od kamate na depozite u banci 100,00 
722131 Općinske administrativne takse 25.000,00 
722321 Općinske komunalne takse 5.000,00 
722531 Naknada za uporabu cesta  za vozila pravnih osoba 4.000,00 
722532 Naknada za uporabu cesta za vozila građana 3.500,00 
722533 Naknade puteva iz cijene nafte 1.000,00 
722593 Boravišna taksa 500,00 
722631 Prihodi od pružanja usluga ostalim 940,00 
723129 Ostali prihodi 5.000,00 
730000 POTPORE(GRANTOVI) 485.000,00 
732112 Primljeni grantovi od Federacije 50.000,00 
732114 Primljeni grantovi od Kantona 400.000,00 
732116 Primljeni grantovi od općina  35.000,00 
   
 

  
U K U P N O 
 

625.000,00 
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R A S H O D I 
 

KOD P O Z I C I J A 
Proračun  
2006. 

611100 Bruto plaće i naknade 221.500,00 

611111 Neto plaće 146.500,00 
611131 Doprinos na teret zaposlenih 63.000,00 
611121 Porez na plaće 6.500,00 
611122 Porez na naknade 5.500,00 
611200 Naknade troškova zaposlenih i općinskih vjećnika 121.900,00 
611211 Naknade za prevoz sa posla i na posao 9.000,00 
611220 Ostale naknade    500,00 
611221 Naknada za topli obrok tjekom rada                         31.000,00 
611222 Naknade za terenski rad  1.500,00 
611224 Regres za godišnji odmor 10.000,00 
611225 Otpemnina zbog odlaska u mirovinu 2.500,00 
611227 Pomoć u slučaju smrti ili invalidnosti 2.000,00 
611242 Naknade za vjećnički paušal 26.400,00 
 Neizmirene obveze prema OV 28.000,00 
611243 Naknada vjećničkim komisijama 2.000,00 
611246 Porez na vjećnički paušal 7.000,00 
611281 Stipendije studentima 2.000,00 
612000 Doprinosi poslodavca i ostali doprinosi 28.360,00 
612111 Doprinos na teret poslodavca 27.500,00 
612219 Ostali doprinosi 860,00 
613000 Izdaci za materijal i usluge  
613100 Putni troškovi 5.400,00 
613111 Troškovi prevoza javnim sredstvima 200,00 
613113 Putovanje osobnim vozilom 200,00 
613115 Troškovi dnevnica u zemlji 5.000,00 
   

613200 Izdaci za energiju 18.000,00 
613211 Izdaci za električnu energiju 9.000,00 
613212 Izdaci za uličnu rasvjetu 6.000,00 
613214 Izdaci za ugalj i plin 2.000,00 
613215 Izdaci za drvo 1.000,00 
613300 Izdaci za komunalne usluge 22.840,00 
613320 Izdaci za komunalne usluge i komunikaciju 4.000,00 
613321 Izdaci za vodu i kanalizaciju 1200,00 
613322 Izdaci za telefonske i PTT-usluge 7.000,00 
613324 Izdaci za održavanje čistoće (Zajko) 2640,00 
613329 Ostale komunalne usluge   (čišćenje snijega) 8.000,00 
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613400 Nabavka materijala 9.300,00 
613411 Izdaci za obrasce i papir (kancelarijski materijal) 6.000,00 
613412 Izdaci za računarski materijal 1.000,00 
613413 Izdaci za obrazovanje kadrova 1.000,00 
613482 Nabavka za kafe kuhinju 800,00 
613484 Materijal za čišćenje 500,00 
613500 Izdaci za usluge prevoza i goriva 7.900,00 
613511 Troškovi nabavke goriva i maziva 5.000,00 
613520 Usluge prevoza (Sinovi Drine i dr.) 2.400,00 
   

613523 Registracija motornih vozila 500,00 
613700 Izdaci za tekuće održavanje 13.000,00 
613711 Materijalza opravku i usluge održavanja zgrade 3.000,00 
613712 Materijal za opravku i usluge održavanja opreme 2.000,00 
613713 Materijal za opravku i održavanje vozila 3000,00 
613714 Materijal za opravku i održavanje puteva 5.000,00 
613800 Izdaci osiguranja,bankarstva i platnog prometa 6.500,00 
613811 Osiguranje imovine 3.000,00 
613813 Osiguranje vozila 1.000,00 
613814 Kolektivno osiguranje radnika 1.000,00 
613822 Usluge bankarstva I platnog prometa 1.500,00 
613900 Ugovorene usluge 31.900,00 
613911 Usluge medija 2000,00 
613912 Štamparske usluge 500,00 
613913 Usluge javnog informiranja i odnosa sa javnošću 7.000,00 
613914 Usluge reprezentacije 3.000,00 
613915 Ostale stručne usluge 2.000,00 
613918 Časopisi i novine 2.000,00 
613922 Usluge stručnog obrazovanja 500,00 
613934 Računarske usluge 1.000,00 
613951 Usluge zaštite okoliša 400,00 
613962 Troškovi sudskih sporova 2.000,00 
613971 Izdaci za usluge po temelju ugovora o djelu 1.500,00 
613972 Izdaci za usluge za privremene i povremene poslove 3.000,00 
613981 Porez po temelju ugovora o djelu 1.000,00 
613982 Porez za usluge za privremene i povremene poslove 1.000,00 
613991 Ostale nepomenute usluge –uklanjanje novoizgrađenog 

objekta zgrade Općine 
5.000,00 

614100 Grantovi drugim razinama vlasti 35.400,00 
614112 Obilježavanje značajnih datuma u Općini Foča (Grebak) 1.000,00 
614117 Grantovi mjesnim zajednicama 4.500,00 
614121 Transfer za Ustikoljansko ljeto 6.000,00 
614122 Transfer za sport 500,00 
614124 Transfer za izbore 10.000,00 
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 Neizmirene obveze prema OIK 9.900,00 
614132 Transfer za naselja pogođena nepogodama 1.500,00 
6141 Transfer za obilježavanje Dana Općine Foča  1.500,00 
61410 Ttansfer za obilježavanje značajnih datuma u Općini Foča 

(Zebina Šuma) 
500,00 

614200 Grantovi pojedincima 24.000,00 
614222 Novčana pomoć invalidnim osobama 2.000,00 
614229 Isplate pojedincima iz materijalne socijalne sigurnosti 2.000,00 
614232 Izdaci za vojne invalide, ranj.borce i obitelji poginulih boraca 10.000,00 
614233 Izdaci za raseljene osobe 10.000,00 
614300 Grantovi neprofitnim organizacijama 20.000,00 
614400 SUBVENCIJE JAVNIM PREDUZEĆIMA 12.000,00 
614413 JKP "Izvor" Foča 5.000,00 
614414 Podsticaj poljoprivrednoj proizvodnji 7.000,00 
821000 KAPITALNI IZDACI 47.000,00 
821311 Namještaj za Općinu 2.000,00 
821312 Računarska oprema 3.000,00 
821321 Nabavka službenog vozila 10..000,00 
821521 Studije izvodljivosti, projektne pripreme i projektiranja 12.000,00 
821600 Rekonstukcija i investicijsko održavanje 10.000,00 
531100 Proračunska rezerva Općine 10.000,00 
 UKUPNO 625.000,00 

 
 
 
 

RASHODI PRORAČUNSKIH KORISNIKA 
PO FUNKCIONALNOJ KLASIFIKACIJI 

 
 

100  Aktivnosti općinskih službi 492.500,00 
300   Aktivnosti  vezane za poljoprivredu 7.000,00 
400   Aktivnosti obrazovanja - 
500   Aktivnosti  zdravstva  - 
600   Aktivnosti socijalnog osiguranja 27.500,00 
700   Stambenokomunalna djelatnost 68.500,00 
800   Aktivnosti kulture, rekreacije i  religije 29.500,00 
1400 Rashodi klasifikovani po glavnim grupama - 
 UKUPNO 625.000,00 
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RASHODI KORISNIKA PO FUNKCIONALNOJ KLASIFIKACIJI 
 

Član 3. 
 

AKTIVNOSTI OPĆIH JAVNIH SLUŽBI PRORAČUN 2006 

1 Neto plaće 146.500,00 
2 Porez na plaće 6.500,00 
3 Doprinos na teret zaposlenih 63.000,00 
4  Ostali doprinosi 860,00 
5 Doprinos na teret  poslodavca 27.500,00 
6  Porez na naknade 5.500,00 
7 Naknade za prevoz s posla i na posao 9.000,00 
8 Topli obrok 31.000,00 
9 Regres za godišnji odmor 10.000,00 

10 Otpremnina za mirovinu 2.500,00 
11 Pomoć u slučaju smrti i invalidnosti 2.000,00 
12 Naknade za privremene i povremene poslove 6.500,00 
13 Neizmirene obveze iz ranijih godina OV 28.000,00 
14 Naknade skupštinskim zastupnicima 33.400,00 
16 Naknade za rad komisija OV 2.000,00 
18 Troškovi dnevnica u zemlji 5.400,00 
19 Časopisi i novine 2.000,00 
20 Izdaci za električnu energiju 9.000,00 
21 Izdaci za drva i ugalj 3.000,00 
22 Izdaci za uličnu rasvjetu 6.000,00 
23 Izdaci za vodu i kanalizaciju 1200,00 
24 Izdaci za telefonske i PTT-usluge 7.000,00 
25 Izdaci za održavanje čistoće (Zajko) 2.640,00 
27 Izdaci za obrasce i papir (kancelarijski materijal) 6.000,00 
28 Izdaci za obrazovanje kadrova 1.000,00 
29 Izdaci za računarski materijal 1.000,00 
30 Materijal za čišćenje 500,00 
31 Nabavka materijala za kafe-kuhinju 800,00 
32 Troškovi nabavke goriva i maziva 5.000,00 
33 Usluge prevoza (Sinovi Drine i dr.) 2.400,00 
34 Registracija motornih vozila 500,00 
35 Osiguranje imovine 3.000,00 
36 Materijal za opravku i održavanje opreme 2.000,00 
37 Materijal za opravku i održavanje zgrada 3.000,00 
38 Materijal za opravku i održavanje vozila 3.000,00 
39 Kolektivno osiguranje radnika 1.000,00 
40 Naknada za terenski rad i ostale naknade 2.000,00 
41 Osiguranje vozila 1.000,00 
42 Usluge bankarstva i platnog prometa 1.500,00 
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43 Tiskovne usluge 500,00 
44 Usluge medija 2.000,00 
45 Usluge informiranja - oglasi 7.000,00 
46 Usluge reprezentacije 3.000,00 
47 Usluge stručnog obrazovanja 500,00 
48 Ostale stručne usluge 2.000,00 
49 Računarske usluge 1.000,00 
50 Usluge zaštite okoliša 400,00 
51 Troškovi sudskih sporova 2.000,00 
52 Neizmirene obveze prema OIK 9.900,00 
53 Grant izbornoj komisiji 10.000,00 
54 Proračunska rezerva Općine                           10.000,00                                  

  UKUPNO 492.500,00 
AKTIVNOSTI SOCIJALNOG OSIGURANJA  

1 
Izdaci za vojne invalide, ranjene borce i obitelji 
poginulih 

10.000,00 

2 Izdaci za održivi povratak i elektrifikacija 10.000,00 
3 Isplate stipendija studentima 2.000,00 
4 Transfer za naselja pogođena nepogodama 1.500,00 
5 Naknada za pomoć socijalno ugroženim osobama 2.000,00 
6 Novčana pomoć invalidnim osobama 2.000,00 
 UKUPNO 27.500,00 

STAMBENOKOMUNALNE AKTIVNOSTI  
1 Studije izvodljivosti projektne pripreme i projektiranja 12.000,00 
2 JKP "Izvor" Foča 5.000,00 
3 Nabavka opreme Općini 2.000,00 
4 Nabavka službenog automobila  10.000,00 
5 MZ 4.500,00 
6 Računarska oprema 3.000,00 
7 Izdaci za komunalne usluge i komunikaciju 12.000,00 
8 Ostale nepomenute usuge - uklanjanje objekta 5.000,00 
9 Rekonstrukcija i investicijsko održavanje 10.000,00 

10 Materijal za opravku i održavanje puteva 5.000,00 
 UKUPNO 68.500,00 

AKTIVNOSTI VEZANE ZA POLJOPRIVREDU  
 Podsticaj poljoprivrednoj proizvodnji 7.000,00 
 UKUPNO 7.000,00 
KULTURNE, REKREACIJSKE I RELIGIJSKE AKTIVNOSTI  

1 Grantovi neprofitnim organizacijama 20.000,00 
2 NK „Kolina“  
3 KUD „Polet “  
4 Omladinski savez  
5 Izviđačko duštvo “Stolac”  
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6 SRD “Halil Sofradžija “  
7 LD “Grebak “  
8 Grant za vjerske zajednice  
9 Obilježav. značajnih datuma u Općini Foča (Grebak) 1.000,00 

10 Transfer za obilježav.značajnih datuma  (Zebina Šuma ) 500,00 
11 Transfer za obilježavanje Dana Općine Foča 1.500,00 
12 Transfer za Ustikoljansko ljeto 6.000,00 
13 Transfer za sport 500,00 

 UKUPNO 29.500,00 
                 SVE UKUPNO   625.000,00 

 
 
 
ZAKONSKI  OKVIR  IZVRŠENJA 
PRORAČUNA  
 

Članak 4. 
 

Sredstva Proračuna osiguravaju 
se proračunskim korisnicima (u daljnj-
em tekstu: korisnik) koji su u posebnom 
dijelu Proračuna određeni za nositelja 
sredstava na pojedinim razdjelima i ko-
risnicima. Korisnici mogu koristiti Pror-
ačunska sredstva samo za namjene koje 
su određene u Proračunu i do visine od-
ređene u njegovom posebnom dijelu . 
 

Članak 5. 
 

Korisnici koriste sredstva Prora-
čuna sukladno svom godišnjem planu, 
a po dinamici izvršavanja općinskog Pr-
oračuna. 
 

Članak 6. 
 

Korisnici moraju pri dogovara-
nju o uvjetima za ispunjavanje obveza 
koje se podmiruju iz Proračuna uzimati 
u obzir ugovorene rokove plaćanja . 
 

Članak 7. 
 

Naredbodavac za izvršenje Pror-
ačuna je Načelnik Općine. 

 
Članak 8. 

 

Ako se pojedini korisnik Prora-
čuna ne bude mogao podmiriti iz redo-
vitih primanja, Načelnik Općine može 
odlučiti da se ti izdaci podmire iz even-
tualnih ušteda drugih korisnika Prora-
čuna.  

Načelnik se obvezuje da sve pro-
računske korisnike izmiruje ravnomjer-
no i kontinuirano, a da odstupanja the-
kom godine ne prelaze 10%.  
 

Članak 9. 
 

Ovaj Proračun stupa na snagu 
danom donošenja, a primjenjuje se za fi-
skalnu 2006. godinu i bit će objavljen u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-14-810/06             PREDSJEDATELJ   
20.02.2006.godine         Petar Mihajlović,v.r. 
Foča-Ustikolina 
 

355 
 

Na temelju članka 10. Statuta Op-
ćine Foča-Ustikolina (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde“ 
broj,06/03) i članka 113. Poslovnika 
Općinskog vijeća Foča sa sjedištem u    
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Ustikolini (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“ broj, 
7/98), Općinsko vijeće Općine Foča-
Ustikolina, na desetoj redovitoj sjednici, 
održanoj 20.02.2006.godine,  donijelo je: 
 
 

O D L U K U 
o izgradnji regionalne sanitarne 

deponije čvrstog otpada 
i osnivanje Javnog preduzeća za 

upravljanje deponijom 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom određuje se iz-
gradnja regionalne sanitarne doponije za 
odlaganje čvrstog otpada na lokalitetu  
“LUG“ u Goraždu. 
 

Članak 2. 
 

Obvezuju se sva pravne i fizičke 
osobe koje stvaraju otpad prilikom oba-
vljanja djelatnosti ili u domaćinstvima, 
kao i javna preduzeća koja odvoze otp-
ad te Općina Foča-Ustikolina, da odlag-
anje čvrstog otpada vrše na regionalnoj 
sanitarnoj deponiji iz članka 1. ove Odl-
uke po njenoj izgradnji. 
 

Članak 3. 
 

Odobrava se Općini Foča-Ustik-
olina da zajedno sa ostalim općinama go-
rnjedrinskog regiona osnuje Javno pre-
duzeće za upravljanje regionalnom san-
itarnom deponijom u Goraždu, čije će 
sjedište biti u Goraždu . 
 

Članak 4. 
 

Ovlašćuje se Načelnik Općine da 
zaključi ugovor o utemeljenjnju javnog 
preduzeća kao društva sa ograničenom  
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odgovornošću za upravljanje regional-
nom sanitarnom deponijom, a kojim će 
se utvrditi prava i obveze utemeljitelja, 
uloga u utemeljiteljskom kapitalu, udje-
lu dobiti kao i odgovornosti za obveze 
javnog preduzeća. 
 

Članak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu os-
mog dana od dana objavljivanja u “Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“. 
 

Broj:01-28-803/06            PREDSJEDATELJ 
 20.02.2006.godine        Petar Mihajlović,v.r.  
Foča-Ustikolina 
 

356 
 

Na temelju članka 10. Statuta Op-
ćine Foča-Ustikolina (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde“ 
broj: 06/03), članka 113. Poslovnika Op-
ćinskog vijeća Općine Foča-Ustikolina 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“ broj; 7/99), Opći-
nsko vijeće Općine Foča-Ustikolina, na 
svojoj desetoj  redovitoj sjednici, održa-
noj 20.02.2006. godine, donijelo je: 
 
 

O D L U K U 
o formiranju Organizacijskog odbora 

za obilježavanje Dana Općine  
Foča-Ustikolina 

 
Članak 1. 

 

Ovom odlukom se imenuje Org-
anizacijski obor za obilježavanje Dana 
Općine Foča-Ustikolina  u sastavu :  
 

1. Zijad Kunovac,            predsjednik 
2. Petar Mihajlović,                  član  
3. Redžo Ćurović,                     član 
4. Muzafer Tataragić,               član 



Broj 5 – strana 450 
 
 

5. Armin Omerbašić,         član  
6. Mirsad Karović,             član        

 

Članak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-40-804/06            PREDSJEDATELJ   
20.02.2006.godine         Petar Mihajlović,v.r. 
Foča-Ustikolina 
 

357 
 

Na temelju članka 10. Statuta 
Općine Foča-Ustikolina (“Službene nov-
ine Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde“ broj: 06/03), članka 113. Poslovn-
ika Općinskog vijeće Općine Foča-Usti-
kolina (“Službene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde“ broj: 7/99), 
Općinsko vijeće Općine Foča-Ustikoli-
na, na svojoj desetoj  redovitoj sjednici, 
održanoj 20.02.2006.godine, donijelo je: 
 
 

O D L U K U 
o formiranju komisije za odabir 

korisnika pomoći u projektu Program 
povratka kroz rekonstrukciju/sanaciju 

stambenih jedinica u 
Gornjopodrinjskoj  regiji u 2006/2007. 
godini, koji će implementirati švedski 

- švajcarski Caritas u saradnji sa 
Općinom Foča-Ustikolina 

 

Članak 1. 
 

Ovom odlukom se imenuje Ko-
misija za odabir korisnika pomoći u Pr-
ojektu povratka kroz rekonstrukciju/sa-
naciju stambenih jedinica u Gornjopod-
rinjskoj regiji u 2006/2007.godini koji će 
implementirati švedski-švajcarski Cari-
tas u saradnji sa Općinom Foča-Ustiko-
lina, u sastavu: 
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1. Suvad Džomba,predsjednik komisije  
2. predstavnik Caritas-a,  
     Loris Bižić, član  komisije  
3. predsjednik MZ Ustikolina, 
     Sulejman  Dreca,  član komisije 
4. predsjednik MZ Cvilin,  
     Osman Sofradžija,  član komisije  
5. predsjednik MZ Jabuka,  
     Husnija Čengić, član komisije  
6. predsjednik udruženja “Povratak“, 

Petar Mihajlović, član komisije  
7. predstavnik Regionalnog odbora za 

povratak u jugoistočnu Bosnu, 
     Jovan Jovanović,  član komisije  
 

Članak 2. 
 

Mandat članova Komisije traje 
do konačne implementacije projekta. 
 

Članak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-28-806/06            PREDSJEDATELJ   
20.02.2006.godine         Petar Mihajlović,v.r.  
Foča-Ustikolina 
 

358 
 

Na temelju članka 10. Statuta Opći-
ne Foča-Ustikolina (“Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde“ broj: 
06/03) i članka 113. Poslovnika Općinskog 
vijeća Općine Foča sa sjedištem u Ustikolini 
(“Službene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“ broj: 7/98), Općinsko vij-
eće Općine Foča-Ustikolina, na desetoj red-
ovitoj sjednici, održanoj 20.02.2006.godine,  
donijelo je: 
  
 

O D L U K U 
o pristupanju izradi strateškog plana 

razvoja Općine Foča-Ustikolina i 
formiranju stručnog tima za izradu plana 
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Članak 1. 

 

Pristupa se izradi Strateškog pl-
ana razvoja Općine Foča-Ustikolina za 
period 2007-2012. god.  
 

Članak 2. 
 

Ovom odlukom se formira Stru-
čni tim (u daljnjem tekstu: tim) za izra-
du Strateškog plana razvoja Općine Fo-
ča-Ustikolina, u čiji sastav se imenuju: 
 

1. Načelnik Općine, predsjednik  
2. Predsjedatelj Općinskog vijeća, član 
3. Dopredsjedatelj Općinskog vijeća, član 
4. Sekretar Općinskog vijeća, član 
5. Pomoćnik Načelnika za gospodarst-

vo i financije, član 
6. Pomoćnik Načelnika za katastar i pr-

ostorno uređenje, član 
7. Šukrija Bašić, član 
8. Suad Bašić, član 
9. Amela Gluhačević, član  
 

Stručni tim će po potrebi uključivati 
pravne i fizičke osobe koja su stručno 
osposobljene iz oblasti koje se tretiraju 
Strateškim planom.  

Stručne i administrativne poslove za 
potrebe tima obavljat će osoba koju od-
redi Načelnik Općine, profesionalno do 
usvajanja Strateškog plana. 
 

Članak 3. 
 

Zadatci Tima su da : 
 

- izradi nacrt Strateškog plana razvoja 
Općine Foča-Ustikolina; 

- osigura aktivno učešće zainteresiran-
ih strana u Općini kroz odgovarajuće 
razine konsultacija; 

- mobilizira različite izvore financira-
nja kako bi doprinijeli različitim asp-
ektima strategije razvoja; 

- promovira razvoj malih i srednjih pr- 
eduzeća i odnos između privatnog i  
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javnog sektora; 

- sarađuje sa drugim općinama, regio-
nima i državnim tijelima. 

 

Članak 4. 
 

Članovi tima su dužni raditi u 
interesu Općine i građana. 
 

Članak 5. 
 

Za svoj rad tim je odgovoran Op-
ćinskom vijeću koje tromjesečno izvješ-
tava o svom radu. 
 

Članak 6. 
 

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom donošenja, a naknadno će se obja-
viti  u “Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-28-807/06            PREDSJEDATELJ  
20.02.2006.godine         Petar Mihajlović,v.r.  
Foča-Ustikolina 
 

359 
 

Na temelju članka 31., točka 1. 
Uredbe o jedinstvenoj metodologiji za 
procjenu šteta od prirodnih i drugih 
nesreća (“Službene novine Federacije 
Bosne i Hercegovine“ broj 75/04), član-
ka 10. Statuta Općine Foča-Ustikolina 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“ broj: 06/03) i čla-
nka 113. Poslovnika Općinskog vijeće 
Općine Foča-Ustikolina (“Službene nov-
ine Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde“ broj: 7/99), Općinsko vijeće Opći-
ne Foča-Ustikolina, na svojoj desetoj  re-
dovitoj sjednici, održanoj 20.2.2006.god-
ine, donijelo je: 
 
 

O D L U K U 
o usvajanju Izvješća o procjenjenoj 
šteti od elementarnih nepogoda 
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Članak 1. 

 
Ovom Odlukom usvaja se Izvje-

šće o procijenjenoj šteti od elementarnih 
nepogoda. 
 

Članak 2. 
 

Odluka stupa na snagu osmog 
dana od dana objavljivanja u “Služben-
im novinama Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“. 
 

Broj:01-44-842/06           PREDSJEDATELJ    
20.2.2006.godine           Petar Mihajlović,v.r. 
Foča-Ustikolina 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 ----------------------- 

 
S A D R Ž A J 

 
294 Ukaz o proglašenju Zakona o naknadama plaća poslanika i plaćama 

funkcionera koje bira, imenuje ili čiji izbor i imenovanje potvrđuje 
Skupština BPK Goražde……………………………………………………... 

 
345 
 

295 Zakon o naknadama plaća poslanika i plaćama funkcionera koje bira, 
imenuje ili čiji izbor i imenovanje potvrđuje Skupština BPK Goražde…. 

 
345 

296 Odluka o imenovanju Ministra za socijalnu politiku, zdravstvo, ra-
seljena lica i izbjeglice u Vladi BPK Goražde……………………………… 

 
348 

297 Odluka o potvrđivanju Odluke Premijera BPK Goražde o imenovanju 
Ministra za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice u 
Vladi BPK Goražde………………………………………………………….. 

 
 

349 
298 Odluka o stavljanju van snage Odluke o ortopedskim i drugim po-

magalima koja se obezbjeđuju u Zavodu zdravstvenog osiguranja BPK 
Goražde……………………………………………………………………….. 

 
 

349 
299 Odluka o naknadi za obavezno zdravstveno osiguranje radnika koji to 

pravo ne ostvaruju po drugom osnovu za 2006.godinu…………………. 
 

350 
300 Odluka o izboru stalnih i povremenih radnih tijela Skupštine BPK 

Goražde………………………………………………………………………… 
 

351 
301 Odluka o ovlašćenju za potpisivanje sudske nagodbe……………………. 353 
302 Odluka o odobravanju novčanih sredstava Ministarstvu za urbanizam, 

prostorno uređenje i zaštitu okoline za plaćanje naknade na ime rada 
Komisije za tehnički prijem stambeno-poslovne zgrade u ul.Zdravstve-
nih radnika 20-22 u Goraždu………………………………………………… 

 
 
 

353 
303 Odluka o odobravanju novčanih sredstava na ime naknade za rad 

Ljekarske komisije…………………………………………………………….. 
 

354 
304 Odluka o davanju saglasnosti na Program utroška sredstava sa koda 

“Izdaci za kategorije boračkih populacija” utvrđenih budžetom BPK 
Goražde za 2006.godinu……………………………………………………… 

 
 

354 



17.mart/ožujak 2006.                                                                                   Broj 5 – strana 453 
   
   

304a) Program utroška sredstava sa koda “Izdaci za kategorije boračkih po-
pulacija” utvrđenih budžetom BPK Goražde za 2006.godinu…………… 

 
355 

305 Odluka o odobravanju novčanih sredstava na ime pomoći za rad 
udruženja boračkih populacija………………………………………………. 

 
360 

306 Odluka o odobravanju novčanih sredstava za plaćanje članarije evro-
pskoj mreži za kulturu “Les Rencontres”………………………………….. 

 
361 

307 Odluka o davanju saglasnosti na Program utroška finansijskih sredsta-
va iz budžeta Ministarstva unutrašnjih poslova za nabavku opreme – 
ekonomski kod 821300……………………………………………………….. 

 
 

362 
307a) Program utroška finansijskih sredstava iz budžeta Ministarstva unutra-

šnjih poslova za nabavku opreme – ekonomski kod 821300……………... 
 

362 
308 Odluka o davanju saglasnosti na Program utroška finansijskih sredsta-

va iz Budžeta Ministarstva za obrazovanje, nauku, kulturu i sport- eko-
nomski kod 613900……………………………………………………………. 

 
 

364 
308a) Program utroška finansijskih sredstava iz Budžeta Ministarstva za ob-

razovanje, nauku, kulturu I sport- ekonomski kod 613900………………. 
 

364 
309 Odluka o davanju saglasnost na Program utroška finansijskih sredstava 

iz Budžeta Ministartstva za obrazovanje, nauku, kulturu i sport-ekono-
mski kod 614234………………………………………………………………. 

 
 

365 
309a) Program utroška finansijskih sredstava iz Budžeta Ministartstva za ob-

razovanje, nauku, kulturu i sport-ekonomski kod 614234………………... 
 

366 
310 Odlduka o davanju saglasnosti na Program utroška finansijskih sred-

stava iz Budžeta Ministarstva za obrazovanje, nauku, kulturu i sport – 
ekonomski kod 614239……………………………………………………….. 

 
 

367 
310a) Program utroška finansijskih sredstava iz Budžeta Ministarstva za 

obrazovanje, nauku, kulturu i sport – ekonomski kod 614239…………… 
 

367 
311 Uredba o utvrđivanju platnih razreda i koeficijenata za uposlenike u 

osnovnim i srednjim školama……………………………………………….. 
 

369 
312 Odlduka o davanju saglasnosti na Pravilnik o dopunama Pravilnika o 

radu sa sistematizacijom radnih mjesta u J.U. “Služba za zapošljavanje 
BPK Goražde”…………………………………………………………………. 

 
 

372 
313 Odluka o davanju saglasnostiza Program utroška sredstava sa ekon-

omskog koda “Ugovorene usluge” u budžetu Ministarstva za privredu 
 

372 
313a) Program utroška sredstava sa ekonomskog koda “Ugovorene usluge” u 

budžetu Ministarstva za privredu…………………………………………... 
 

373 
314 Rješenje o određivanju naknade za polaganje stručnog ispita namješ-

tenika, kao i naknade za rad u Kantonalnoj Komisiji za polaganje struč-
nog ispita namještenika……………………………………………………… 

 
 

374 
315 Odluka o odobravanju novčanih sredstava Ministarstvu za urganizam, 

prostorno oređenje i zaštitu okoline za realizaciju projekta rekonstrukc-
ije kanalizacione mreže stambeno-poslovnog objekta “Potkovica” u 
Goraždu………………………………………………………………………... 

 
 
 

375 
316 Odluka o davanju saglasnosti na Program utroška finansijskih sredsta-

va iz Budžseta Direkcije robnih rezervi BPK Goražde za 2006.godinu sa 
ekonomskog koda 821300-“Nabavka opreme”……………………………. 

 
 

375 
316a) Program utroška finansijskih sredstava iz Budžseta Direkcije robnih 

rezervi BPK Goražde za 2006.godinu sa ekonomskog koda 821300-
“Nabavka opreme”…………………………………………………………… 

 
 

377 



Broj 5 – strana 454                                                                                   17.mart/ožujak 2006. 
   
   

317 Odluka o davanju saglasnosti na Program utroška finansijskih sredsta-
va iz Budžseta Direkcije robnih rezervi BPK Goražde za 2006.godinu sa 
ekonomskog koda 613900-“Ugovorene I druge posebne usluge”……….. 

 
 

377 
317a) Program utroška finansijskih sredstava iz Budžseta Direkcije robnih 

rezervi BPK Goražde za 2006.godinu sa ekonomskog koda 613900-
“Ugovorene I druge posebne usluge”………………………………………. 

 
 

378 
318 Odluka o davanju saglasnosti na Program utroška finansijskih sredst-

ava iz Budžeta Direkcije robnih rezervi BPK Goražde za 2006.godinu sa 
ekonomskog koda 821411-“Nabavka robnih rezervi”…………………….. 

 
 

379 
318a) Program utroška finansijskih sredstava iz Budžeta Direkcije robnih rez-

ervi BPK Goražde za 2006.godinu sa ekonomskog koda 821411-“Naba-
vka robnih rezervi”…………………………………………………………… 

 
 

380 
319 Odluka o otplati prispjele rate za izmirenje duga za isporučenu energiju 

“Fabrike vode”d.o.o. Vitkovići………………………………………………. 
 

381 
320 Odluka o otplati prispjele rate za izmirenje duga za isporučenu elek-

tričnu energiju “Fabrike vode” d.o.o. Vitkovići…………………………… 
 

381 
321 Odluka o produženju roka za korištenje koncesije za eksploataciju šlju-

nka iz korita rijeke Drine na lokalitetu Žanj, općina Goražde……………. 
 

382 
322 Odluka o dav nju saglasnosti na Program finansijsko nagrađivanje i dr-

ugih subjekata koji uvode i certificiraju system upravljanja kvalitetom 
prema međunarodnim standardima za 2006.godinu……………………... 

 
 

383 
322a) Program finansijsko nagrađivanje i drugih subjekata koji uvode i certif-

iciraju system upravljanja kvalitetom prema međunarodnim standardi-
ma za 2006.godinu……………………………………………………………. 

 
 

384 
323 Odluka o davanju saglasnosti na raspisivanje javnog poziva……………. 385 
324 Odluka o odobravanju novčanih sredstava Udruženju žena “Motiv” 

Goražde................................................................................................................ 
 

386 
325 Odluka o odobravanju novčanih sredstava za nabavku 10 kompleta knjiga 386 
326 Odluka o odobravanju novčanih sredstava Sportskom savezu BPK 

Goražde………………………………………………………………………… 
 

387 
327 Odluka o odobravanju novčanih sredstava J.p. Radio-televizija BPK 

Goražde………………………………………………………………………… 
 

387 
328 Odluka o odobravanju novčanih sredstava J.P. “Kulturno-informativni 

centar” Prača-Radio Prača…………………………………………………… 
 

388 
329 Odluka o odobravanju novčanih sredstava Centru za stručnu obuku….. 388 
330 Odluka o odobravanju novčanih sredstava na ime isplate studentskih 

kredita za mjesec februar 2006.godine……………………………………… 
 

389 
331 Odluka o odobravanju novčanih sredstava MRK “Goražde” Goražde…. 389 
332 Odluka o davanju saglasnosti na Program utroška sredstava Ministarst-

vu za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice sa ekonom-
skog koda 6144111-subvencije javnim preduzećima (Kantonalni zavod 
za zdravstveno osiguranje)………………………………………………….. 

 
 
 

390 
332a) Program utroška sredstava sa ekonomskog koda 6144111-subvencije ja-

vnim preduzećima (Kantonalni zavod za zdravstveno osiguranje)…….. 
 

390 
333 Odluka o davanju saglasnosti na Program utroška sredstava Ministars-

tvu za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice sa ekono-
mskog koda 614113- subvencije javnim preduzećima (Zavod za javno 
zdravstvo)……………………………………………………………………… 

 
 
 

392 



17.mart/ožujak 2006.                                                                                   Broj 5 – strana 455 
   
   

333a) Program utroška sredstava Ministarstvu za socijalnu politiku, zdravs-
tvo, raseljena lica i izbjeglice sa ekonomskog koda 614113- subvencije 
javnim preduzećima (Zavod za javno zdravstvo) ………………………... 

 
 

392 
334 Odluka o listi esencijalnih lijekova koji se propisuju i izdaju na teret 

sredstava Zavoda zdravstvenog osiguranja BPK Goražde kao i način 
njihovog propisivanja i izdavanja…………………………………………… 

 
 

397 
 Esencijalna lista……………………………………………………………….. 402 

335 Uputstvo za sprovođenje Liste esencijalnih lijekov akoji se mogu propi-
sivati i izdavati na teret sredstava Zavoda zdravstvenog osiguranja 
BPK Goražde…………………………………………………………………... 

 
 

408 
336 Uputstvo o obliku, sadržaju i načinu upisivanja podataka u obrazac 

recepta………………………………………………………………………….. 
 

411 
 Obrazac recepta……………………………………………………………….. 415 

337 Odluka o plaćanju članarine za 2006.godinu Udruženju za promidžbu 
Instituta evropskih regiona………………………………………………….. 

 
416 

338 Odluka o davanju saglasnosti na Program obilježavanja 1.marta-Dana 
nezavisnosti BiH………………………………………………………………. 

 
416 

339 Odluka o dodjeli koncesije za projektovanje, izgradnju, korištenje i 
prijenos MHE na rijeci Čemernici, Općina Pale-Prača……………………. 

 
417 

340 Odluka o dodjeli koncesije za projektovanje, izgradnju, korištenje i 
prijenos MHE “Osanica 5” na rijeci Osanici Općina Goražde……………. 

 
418 

341 Odluka o obimu prava osiguranih lica na korištenje ortopedskih i dru-
gih pomagala koja se obezbjeđuju na teret sredstava Zavoda zdravstve-
nog osiguranja BPK Goražde………………………………………………... 

 
 

419 
342 Odluka o otpisu stalnih sredstava sitnog inventara i obaveza za 2005. g. 425 
343 Odluka o stavljanju van snage Odluke o učešću Općine Goražde u 

finansiranju izgradnje zaobilaznice oko Goražda…………………………. 
 

425 
344 Odluka o načinu i uslovima određivanja naknade za ekspropijisano 

građevinsko poljoprivredno zemljište……………………………………… 
 

426 
345 Odluka o oslobađanju, djelimičnom oslobađanju i umanjenju plaćanja 

poreza od poljoprivredne djelatnosti……………………………………….. 
 

427 
346 Odludka o utvrđivanju naknade za građevinsko i ostalo zemljište 

društvene svojine…………………………………………………………….. 
 

428 
347 Odluka o utvršivanju prosječne cijene 1m² izgrađenog stambenog pros-

tora za 2006.godinu na području općine Pale……………………………… 
 

428 
348 Odluka o porezu na prihod od poljoprivredne djelatnosti za 2005.g…… 429 
349 Odluka o usklađivanju statusa Javnog preduzeća “Javno stambeno, ko-

munalno, građevinsko i uslužno preduzeće” Prača sa Zakonom o javn-
im preduzećima u Federaciji BiH…………………………………………… 

 
 

429 
350 Odluka o usklađivanju statusa Javnog preduzeća “Kulturno-informati-

vni centar” sa Zakonom o javnim preduzećima u Federaciji BiH……….. 
 

435 
351 Odluka o naknadi troškova polaganja stručnog upravnog ispita……….. 439 
352 Odluka o usvajanju godišnjeg obračuna za 2005.godinu…………………. 440 
353 Odluka o imenovanju Organizacijskog odbora……………………………. 440 
354 Budžet općine Foča za 2006.godinu………………………………………… 441 
355 Odluka o izgradnji regionalne sanitarne deponije čvrstog otpada i 

osnivanju Javnog preduzeća za upravljanje deponijom…………………... 
 

448 
   



Broj 5 – strana 456                                                                                   17.mart/ožujak 2006. 
   
   

356 Odluka o formiranju Organizacionog odbora za obilježavanje Dana 
Opčine Foča-Ustikolina………………………………………………………. 

 
449 

357 Odluka o formiranju Komisije za odabir korisnika pomoći u projektu 
Program povratka kroz rekonstrukciju/sanaciju stambenih jedinica u 
“Gornjo-Podrinjskoj” regiji u 2006/2007 godini kojeg će implementirati 
Švedski/Švicarski Caritas u saradnji sa Općinom Foča-Ustikolina……... 

 

358 Odluka o pristupanju izradi strateškog plana razvoja Općine Foča-
Ustikolina I formiranju stručnog tima za izradu plana…………………… 

 
450 

359 Odluka o usvajanju Izvještaja o procjenjivanju šteti od elementarnih 
nepogoda………………………………………………………………………. 

 
451 

   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

_____________________________________________________________________________ 
Izdavač: Bosansko-podrinjski kanton Goražde, Ul. M.Tita 13. -  Glavni i odgovorni urednik Fehim Pleh 
tel:038/224-904 - Redakcija i pretplata 038/224-262 - Akontacija pretplate se utvrđuje kvartalno, a uplata se 
vrši UNAPRIJED u korist računa 10114-00000010735 – vrsta prihoda 722631 -  štampa Svjetlost-Sarajevo - 
Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se 20 dana od izlaska lista.  

 


